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ROZDZIAL 1

Zawarlam znajomo$¢ z diablem w dniu, gdy wylano mnie z pracy. Wtedy
ukazal mi sie po raz pierwszy. Przedstawil sie jako ,Mefisto”, wiec tak go bede
nazywacé, zwlaszcza ze jesteSmy juz teraz na ,ty”. Czy to naprawde diabel? On
twierdzi, ze tak. Nie jest wprawdzie Wielkim Szatanem, ale w piekielnej hierarchii
zajmuje nie najgorsze miejsce. Tak powiedzial. Czy mu wierze? Sama nie wiem,
bo czy diabel moze mowié prawde? Zobaczymy. Juz wkrotce sie tego dowiem.

Jak sie to wszystko zaczelo? Byl piagtek, mokre grudniowe popotudnie.
Zgodnie z harmonogramem pracy zasiadlam akurat przy biurku w wypozyczalni,
kiedy stuzbowy komputer dostal ataku histerii i postanowil udawa¢, ze nie ma
pojecia, o co mi chodzi.

Kolejka czytelnikow zaczynala sie niecierpliwi¢, zmuszona w dodatku walczy¢
o miejsce ztlumem powracajacych zzakupéw, przemoknietych ludzi, ktorzy
przyszli tu tylko w tym celu, aby sie schroni¢ przed deszczem.

Beztrosko otrzasajac mokre parasolki, przez cizbe przepchnela sie grupka
kosztownie ubranych kobiet; wszystkie rozgladaly sie wokél tak cielecym
wzrokiem, jakby zadnej z nich dotad nie zdarzylo sie widzie¢ biblioteki. I pewnie
tak bylo. W wyobrazni tych oséb na mapie Guildfordu musiala wtym miejscu
widnie¢ biala plama, dzielagca magazyn Jaegera od salonu Laury Ashley. Dla nich
byt to tylko jeden zmartwych punktéw rozsianych po trasie codziennych
zakupow. Irytujace utrudnienie.

Zgromadziwszy sie w poblizu mego biurka, cale to eleganckie towarzystwo
zajelo sie ocena efektow swoich zmudnych wielodniowych lowéw —
sprawdzaniem spisoOw $wigtecznych sprawunkoéw oraz ogladaniem ostatnich
nabytkow. Przed oczami przesuwaly mi sie eleganckie markowe etykietki: Gucci.
Armani. Chanel. Lapinique — ,dla kobiety, ktora chce czego$ wiecej”.

Sledzilam je zjawna zazdro$cia. Ja tez chcialam ,czego$ wiecej”, ito nawet
bardzo, tylko ze nie mialam nikogo, kto by mi kupil na gwiazdke buteleczke
perfum Lapinique. Andrew jak zwykle podaruje mi jaka$ ksigzke, ja za$ jak
zwykle bede sie starala nie okazaé rozczarowania, ze nie zobacze go w $wieta.
Och, gdybym miala odwage zaprosi¢ Andrew na §wigteczny lunch! Moze bylby to
wreszcie ten niezbedny impuls, ktéry zmienilby nasze stosunki, kladac kres
platonicznej stagnacji trwajacej juz tyle lat. Coz, kiedy znow stchorzytam.

Nakazalam sobie nie patrze¢ wstrone tych paniu$. Ico by mi przyszilo



z flakonika perfum Lapinique? MezczyZnie nie wystarczy ladny zapach, aby
niemoralna oferta zgorzknialej piecdziesiecioletniej baby wydala mu sie
atrakcyjna. Do tego trzeba znacznie wiecej.

— A poza tym te perfumy pachna pewnie jak kocie siu§ki — mruknelam pod
nosem, walagc wéciekle w klawisz komputera. Znalam te jego napady; zazwyczaj
mijaly po paru minutach, ale dzi$ byl szczego6lnie uparty.

— Stucham? Co takiego? — zdziwila sie zadbana czytelniczka, wreczajac mi
wybrang ksigzke.

— Nic. — Spojrzalam na okladke. ,Slub wraju”, glosily zlote litery tytutu.
Ponizej widniala tropikalna plaza, na ktorej nieprawdopodobnie przystojny
brunet o plomiennych oczach obejmowal omdlewajaca — pewnie ze szczeScia —
blondynke. Jak mozna czyta¢ taki chlam? Z ciekawo$cia zerknelam na stojaca
przed biurkiem kobiete.

— To kontynuacja ,,Wymarzonego romansu” — pospieszyla wyjasnié, uznajac
widocznie mo6j wyraz twarzy za oznake zainteresowania ksigzka. — Bohaterowie
przy koncu mieli sie juz pobra¢, ale ja porwali bandyci, a Brett, ten na okladce,
poprzysiagl, ze ja odnajdzie. Nawet na koncu $§wiata!

— Wyglada na to, ze mu sie udalo — zakpilam, patrzac na obrazek.

— Uhm - westchnela z przejeciem. — Umieram z ciekawosci, jak do tego
doszlo. — Pogladzila postaé¢ na obrazku czubkiem palca w eleganckiej rekawiczce
i postala mi ptochliwy uémiech. — Fantastyczny mezczyzna, prawda?

USmiechnelam sie cala geba.

— Niezly — przytaknelam — pod warunkiem ze lubi sie mezczyzn, ktérym
z uszu wyrastaja palmy. Temu akurat z lewego.

— Zupeknie tego nie zauwazylam! — wykrzyknela z lekka konsternacja. — Moze
warto byloby napisa¢ do wydawnictwa i wytkng¢ im ten Smieszny blad — orzekla
po chwili, przyjrzawszy sie ilustracji. — Chyba tak zrobie. — Umiescila Bretta
w torbie z zakupami i poklepala go czule. — Czasami za taki list mozna otrzymac
nagrode.

Ghupia krowa. Zwrocilam sie do nastepnej osoby w kolejce. Byl to lagodny
z wygladu czlowiek z calym nareczem ksigzek. Gdy zobaczylam jednak, co wybral,
uSmiech mi zamart na ustach. ,Pisane krwia: Antologia autentycznych zbrodni”,
~Zabodjcza arytmetyka — wstrzasajaca relacja niedoszlej denatki”, ,,Pos$lubilam
morderce”, ,,Dziesieciu najwiekszych seryjnych mordercoéw naszych czasow”.

O Jezu, czyzby nikt juz nie czytal prawdziwych ksigzek? Ksigzek z normalna
akcja, pisanych przez normalnych, prawdziwych autorow? Swoja droga trudno je



dzi$§ znalezé. JeSli ktokolwiek ma jeszcze ochote siegnac¢ po jaka$ klasycznag
pozycje, musi godzinami przedzieraé sie przez polki zastawione sagami o seksie
i zakupach, tajemniczymi morderstwami tudziez mnostwem glupawych
romansOw historycznych, ze nie wspomne juz o calej sekcji poSwieconej takim
osobnikom jak Mills i Boon.

Kazdy od czasu do czasu lubi przeczyta¢ sobie co$ lekkiego. Sama klade sie
nieraz do 1lo6zka zjakim§ romansidlem Jilly Cooper lub biore kapiel
w towarzystwie pieknej bohaterki najnowszej powiesci Jackie Collins, ale zeby na
tym poprzestawac? Najgorsze, ze zawarto$¢ naszej biblioteki staje sie odbiciem
tych zalosnych gustéw. Nie mamy tu nawet wszystkich dziel Dickensa. Z Jane
Austen jest jeszcze gorzej, tak wiec nagla popularno$é telewizyjnej wersji ,Dumy
iuprzedzenia” zastala nas kompletnie nieprzygotowanych, ajedyny zaczytany
egzemplarz tej ksigzki zagingl wkrotce bez §ladu w skomplikowanym tahicuchu —
czytaj: balaganie — wypozyczen miedzybibliotecznych.

Komputer, ktéory wkoncu pogodzil sie zlosem, zameldowal ostrym
piSnieciem, ze kolejny czytelnik przetrzymuje egzemplarz ,Anatomii dla
poczatkujacych”. Zaczelam przypomina¢ winowajcy, co o tym moéwi regulamin,
gdy poczulam na ramieniu czyjas reke. Byl to nasz kierownik.

— Harriet, bylaby$ uprzejma wpas¢ na chwilke do mojego biura? Chcialbym
zamienic z tobg pare stow.

Zmuszona zaniecha¢ prawienia reprymendy mlodemu entuzjascie doktora
Crippena, ruszylam za szefem na pierwsze pietro, do jego obskurnej dziupli,
szumnie zwanej gabinetem.

— Stoimy wobliczu kolejnej, bardzo powaznej obnizki funduszow -
o$wiadczyl, zamknawszy drzwi. — Konieczna bedzie pewna... hm... reorganizacja.
W tej sytuacji postanowiliSmy zredukowac ksiegozbiory kilku mniej popularnych
dzialébw, auzyskang powierzchnie przeznaczy¢ na rozbudowe sekcji ,Zycie
inauka”, ze szczeg6lnym uwzglednieniem materialow audiowizualnych. Musimy
sie unowoczes$nié, dostosowa¢ profil do dzisiejszych wymagan. Trzeba pozbyc¢ sie
czesSci tych starych, zakurzonych ,cegiel” i ustawi¢ frontem do mlodziezy.

— Tylko cze$ci? Moze lepiej wszystkich? — mruknelam szyderczo. — Pus¢ przez
glo$nik muzyke pop, zalatw zezwolenie na wyszynk icalonocng dzialalno$é,
wprowadz oplate za wstep, i klopoty z forsa masz z glowy!

Nie komentujac mojej zloSliwostki, popatrzyl na mnie zpewnym
zaklopotaniem.

— Annette Baker bardzo chetnie poprowadzi nowy dzial...



— To Swietnie — weszlam mu w stlowo. — Zupelnie nie widze siebie w tej roli.
Mialabym doradza¢ pietnastoletnim lebkom, wktéorym poradniku znajda
najlepsze wskazéwki, jak w miare bezbole$nie popelni¢ samobojstwo? O nie,
wolalabym raczej... — Zamilklam, gdyz nagle zaczelo mi S$witaé, co jest
prawdziwym celem tej rozmowy.

W odpowiedzi na moje milczenie wylozyl mi 6w cel bez ogréodek — w prostych
zolierskich slowach. Pewnie! Jak najszybciej zalatwi¢ nieprzyjemna sprawe —
i spokoj! Zblizal sie przeciez weekend, a on chcial spedzi¢ te dni w poczuciu
dobrze spelnionego obowiazku.

— Bardzo mi przykro — baknal na koniec, wyciagajac reke, by pocieszajaco
poklepa¢ mnie po ramieniu.

Uchylilam sie przed jego falszywym wspolczuciem i §lepa od lez niezdarnie
wybieglam z pokoju. Przekonana, ze gapi sie na mnie kto zyw, z pochylona glowa
przepchnelam sie przez stojaca na podescie grupe iczym predzej pognalam na
gore. Pozwolilam sobie odetchnaé dopiero na drugim pietrze, gdzie na szczescie
nie bylo gapiéw.

— Podli Filistyni — sapnelam, chwytajac sie metalowej poreczy balkonu. Nowy
atak gniewnych lez sprawil, ze zwisajace na dlugim lancuszku moje okulary do
czytania zaczely zglo$énym grzechotem obija¢ sie ote porecz. Pare osob
popatrzylo w gore. No tak, podstarzala jejmos¢ tkajaca jak dziecko — jakiz to
zabawny widok!

Odetchnelam gleboko, otarlam oczy i po raz ostatni ogarnelam spojrzeniem
swe utracone krolestwo. Moi wierni poddani karnie tkwili na potkach,
nieSwiadomi, ze ich krolowa zostala zdetronizowana ize pod rzadami nowego
rezimu czeka ich srogi ucisk. Moje ukochane ksigzki — jedyni prawdziwi
przyjaciele. Ilez samotnych nocy spedzilam wich towarzystwie! Pozwalaly mi
ucieka¢ do innego $wiata, gdzie nadal istnieja prawdziwe warto$ci, gdzie zawsze
nagradza sie cnote, a szlachetna, cho¢ nieladna heroina nieodmiennie zwycieza
frywolne pieknosSci, zdobywajac serce mezczyzny dzieki swoim duchowym
przymiotom.

O, gdybyz tak bylo wrzeczywistym &Swiecie! Niestety, dzisiaj to juz
niemozliwe. Bo jakiez ukryte walory moglyby dzi§ zrownowazy¢ co$ tak
okropnego jak zmarszczki czy chocby siwiejace wlosy? W naszym $wiecie
starzenie sie jest zbrodnig. Ja bylam winna tej zbrodni, postanowiono wiec
wyrzuci¢ mnie na $Smietnik razem zkupa moich ,zakurzonych cegiel”. Trzeba
wszak zrobi¢ miejsce nowiutkim, I$nigcym bestsellerom. Niechaj dumnie glosza



wszem wobec, ze i tutaj, w te stare mury zwyciesko wkroczyta mtodosé. Och, ten
kult mlodoéci! A inni niech umieraja. Zakrecilo mi sie w glowie, opartam sie wiec
o bariere, spogladajac zamglonym wzrokiem w dol. Miedzy potkami snuly sie
jakie$ figurki. Gdyby ten balkonik znajdowal sie troche wyzej, sprawa bylaby
prosta — maly ruch do przodu, i koniec z moim niepotrzebnym zyciem.

W tym momencie zobaczylam ja. Wychodzila wlasnie z archiwum z plikiem
czasopism pod pachg. Ubrana jak zwykle w wyzywajaco obcisty kostiumik, krecita
biodrami zbezczelna pewno$cia siebie, wlasciwa ludziom, ktérym zawsze
i wszedzie wszystko przychodzi bez trudu. Panna Annette Baker. Wschodzaca
gwiazda. Nadzieja calej Stuzby Bibliotecznej hrabstwa Surrey, z listg kwalifikacji
dluga na po6l metra. Dodajmy do tego urode i co najgorsze — jawna admiracje calej
meskiej cze$ci personelu. Fama niosla, ze sypia z szefem, co najprawdopodobniej
stanowilo jedyny jej pomysl na ,Zycie i nauke”. Moglabym ija nauczy¢ cie paru
rzeczy, ty mala zdziro. Umiesz tylko dobrze kreci¢ tytkiem.

Polozywszy gazety na biurku, zawro6cila znow do archiwum. Wiedzialam, ze za
chwile musi znalez¢ sie tuz pod balkonem, pochwycitam wiec pierwszy opasly tom
encyklopedii z lezacej na stole sterty — aha, ,A do D” — i na probe zwazylam go
w reku. Ciezki, ale dla pewnos$ci warto by dotozy¢ jeszcze ,,E do H”. Pokaze tym
draniom, do czego mozna uzy¢ starych, niechcianych cegiel. Ha, wyobrazilam juz
sobie te wrzaski, kiedy ich slodka pieszczotka rozplaszczy sie na podlodze,
przywalona tym samym balastem, ktérego tak chciala sie pozby¢!

Nie. Powoli odlozylam ksigzke. Od razu bytoby wiadomo, ze to ja. Skazano by
mnie za morderstwo. A mnie nagle zachcialo sie zy¢. Samoboéjstwo? O nie, teraz
juz nie zamierzalam schodzi¢ z tego Swiata. Ani wraca¢ do swojego biurka.

W drodze ku schodom przystanelam na chwile przy szafie z materialami
biurowymi, skad wyjelam spory stoik kleju, by w pokoju dla personelu opréznié¢
cala jego lepka zawarto$¢ do wytwornej skorzanej torebki panny Baker. I zaraz
poszlam do domu.

Cale moje mieszkanie méwilo o samotnosSci. Na wycieraczce przed drzwiami
lezal rachunek za gaz ijakie§ dwie reklamy, wholu wor pelen $mieci —
zapomnialam je rano wystawic. Na automatycznej sekretarce zadnych
wiadomosSci. Bezrobotna maszyna patrzyla na mnie zniemym wyrzutem. Stét
w salonie wygladal jak zwykle: przypominal wystawe ksiegarska po eksplozji lub
trzesieniu ziemi. Z rachunkiem za gaz rozprawilam sie szybko, wpuszczajac go
wwaski przeswit pomiedzy Trollope’em a Thackerayem, izaczelam szukac
filizanki niezupelnie zaro$nietej plesnia.



Zdajac sie na ekspres do parzenia kawy, przymknelam oczy, by unikngc
dalszych niemilych widokéw: sterty brudnych talerzy w zlewie, wystrzepionego
przewodu przy czajniku elektrycznym (znéw nie chcialo mi sie go naprawic),
a przede wszystkim nigdy nie uzywanego kompletu do fondue, niechcianego
prezentu, ktory najlepiej byloby wyrzucié, ale jako$ nie mogltam sie na to zdoby¢.
Byl symbolem tego stylu zycia, ktéry budzil we mnie pogarde i zarazem gleboka
tesknote.

Ochrzciltam kawe spora doza whisky isztywno jak kolek usiadlam
w wykuszowym oknie — trudno orelaks wtak cholernym zimnie. Ale dzi$
przynajmniej gladko wzielam pierwsza przeszkode: udalo mi sie zamanifestowac
swoja tu obecno$¢ i prawa do tego lokum. Bywaly bowiem dni, gdy po prostu
siedzialam bez ruchu przy stole w plaszczu, szaliku i czapce, czujac sie jak zlodziej
we wlasnym domu, jak intruz dokonujacy przegladu zalosnych dowodow czyjejs
calkiem bezsensownej egzystencji. Trwalo to zwykle dopoéty, dopoki nie
nakazalam sobie wzia¢ do reki pierwszej lepszej ksigzki. Otwieralam ja na chybil
trafil i po kilku minutach odretwienie zaczynalo ustepowac.

Tym razem jednak nie moglam nawet patrze¢ na ksigzki. Potrafilam tylko
gapi¢ sie tepym wzrokiem na widoczne za oknem $wiatla Guildfordu. Podobno
wlasnie za ten widok place tak horrendalnie wysoki czynsz. Podobno. Przy
zawieraniu umowy nie chcialo mi sie shuchaé¢ wyliczen; nudza mnie takie detale.
Ale teraz... Jak dtugo zdotam tu wytrzymacé?

Nie chodzilo tylko o pieniadze. Najgorsze ze wszystkiego bylo to, ze stracilam
prace, ktora tak kochalam iktérg mialabym nadal, gdyby nie zjawila sie ta
pannica. Dotrwalabym w bibliotece do emerytury, gdyby moj przetozony zechcial
mys$le¢ glowg, a nie fiutem.

Ten diabelny seks! On decyduje o wszystkim. Cala rzecz w tym, czy wlada sie
ta tajng bronia w walce o posiadanie i wplywy. Od tego zalezy, kto wygra swe
zycie, a kto je z kretesem przegra. A jakie szanse na awans do grona zwyciezcoOw
pozostaja brzydkiej piecdziesiecioletniej kobiecie, cierpiacej na bole w stawach
i zylaki? Zadne. Nie do$¢ ze ostatecznie i nieodwolalnie wykluczono mnie juz z tej
rozgrywki, to jeszcze kazano sta¢ z boku i przygladaé sie temu, co stracitam. Nie
bylo od tego wucieczki. Z ksigzek, zfilmow, ztelewizji, zulicznych tablic
reklamowych, nawet ztych wsuwanych mi pod drzwi ulotek wialo seksem,
zewszad atakowala mnie mysl: Wszyscy to robig. Wszyscy, tylko nie ja. Z czego
wynikalo jasno, ze jako kobieta, a nawet jednostka ludzka stanowie kompletnie
nietrafiony produkt.



Jak mialam sobie ztym radzi¢? Zaréwno zta fatalng etykietka, jak
i permanentnym brakiem seksu? Zwlaszcza ze w powszechnym mniemaniu
kobieta piecdziesiecioletnia nie powinna odczuwaé¢ pragnien seksualnych —
uwlaczaloby to jej godnosci. A jezeli mimo wszystko je odczuwa? Och, jakiz to
niesmaczny sekret! Jeden z tych okropnie wstydliwych problemoéw, ktére mozna
tylko ignorowaé, zmiatajac je skrzetnie pod dywan. Co pomyslal sobie listonosz,
przynoszac mi w zeszlym tygodniu pewna nieduza paczke? Ze jaki§ daleki
krewniak pod wplywem wyrzutéw sumienia przystal mi pudelko czekoladek? Ze
to suszarka do wloso6w? A moze domyslil sie prawdy? Sadzac po konspiracyjnym
u$mieszku, z jakim potrzasnal paczuszka, zanim zdecydowatl sie ja wreczy¢, chyba
sie jednak domyslil, ze zawiera najnowszy, szybkoobrotowy model wibratora
,King Dong” z udoskonalong powtoka i nader realistyczng koncowka.

Nikt nie przyznaje sie do masturbacji, a juz na pewno nie kobieta w moim
wieku, ale czy naprawde jest sie czego wstydzi¢? Lepsze to niz nic. Lepsze
w kazdym razie od tego, co pamietam ze swoich mlodzienczych do$wiadczen.
Zdarzylo sie to tylko raz. Tak rozpaczliwie chcialam sie dowiedzieé, jak to jest, ze
pewnego wieczoru, po prywatce z okazji ukonczenia szostej klasy, zdecydowalam
sie p6j$¢ na calo$é z niejakim Barrym Thompsonem na tylnym siedzeniu jego
furgonetki. Odbylo sie to tak szybko iz mojej przynajmniej strony nie tylko bez
oczekiwanej, lecz ijakiejkolwiek satysfakcji, ze nie moglam sie wprost nadziwig,
czemu ludzie, do licha, robiag wokél tego tyle szumu. Po kilku tygodniach
trwoznego oczekiwania na miesigczke poprzysieglam sobie, ze nigdy wiecej —
dopoki nie wyjde za maz.

Wyjsé za maz! Dla mnie okazalo sie to zbyt trudne. Natura niestety poskapita
mi urody. Boleje nad tym do dzi$. Staba to pociecha, ze podobno piekna buzia
i ksztaltne cialo to jeszcze nie wszystko. Akurat! Praktyka bynajmniej tego nie
dowodzi, wrecz przeciwnie. Przekonalam sie otym juz jako gruba, brzydka
nastolatka, zwlaszcza gdy wyszlo na jaw, iz Barry Thompson zdeflorowal mnie
tylko dlatego, zeby wygra¢ zaklad. Powinnam byla juz wtedy trzezwo ocenié¢ swe
watpliwe walory Fizyczne, ale ja, zamiast sie zaja¢ czym innym — pomysleé
o przyszlej karierze czy popracowa¢ nad soba, by nabra¢ pewnoSci siebie, co
mogloby odmieni¢ cale moje zycie — ja zrejterowalam w Swiat ksigzek,
postanawiajac cierpliwie czeka¢ do chwili, az z poczwarki wyloni sie motyl.
Mlodziencza brzydota, taka jak moja, nie trwa przeciez wiecznie, powiedzialam
sobie. Bylam przekonana, ze pewnego dnia zbudze sie jako mlode urocze
stworzenie i wtedy dopiero zacznie sie prawdziwe zycie.



Moje kolezanki szkolne znikaly gdzie$ jedna po drugiej — im pilno byto wejs¢
w zycie, wzigé z niego co mozna, zakosztowac¢ wszelkich jego smakéw. Wpierw
bytla to wolna milo$é, fascynacja hastami dzieci kwiatow, pdzniej malzenstwo,
macierzynstwo, wychowywanie potomstwa. Ja tymczasem przyjelam
skromniutka posade w miejscowej bibliotece, zdecydowana przeczekaé¢ tam chude
lata, dopdki nie pojawi sie mdj piekny ksiaze na swoim bialym rumaku. Ocknelam
sie wreszcie tuz przed trzydziestka inagle stwierdzilam ze zgroza, ze
zmarnowalam mlodos¢é w jalowym oczekiwaniu na co$, co nigdy sie nie zdarzy.
Podstawowg przeszkoda byl juz teraz nie tyle méj wyglad, ile wiek. Wszyscy
przyzwoici mezczyzni — zdolni dostrzec ukryte walory duchowe — zostali juz
rozchwytani.

Ogarnieta Slepa panika zaczelam na gwalt szukaé¢ meza, obnizajac z dnia na
dzien swoje wymagania. Ksiecia na bialym koniu zastgpil zwyczajny rycerz,
pOZniej zwyczajny wie$niak, a gdy iten sie nie zjawil, gotowa bylam przyjac
kogokolwiek. Za p6zno. Na rynku malzenskim pozostaly juz tylko dwie kategorie
niezonatych mezczyzn: zyciowi nieudacznicy, tacy sami jak ja, iambitni
karierowicze. Pierwsi nie chcieli wigza¢ sie zosoba, w ktorej jak wlustrze
ogladaliby stale wlasne niedostatki, c¢i drudzy natomiast po latach zazartych
zmagan o kariere, pozycje, pienigdze mieli juz teraz na tyle wysokie konta, zeby
od przyszlej malzonki wymagaé wszelkich mozliwych waloréw. A c6z mialam ja?

Czemu nikt mnie nie ostrzegl, ze tak sie to skonczy? Czemu sama nie
pomysélalam, ze siedzac z zalozonymi rekami, osigde w koncu na lodzie?

Mijaly lata, a z nimi ostatki nadziei. Kiedy wreszcie mdj zegar biologiczny
zaczal odmierza¢ koncowe minuty, musialam pogodzi¢ sie zbolesna prawda:
przegralam. Nigdy juz nie wyjde za maz. Nie bede miala domu ani dzieci. Na stare
lata pozostane sama jak palec.

Tak jak przedtem balam sie menopauzy — uderzen krwi do glowy, potéw,
suchej skory, wszystkich tych okrutnych objawow $wiadczacych o koncu
zdolno$ci rozrodczych — tak teraz zaczynalam pragnaé, zeby stalo sie to jak
najszybciej. Bo i po co mi te resztki kobieco$ci? Dzisiaj miesieczna przypadlosé
juz tylko przypominala mi otym, ze jako kobieta nie speklilam swoich
naturalnych zadan.

A co osiggnelam w zamian? Wielkie zero, a teraz na dodatek jeszcze stracilam
prace.

Whisky zaczynala robi¢ swoje. Zapragnelam nagle urznaé sie wtrupa —
mialam wszak ku temu odpowiedni powo6d. Czyz wszyscy bezrobotni nie szukaja



pociechy w kielichu?

Odrzucajac wszelkie preteksty — ze to tylko dodatek do kawy — ruszylam do
kuchni po szklanke iwlasnie wtej chwili zadzwonil telefon. Automatyczna
sekretarka tak gorliwie zerwala sie do pracy, ze nie mialam sumienia sprawiac jej
zawodu. Stojac w drzwiach z butelka w reku, pozwolilam przyjaé¢ wiadomo$¢.

— Harriet? Jeste$ tam? — odezwal sie damski glos.

— Dzwonilam do biblioteki, ale mi powiedziano, ze poszla§ do domu. Czy co$
sie stalo?

Sally. Moja najlepsza i obecnie jedyna przyjaciotka. Kiedys bylo ich wiecej, ale
wszystkie przestaly w koncu dzwoni¢, zrazone pewnie permanentnym brakiem
odpowiedzi na ich zaproszenia iinne grzeczno$ciowe gesty. Nie chcialam
podtrzymywac¢ tych kontaktow ze strachu przed odrzuceniem, ale jak im to
mialam powiedzieé? Ze to samoobrona? Ze wole skonczyé znajomosé, zanim
zrobig to one?

Z Sally jest inaczej. Ona nie rozumie takich subtelnosci. Nie ma na to czasu.
Za bardzo jest zajeta urzadzaniem zycia bliznim. Wiedzialam, co oznacza ten
telefon: rutynowa kontrola. Nie widzialySmy sie pare dni, aja wtym czasie
moglam przeciez strasznie narozrabia¢ — wéciec sie na kogo$ albo wycigé inny
ghupi numer.

— Harriet?

Glos Sally brzmi zupelnie jak gdakanie kwoki zaganiajacej swoje niepostuszne
stadko. Wie, ze jestem w domu, i nie popuséci. Pewnie swoim zwyczajem zamierza
wyglosi¢ dluga reprymende. Zacznie od wiercenia mi dziury w brzuchu, ze
prowadze fatalny tryb zycia, ze sie izoluje, ze przejawiam nadmierny pocigg do
trunkow, a skonczy oczywiscie mnéstwem dobrych rad. Powinnam czeSciej
wychodzi¢ z domu. Poznawaé nowych ludzi. Zosta¢ czlonkinig jakiego$ klubu
towarzyskiego.

Ja iklub towarzyski! Zakrawa to wprost na kpiny. Perory mojej przyjaciotki
irytuja mnie do tego stopnia, ze chwilami zaczynam prawie lubi¢ samotno$¢ —
chociazby na przekor Sally.

— Odezwij sie, Harriet. Dzwonie, zeby sie upewnié¢, czy pamietasz o moim
dzisiejszym przyjeciu.

Zapomnialam. Ale przeciez juz jej mowilam, ze nie przyjde. Dobrze wie, jak
nie cierpie takich imprez — tych ukladnych wieloletnich malzenstw i zepsutych
mlodych arogantéw. Samotna kobieta w §rednim wieku to dla nich mniej wiecej
to samo co grzechotnik w koszu fortuny. Sally nie ma pojecia, jak to jest by¢



towarem, co wyszedl z obiegu. Od lat jest mezatka, a jej Duncan to istny ideal.

Postanowilam milczeé, potem jednak przyszio mi na mysl, ze takie przyjecie
to chyba najlepsze lekarstwo na mdj dzisiejszy nastrdj. Lepiej upi¢ sie
w towarzystwie niz tak po chamsku do lustra. No i moze bedzie tam Andrew. Z ta
my$la podniostam sluchawke.

— Sally?

— Nareszcie! Co sie stalo?

— Nic. — Natychmiast zajelam pozycje obronne. Do diabla, jakim cudem ona
zawsze umie wyczué¢ kazdy moj niefart? — To znaczy nic nadzwyczajnego —
sprostowalam po sekundzie. — Moi szefowie uznali, ze stalam sie zbedna, i tyle.
Oni to nazywaja wcze$niejszg emerytura.

— Och, Harriet... — Wyobrazilam sobie wyraz jej twarzy: kwintesencja pelnego
udreki wspolczucia. Przychodzilo jej to bez trudu. — I co teraz zamierzasz robic?

Przewidujac, ze za chwile ona mi to powie, polozylam sluchawke na stole
i poszlam do kuchni po szklanke. Gdy wrdcilam, Sally byta dopiero na etapie
kursow przygotowawczych irubryk z ofertami pracy. Nalalam sobie p6t szklanki
i zaczelam liczy¢ zytki w fornirze polek na ksigzki. Pozwolilam jej méwic¢ przez
kwadrans, ignorujac dokladnie wszystkie dobre rady zwyjatkiem koncowej
sugestii:

— Strzel sobie mocnego drinka i przyjezdzaj do mnie na drugiego.



ROZDZIAL 2

Mieszanka towarzyska na przyjeciu Sally okazala sie taka, jak przewidywalam
— grono jej modnych przyjaciél ze studia aranzacji wnetrz oraz koledzy Duncana,
pracownicy uniwersytetu. Wszyscy ze swoimi ,partnerami’. Zywiolowo
nienawidze tego slowa! To taki koltunski zamiennik, wymyslony specjalnie po to,
zeby ludziom w mojej sytuacji nie wykluwa¢ oczu swoim wyzszym statusem
rodzinnym. Jes$li chodzi o mnie, skutek jest wrecz odwrotny. Byla tez garstka
studentéw Duncana, co mialo dowodzi¢ jego wiezi z mlodsza generacja. Andrew?
Nie dostrzeglam go w tlumie, Sally jednak poinformowala mnie zaraz, znaczaco
mruzac przy tym oko, ze jeszcze go nie ma, ale przyjdzie na pewno. Zostal
zaproszony. Oddalam jej plaszcz oblana krwistym rumiencem. Czyzby ito
wiedziala? Domyslila sie w koncu, co do niego czuje?

Andrew to jedyny znany mi wyjatek od reguly, ktéora mowi, ze samotny
mezczyzna w pewnym wieku absolutnie nie nadaje sie na meza: skoro dotad
uchowal sie w stanie bezzennym, to musi mie¢ jakis feler. Andrew tymczasem jest
opare lat ode mnie starszy, wyklada literature angielska inie ma zadnych
widocznych defektow. Pewien drobny feler, ktorego nie licze, mozna latwo usunaé
za pomocg butelki head and shoulders. Nasza kilkuletnia znajomos$¢ zaczela sie
od kl6tni o komplet dziel George Eliot podczas jakiej§ garazowej wyprzedazy
u ktorego$ z klientéw Sally. Po tym incydencie pan profesor znieznanych mi
przyczyn postanowil sie ze mng zaprzyjazni¢. Nasz zwigzek ma charakter czysto
platoniczny — o niczym innym nie bylo nigdy mowy nawet w formie najlzejszej
aluzji — a jednak to glownie ta znajomos$¢ trzyma mnie jeszcze przy zyciu. Gdyby
nie ona, dawno bym popadla wskrajna desperacje. Wciaz skrycie marze
o Andrew, w czym zresztg nie jestem odosobniona. Wzdycha do niego wiekszo$¢
dojrzalszych mieszkanek kampusu — tych, jak to moéwia, po ciemnej stronie
trzydziestki.

Sploszona domy$lnym uémieszkiem Sally, czym predzej ucieklam do salonu.
Posrodku staly pary malzenskie pochloniete ozywiona dyskusja o hipotekach,
splatach za college iogrodnictwie. W katach tkwily grupki studentéw,
pochlaniajac metodycznie darmowe jadlo itrunki. Przyniesione w kieszeniach
puszki lagera przeznaczone byly na p6zniej — kiedy juz skonczy sie wino. Madre
posuniecie. W trosce o wlasne potrzeby powedrowalam do kuchni i gdy zostalam
tam sama, przezornie wsunelam dwie flaszki pomiedzy lodéwke a stylowy walijski



kredens. Bylo mato prawdopodobne, aby kto$ tam zajrzal.

Wrocilam do towarzystwa — iwtedy go zobaczylam. Oparty o $ciane przy
drzwiach mlody czlowiek mial na sobie dlugi czarny plaszcz, na glowie czarne
kedzierzawe wtosy, ktére dawno nie widzialy nozyc, a na twarzy parodniowy
zarost, ale tym, co przykulo moja uwage, byly oczy. Miat oczy zimnego szydercy —
ktory wszystko widzi i wszystkich osadza. Jaki$ autsajder? Kto$§ nowy? Spojrzal
na mnie tak jako$... ze na chwile znieruchomialam. Zrobilo mi sie zimno. Zaraz
potem kto$ przepchnal mi sie za plecami, a on sie nagle uémiechnal. Mimo woli
rozejrzalam sie dookola; dla kogdz to jest taki laskaw?

— Nareszcie mnie dostrzegtas! — rzucil wladezym tonem. — W takim razie pora
sie przedstawid.

Drgnelam, uswiadamiajac sobie, ze zwraca sie do mnie.

— Stucham?

— Mam na imie Mefisto, a moim wladcg jest Lucyfer, arcymonarcha i pan
wszystkich duch6w — wyrecytowal nieznajomy.

Aha, to pewnie student Duncana. Jeden z tych, ktorzy lubia sie wyglupiac.
Sally opowiadala mi o nich. Podobno godzinami potrafia sie bawi¢ w takie gierki.
Zamki, smoki, diably i tak dalej. Nie mialam ochoty na tego rodzaju dyrdymaly.

— Aja jestem Jezus Chrystus — odparlam z kamienng twarza. — Chetnie bym
sobie z toba pogadala, ale chce sie zalapaé na resztki Ostatniej Wieczerzy, zanim
twoi kumple zd3za je zmies$¢ ze stolu — wymownie spojrzalam w strone bufetu. —
Zechciej mi wiec wybaczy¢.

— Poczekaj, Harriet, ty naprawde nie wiesz, kim jestem? Wybaluszylam na
niego oczy; skad ten mlokos zna moje imie? Wygladal jak oni wszyscy, ci
terazniejsi studenci, ale... byto w nim co$ dziwnego, cos$... Trudno to okreslié.

— Ha, jednak zauwazylas, ze roznie sie czym$ od innych. Jakis $wirus czy co?
Jedno ztych kulawych kaczat Sally, ktore wcigz zagarnia pod skrzydla, tak jak
kiedy$ mnie?

— Przychodze od samego Wielkiego Szatana, zeby spelnié¢ twoje pragnienia.

Roze$mialam sie glo$no.

— 7Zle trafile$. Tutaj takie teksty na nikim nie zrobig wrazenia. Nie wiesz, ze
dzisiaj nikt juz nie wierzy w diabta?

— Doprawdy? Wiec dlaczego wszyscy sie go boja? — Po tych slowach przeszyt
mnie zimnym spojrzeniem. — Z jakiego powodu ten $wiat mialby po$wiecaé tyle
wysitku budowie wszelkich mozliwych umocnien, ktore wy, ludzie, nazywacie
cywilizacja, jesli nie z trwogi przed diablem? Tak, sztuka, spoleczenstwo, religia to



przeciez nic innego jak tylko mniej lub bardziej zakamuflowana forma asekuracji
przed pieklem. Przed chaosem. To w Boga ludzie nie wierzg, bo cho¢ wola sie do
tego nie przyznawac, wszyscy doskonale wiedza, ze sami go wymyslili.

Zrezygnowalam z péjécia do bufetu. Ten student plott straszne bzdury —
pewnie sie czego$ nac¢pal — a jednak mnie sprowokowal. Rzucasz mi wyzwanie?
pomyslalam. Dobrze, mlokosie, zabawimy sie po twojemu. Postanowilam mu
pokazac, ze trafil na godnego siebie przeciwnika.

— Skoro rzeczywiscie jesteS diablem, to co tu robisz? — spytalam falszywie
zartobliwym tonem. Na poczatek podbije ci bebenka, ty madralo. — Owszem,
gdzie$ w Trzecim Swiecie mialbys rece pelne roboty, ale tu, w takim Guildfordzie?
Co tu moze by¢ ciekawego? To tylko tuzinkowe spotkanie towarzyskie i bardzo
przecietni ludzie. Zwykla klasa $rednia.

— Moéwisz o Trzecim Swiecie? Och tak, pracuja tam moi pobratymcy, tylko
wiesz co? Tamtych ludzi nie trzeba dlugo przekonywaé, ze diabel istniegje.
Mialbym od razu tylu nawr6conych, ze moglbym im juz tylko wyglasza¢ kazania,
ato do$¢ nudne zajecie, nie uwazasz? O wiele zabawniej jest tutaj, w malym
bezpiecznym miasteczku, istnej twierdzy ladu i spokoju. My, diably, lubimy wybié
pare dziurek w takiej szacownej budowli i wpu$ci¢ tam troche dymu...

Dobiegajacy nas zewszad gwar rozmow utongl nagle w ogluszajacym ryku
bigbitu — pewnie jaki§ student dobrat sie do stereo. Zaalarmowana Sally
przebiegla obok i muzyka zaraz przycichla. Zlapalam sie na tym, ze wybijam takt
noga ico jeszcze dziwniejsze, poczulam sie niezwykle pewna siebie. Ni stad, ni
zowad zaczelam sie dobrze bawic.

— Aha, chcesz nas zniszczy¢ — rzucilam z u$émiechem.

— Po c6z wiec uprawiaé¢ salonowe gierki? Nie lepiej bytoby uzy¢ paru rakiet?
Pif-paf, i po wszystkim.

— No c6z, moja moc ma pewne granice — westchnal 6w mlody dowcipnis. —
Musimy sie trzymaé okre$lonych regul. I bardzo stusznie. Na pierwszy rzut oka
moze sie wydawacé, ze to $wietny pomysl: rozwali¢c wszech§wiat na atomy,
rozpocza¢ wszystko od poczatku, a kiedy pierwsza ryba wypelznie z pierwotnego
blota, urzadzi¢ wielkie barbecue. Pieknie, tylko co mieliby$émy wtedy do roboty?
Powiem ci w sekrecie, ze bez was, drodzy grzesznicy, my wszyscy, lacznie
z Lucyferem, czulibySmy sie troche osamotnieni. Wyobraz sobie:

— sami potepiency! Nie byloby kogo kusié¢ ani kogo zwodzié¢. Zadnej rozrywki.
Nieciekawa bylaby taka wieczno$¢.

Roze$SmialiSmy sie oboje. Pomys$lalam, ze teraz zaniecha juz pewnie tych



zartow. Zerknawszy na swoja szklanke, stwierdzilam, ze jest pusta. Wiem, ze
alkohol to licha namiastka szcze$cia, ale tego wieczoru tylko on mégt mnie troche
pocieszy¢. Rozejrzalam sie za butelka — zadnej nie bylo na widoku — i popadlam
w gwaltowng rozterke: i$¢ do kuchni? Ale jesli to zrobie, mo6j rozmdéwca moze
mnie opuscié. Znajdzie sobie kogo$ innego, i koniec naszej dyskusji, a bardzo tego
nie chcialam. Uswiadomilam sobie nagle, ze zalezy mi na jego towarzystwie.
W tym mlodym czlowieku bylo coS... dziwnie pociagajacego. Zostac? Ale tak
desperacko pragnelam sie napic!

— Wiesz co, Harriet? Picie ci nie pomoze — odezwal sie nagle. — Tobie do
szczescia trzeba czegos$ wiece;.

Popatrzylam na niego podejrzliwie: czyzbym nie zdajac sobie z tego sprawy,
zaczela glo$no myslec?

— O co ci chodzi? — burknetam. — Niby czego mi trzeba?

— Ty mi to powiedz — odrzekl zszerokim u$miechem. — Gdyby$ mogla
otrzymac wszystko, czego pragniesz, co by$ wybrala?

Westchnelam — kolejna salonowa gierka.

— Doslownie wszystko?

— Doslownie. Bez zadnych ograniczen.

— Hm, moge wymienié¢ pare drobiazgbéw, ktére dobrze byloby mie¢, zwlaszcza
teraz, w mojej sytuacji. Takich na przyklad jak praca. Jak troche forsy na zycie.
Niezle tez byloby zrzuci¢ z karku pare latek, powiedzmy, ze dwadzieScia pie¢, tak
dla rownego rachunku. Wy, diably, macie pod tym wzgledem ladne osiagniecia,
prawda? Ten slynny pakt z Faustem...

Przerwalam, bo wdrzwiach ukazal sie Andrew w towarzystwie mlodej
kobiety, pewnie ktorejS ze swoich studentek. Byla szczupla, wysoka iw
przeciwienstwie do jego niedbatego stylu — bardzo elegancka. Leciutko kolyszac
biodrami w rytm muzyki, szla przed nim o jakie§ dwa kroki. Pewnie po to, zeby
moglt podziwiaé jej nogi w cieniutkich ponczoszkach, doskonale widoczne spod
krotkiej sukienki. Nogi miala zgrabne... Kiedy Andrew zrownal sie znig przy
kominku, odwrdcila sie do niego zu$miechem. Jednym rzutem oka ocenilam
reszte jej waloréw — geste kasztanowe wlosy, tadna twarz, duze blyszczace oczy —
i ogarnela mnie zawis¢.

— Skoro juz otym mowa — zwrocilam sie znéw do Mefista — zazyczylabym
sobie jeszcze kilku poprawek kosmetycznych. To nic przyjemnego urodzi¢ sie
z twarza jak tyl autobusu. — Czy moéwigc to, mialam nadzieje, ze zaprotestuje,
powie, ze piekno to co$ wiecej niz tylko ladna powierzchownos$é? Ale on mnie



nawet nie stuchal. Patrzyl na te dziewczyne, towarzyszke Andrew.

— ,,A wiec to lice wygnalo na morze tysigc okretow i spalito Ilium?” — mruknat
pod nosem.

Aha, to Marlowe. ,Tragiczne dzieje doktora Fausta”. Czyzby stad wzial sie
pomyst tego beltkotu o diable?

Odetchnetam gleboko — alez ze mnie idiotka. Jak moglam bodaj przez chwile
pomysle¢, ze kto§ tak mlody itak atrakcyjny gustuje w moim towarzystwie!
Wystarczylo mu zobaczy¢ przecietnie tadna dziewczyne iprosze — moja osoba
przestala go interesowac.

— Jesli chcesz uciaé sobie pogawedke z ta tam Helena Trojanska, to sie nie
krepuj — powiedzialam w miare spokojnie. — Itak wlasnie mialam poszukac
czego$ do picia.

Zeby mu to unaocznié, podniostam do géry swoja pusta szklanke inagle
drgnelam ze zdumienia: na reke trysngl mi strumyk ciemnoczerwonego wina.
Szklanka byla pelna po brzegi! Czym predzej upilam z niej tyczek, zeby sie znow
nie przelala, i poczulam na jezyku cierpki bukiet szlachetnie wytrawnego trunku.
Skad on wytrzasnal to wino? Bylo znacznie lepsze niz sikacz serwowany zazwyczaj
u Sally. I kiedy napekil mi szklanke? W ogole tego nie zauwazylam. Jak on to
zrobil? Po chwili ochlonelam: trywialna sztuczka. Musial przynies¢ ze soba
butelke. Pod tym swoim plaszczyskiem moglby ukry¢ calg baterie.

Muzyka znéw zabrzmiala glosniej, przerywajac mi te dywagacje. Kto$ Spiewal
o miloéci. W drugim koncu salonu jaka$ mloda, przytulona do siebie para zaczela
tanczy¢. Ogarnela mnie zalo$¢ — aja? Ach, do$¢ udawania, dos$¢ tej glupawej
rozmowy. P6jde sobie. Czas sie upi¢. Mefisto wciaz gapil sie na te dziewczyne.

— On jej nie pieprzy — mruknal po chwili.

— Skad do diabla ty to mozesz wiedzie¢? — fuknelam z irytacja, ciekawosé
jednak wziela we mnie gore nad zlo$cia. Zostalam.

— Uwierz mi, a ja ci to udowodnie. Bo dotad nie uwierzylas w ani jedno moje
stowo, prawda?

— Jasne zZe nie — wyrwalo mi sie. Niewazne, i tak mnie przejrzal.

— Porozgladaj sie dookola — mowil dalej. — Przypatrz sie tym ludziom. Wydaja
sie tacy poukladani, tacy przyzwoici! Zawsze graja zgodnie z zasadami, w kazdej
sytuacji zachowuja wlasciwa postawe, nigdy nie mowia tego, co naprawde mysla.
Ha, zdaje im sie, ze diabel nie znajdzie do nich dostepu! Tak dobrze sie
zabezpieczyli! Murami ifosa. O, na powierzchni §licznie to wyglada, ale co sie
dzieje pod spodem? Jak myslisz?



— Jeden Bog to wie — mruknetam.

— Bo6g? Mylisz sie, Harriet. I mylil sie ten, kto wymyélit to powiedzonko.
A teraz postuchaj. Nie jeste$ tutaj jedyna grzesznicg. Tym ludziom moze sie
wydawad, ze sg zupehlie bezpieczni w swych malutkich bastionach cywilizacji, ale
to nieprawda. Nie wiedza, ghupcy, ze chociaz zamkneli bramy ipowyrzucali
klucze, diabel siedzi z nimi w $rodku. W nich samych. Sg zepsuci do szpiku kosci.

— Czemuz to nazywasz mnie grzesznica? — warknelam oburzona. — Nie robie
przeciez nic zlego.

— Mnie nie oszukasz. Diabel wie wszystko. Czyzby$ zapomniala o tym
drobnym dzisiejszym incydencie tam, w bibliotece? To tw6j morderczy impuls
sprawil, ze wyszedlem z piekla, aby ci zlozy¢ wizyte. Musisz wiedzie¢, ze nie mam
zwyczaju traci¢ czasu na jakie$ pospolite grzeszki.

— Ja... japrzeciez... — W glowie zaczynalo mi sie kreci¢. Skad on to wie?
Pociggnetam wielki lyk wina iz oslupieniem wlepilam wzrok w szklanke: wcigz
byla pelna. Jak to mozliwe? Halucynacje czy co? — Przeciez nic nie zrobilam te;j...
pannicy...

— Nie zrobila$, bo cie powstrzymalem. Zabojstwo pokrzyzowaloby mi plany.
Ale ibez tego bylo na co patrze¢! Pieknie nagrzeszylas! Za taki pokaz gniewu
moglabys zdoby¢ Oscara, nie méwigc juz o pysze i zazdroSci, co daje nam w sumie
az trzy sposrod siedmiu grzechow gtéwnych.

Otworzylam usta, ale je predko zamknelam, nie ufajac wlasnemu glosowi.

— Cztery pozostale — kontynuowal Mefisto, rozgladajac sie po salonie —
z pewnoScig znajdziemy tutaj. Popatrz — wskazal glowa elegancka dame stojaca
na skraju §rodkowej grupy, jedng z tych wytwornych przyjaciotek Sally.

— Widze juz obzarstwo. Postuchaj.

Sapnelam glo$no i chwycilam sie jego ramienia; muzyka nagle ucichla, a w
glowie odezwal mi sie czyj$ glos. Co to takiego, na Boga? Telepatia?

Wziqé jeszcze kawatek kurczaka? Chyba nikt nie zobaczy... Zostaly tylko trzy
nozki... Zjadltam wprawdzie juz cztery, ale przeciez nikt tego nie liczy...

Rozpoznatam ten glos! To ona, ta wytworna dama! Przypadkiem slyszalam jej
rozmowe z Sally. Paplala o swojej ostatniej diecie. Ale jakim cudem slysze ja
teraz? Co sie ze mna dzieje?

— Nie bgj sie — szepngl Mefisto — nie zwariowalas. To tylko jedna z moich
sztuczek. Stuchaj dale;.

Gdyby mi sie udalo zgarnqé ten kgsek w serwetke, mogltabym pdjsé do
tazienki ispokojnie wyssaé te kosteczki... mmm... doskonaly ten tluszczyk...



A moze wzigé caly pétmisek? Ze niby ide poczestowaé gosci w drugim pokoju?
W ten spos6b mozna by zwedzié¢ wszystkie!

Dama zaczela zbliza¢ sie chylkiem do stolu. Teraz juz zpodziwem
popatrzylam na Mefista. Niezla sztuczka.

— Pokaze ci teraz lenistwo — szepnal mi do ucha, wskazujac jakiego$ studenta
tkwigcego sennie na sofie. Glos w mojej glowie przeszedl nagle w leniwy baryton.

No i po cholere obiecalem Sandrze, ze wpadne do niej po przyjeciu? Mam sie
drapaé po nocy na to piekielne wzgorze? Nie, nie chce mi sie... Zadzwonié, ze nie
przyjde? Lepiej nie... gotowa jeszcze przylecie¢ izwali¢c mi sie na glowe.
Najlepiej bedzie udaé, ze zapomniatem. Wolno mi zapomnieé, prawda? O rany,
cholernie chce mi sie siusiu... trzeba by poj$é do lazienki... ale tak mi tutaj
wygodnie... Nie, nie bede sie ruszal... Gdziez ja podziatem to piwo?

Przed sofa przeszedl Duncan — glos ucichl. Pan domu zmienil tasme z muzyka
i zwrocil sie do kogo$ stojacego obok.

— No ijak leci, George? Masz ochote na troche disco? — Wykonal parodie
dyskotekowego tanca i obaj panowie wybuchneli §miechem.

— Kolej na chciwos¢é — wymamrotal polglosem Mefisto.

Nie usmiechaj sie tak gtupio, George, dobiegl mnie glos Duncana. Takis
zadowolony ze swojego nowego citroena? Miej go sobie... Ciekawe, jakq zrobisz
mine, gdy zobaczysz mnie w bmw. Juz niedtugo... Niech no tylko dostane
awans, a Sally dobije targu z tym nowym klientem... Gdyby nie te piekielne
oplaty za szkole, juz bym pokazal ci tyly... I pokaze. Jak tylko matka Sally
nareszcie kopnie w kalendarz, sptacimy hipoteke, i bede dobry... Ten stary
nietoperz dtugo juz nie pociggnie...

— Jak ty to robisz, do licha? — spytalam Mefista, starajac sie nie parsknaé
Smiechem. Wiec taki jest prawdziwy Duncan, plomienny rzecznik socjalizmu! —
Czy ty mnie hipnotyzujesz?

— Sza! — przylozyl palec do ust. — Poczekaj, to jeszcze nie wszystko. Najlepsze
zostawilem na koniec. — Ujal mnie pod lokie¢ i obrocil, tak ze w polu widzenia
mialam teraz kominek, a przed nim Andrew i te jego flame, pograzonych w zywej
konwersacji.

Co tez ona sobie o mnie mysli? Wzdrygnelam sie mimo woli, bo byl to
prawdziwy szok uslysze¢ ztak bliska znajomy glos. Glos Andrew. Czy to tylko
zbieg okolicznosci, ze przyszliSmy tutaj otym samym czasie? Pewnie tak.
Jednakze... stoi tak blisko... ze czuje cieplo jej ciala.

— Rozpusta — zachichotal Mefisto.



Przez te sukienke wyraznie widaé jej sutki. Co by zrobita, gdybym tak ich
dotkngt? Na Boga, o czym ja mysle? Pewnie databy mi w pysk, gdybym choé
tylko sprobowat pocatowaé jg na dobranoc. Musze wziqé sie w garsé. Nie wolno
robi¢ z siebie durnia. Jej chodzi o stopnie za ostatni semestr... i tylko dlatego ze
mnq rozmawia... ale... czy nie wolno mi troche pomarzyé? Wyobrazié¢ sobie, ze
trzymam w dloniach te piersi, ze przykladam do nich policzek, czuje jedwabistq
gladkosé miodej skory...

Zacisnelam powieki, by stlumi¢ lzy zazdroSci igniewnej urazy: o mnie
z pewnos$cig nigdy tak nie mys$lal. Mezczyzni. Wszyscy oni tacy sami. Dla nich
liczy sie tylko to, co sprawia przyjemno$¢ zmyslom. Zaden nie potrafi spojrzeé
glebie;.

Poczulam na ramieniu reke Mefista.

— Duzo bys dala, zeby sie znalez¢ w jej skorze, co, Harriet?

Gwaltownie obrocilam sie w jego strone. Zirytowala mnie nagla Swiadomosc,
ze on i we mnie czyta jak w otwartej ksiedze. Zna wszystkie moje mys$li dzieki
swoim niegodziwym sztuczkom!

— Wecale bym nie chciala by¢ taka jak ona! Gdybym byla mloda i piekna,
mialabym co$ lepszego do roboty niz wdzieczenie sie do mezczyzny, ktory mogltby
by¢ moim ojcem! Sprébowalabym zy¢ przyzwoicie... znalez¢ choé troche szczescia
w tym cholernym Swiecie!

Nic na to nie odrzekl, uSmiechnat sie tylko z wyzszosciag. Wypilam potezny tyk
wina — izatkalo mnie ze zdumienia: szklanka natychmiast wypehila sie znowu
ciemnoczerwonym trunkiem. Sama z siebie! To niemozliwe! Musial mnie czyms$
odurzy¢. Wsypal mi do szklanki jakie$ prochy.

— Skoro jeste$ diablem i wszystko mozesz — syknelam, wpatrujac sie w niego
z wsciekloScig — to okaz te swoja moc ispelnij moje pragnienia! — Czulam, ze
wzbiera we mnie histeria, ale co tam! — Czego chcesz w zamian? Mojej duszy?
A bierz ja sobie! Po co mi ona potrzebna? Moja dusza! Pies z kulawg noga jej nie
chce!

— Harriet! Co sie dzieje?

Kto$ chwycil mnie za ramiona — Sally. Patrzyla na mnie z zatroskang mina.

— Daj mi spokdj! — Wyrwalam sie z jej obje¢ i poszukalam wzrokiem Mefista.
Nie bylo go. Zniknal.

— Chodz, Harriet, usigdz. — Sally znowu otoczyla mnie ramieniem. — Wiem, ze
przezyta§ dzi§ okropny stres — powiedziala uspokajajaco, prowadzac mnie
w strone sofy — ale nie martw sie, moja droga, wszystko sie ulozy. Juz dobrze...



Wszyscy gapili sie na mnie, jakby bylo na co. Chwiejnie klapnelam na sofe.
Strasznie krecilo mi sie w glowie.

— Ten mezczyzna...

— Jaki mezczyzna? — Sally rozejrzala sie dookola. — Czyzby Andrew zndéw ci
czyms$ dokuczyt?

Zaczelam opisywaé jej Mefista — musiala go przeciez widzie¢. Shuchala
w milczeniu, obracajac w palcach naszyjnik — blyszczaca staroé¢, nabyta ostatnio
gdzie$ na targowisku. Z kunsztownego tancuszka zwisal peczek jakich§ amuletow.
Przyjrzawszy im sie blizej, stwierdzilam, ze wszystkie maja ksztalt pieciokatow.

— Nie, Harriet — odezwala sie wreszcie. Jej glos dochodzil do mnie jak gdyby
z wielkiej odleglosci. — Nikogo takiego tu dzisiaj nie bylo. Musialas go chyba sobie
uroic.



ROZDZIAL 3

Fatalnie bolal mnie kark. Co z tg poduszka? Czemu taka twarda? Jakby kto$
zamienil ja na worek zpiaskiem iprzylepil go czym$ do l6zka. Dlaczego to
dranstwo nawet nie drgnie? Ztrudem zmienilam pozycje inapotkalam jakas
miekka pionowa powierzchnie, ktora po dluzszej chwili udalo mi sie
zidentyfikowac jako oparcie sofy. Gdzie ja jestem?

Sprobowalam usigéé i $wieczki stanely mi w oczach, taki bdl dzgnal mnie
w prawe ramie. Cholera. Powoli otworzylam oczy. Bylam w salonie — u Sally.
W saczacym sie przez kotary zimnym $wietle ranka pokoj wygladal inaczej niz
wczoraj — szaro inieprzyjaznie. Na stoliku przy sofie staly puste kieliszki po
winie, w powietrzu wisiala ciezka won skwasnialego jadla itrunkéw. Od tych
niemilych wyziewow pod moja odretwiala czaszka jal odzywac sie tepy bol.
Dostalam dreszczy, wiec szczelniej przykrylam sie koldra — jaka$ litoSciwa dusza
musiala ja na mnie narzucié¢, ale kto ikiedy? Teraz dla odmiany oblaly mnie
zimne poty. Boze, co za okropno$c... Zebralo mi sie na torsje.

— Nie $pisz juz, Harriet? Przyniostam ci kawe.

O Chryste! Blagam, zabierz stad Sally! Spraw, aby to, co sie dzieje, nie bylo
prawda, mys$lalam z rozpacza, chowajac glowe pod koldre. Pozw6l mi zamknaé
oczy iobudzi¢ sie we wlasnym 16zku. Przyrzekam, ze sie poprawie — ogranicze
picie, przestane zle mys$le¢ o ludziach, przyloze sie bardziej do pracy...

Ach, przeciez nie mam juz pracy, a Bog nie istnieje. Przepelniona niezno$nym
zalem nad sobg, z rezygnacja usiadlam na sofie i trzesaca sie reka siegnelam po
filizanke.

— Jak sie czujesz? — zapytala Sally. — Spala§ wczoraj tak mocno, ze nie
mieli§my serca cie budzi¢.

— Kochanie, nie widziala$ przypadkiem kluczykéw od wozu? — Zapinajac po
drodze kolierzyk koszuli, do pokoju wpakowal sie Duncan. Na moj widok
gwaltownie przystanal. — Uch, przepraszam cie, Harriet. Na $mier¢ zapomnialem,
ze tu jeste$ — oznajmil z szerokim u$miechem. — Lepiej sie dzi$ czujesz?

Spojrzalam na niego inagle... zaczelam coé sobie metnie przypominaé... Ze
wezoraj jakim$é sposobem potrafilam czytaé wcudzych myélach i... tak! Ze
Duncan chcial mie¢ bmw, Andrew przelecie¢ te dziewczyne, aja... Ja chcialam
znowu by¢ mloda. Ale przeciez to nonsens. Musialo mi sie to przy$ni¢. Mialam po
prostu zly sen.



Wymamrotalam jakie§ przeprosiny i wymknelam sie do lazienki, gdzie od
razu podbieglam do lustra. Zobaczylam w nim to co zwykle — twarz okragla jak
ksiezyc w pelni, poznaczong dzi§ na dodatek czerwonymi pregami od twardej
poreczy sofy, ilekko nabiegle krwig oczy o niezbyt przytomnym spojrzeniu,
otoczone suchg, pomarszczong skora. Policzki z calg siatka popekanych zylek.
Obwisly podbrédek. Cienkie brunatne wtosy, obciete krotko, w stylu ,,bez zadnych
dziwactw”. Jednym stowem, brzydka stara babe. Niepotrzebny rupie¢.

Na domiar zlego czulam sie jak zzuta i wypluta — marzylam wprost o kapieli.
Wielka biala wanna, obwieszona poteczkami z mnostwem kolorowych flakonikow
i malutkich uroczych koszyczkéw zpieknie pachnacym mydlem, l$nila jak
falszywa obietnica... C6z by to byla za rozkosz zanurzyé sie w goracej
aromatycznej wodzie... Musialam niestety przezwyciezy¢ te pokuse. Nie wolno
naduzywaé cudzej goScinno$ci. A zresztg czy jest sens sie kapaé, kiedy czlowiek
nie ma sie wco przebra¢? Mam wlozy¢ na siebie to samo ubranie, w ktérym
spalam? Odrzuciwszy te mys$l, wyobrazitam sobie Sally, jak plawi sie w morzu
wonnej piany, jak wylania sie z niego wy$wiezona, pachngca i piekna, a potem
owinieta bialym mieciutkim recznikiem idzie do sypialni, gdzie recznik
bezszelestnie opada na dywan, kiedy Duncan bierze ja w ramiona...

Musialam poprzesta¢ na pobieznym myciu. Ochlapalam twarz zimna woda,
ktoéra oczywiscie splynela mi zaraz po rekach, moczac rekawy bluzki az do tokci.
Recznik pachnial woda po goleniu. Przyjrzawszy mu sie zbliska, znalazlam
przyczepiony do tkaniny ciemny kedzierzawy wlosek. Czyzby tego wlasnie
recznika uzywal dzi§ Duncan? Zaczelam powoli wycieraé twarz, wyobrazajac
sobie to wszystko, co ogladal 6w kawalek materialu, wedrujac po meskim ciele.
Widzialam, jak zsuwa sie zbrzucha ku intymnym czeSciom Duncana... tym
sekretnym cze$ciom dozwolonym jedynie dla Sally. Jak to jest by¢ mezatka? Znac
cudze cialo jak wlasne?

Z poczuciem, ze nie powinnam o tym mysle¢, chwycitam z potki nad wanng
jaki§ bladoniebieski sloiczek. ,Lapinique - glosit napis. — Krem do
wszechstronnej pielegnacji skory. Nawilza, odzywia, odmladza.”

Czyzby w tym kryl sie sekret §wietnego wygladu Sally? Zaczerpnelam palcem
spora ilo$¢ tej czarodziejskiej substancji i nalozylam ja sobie na twarz. Przez
nastepnych pare minut probowalam wklepaé to wszystko wskore. Bez
powodzenia. Zdecydowalam sie zatem wytrze¢ pozostalo$é recznikiem Duncana
iz nadzieja zerknelam w lustro: beda jakie§ dobroczynne zmiany? Delikatnie,
samymi opuszkami palcow dotknelam miejsc pod oczami. Hm... Skéra wydawata



sie jakby mniej sucha, ale czy mlodsza? Bog raczy wiedziet...

Kto$ poruszyl klamka u drzwi. Drgnelam z przestrachu i chwyciwszy na chybit
trafil jakas$ szczoteczke z wieszaka nad umywalka, szybko wyszorowalam zeby,
szczoteczke za$ osuszylam wilgotnym juz teraz inieco lepkim recznikiem.
Grzebien! Nie znalazlam zadnego, zdecydowalam sie wiec przyczesaé szczotka do
mycia plecow, wiszaca na kotku przy drzwiach. Bez zadnej uchwytnej przyczyny
spuscitam wode w toalecie, wzietam gleboki oddech i wysztam do holu.

W polowie schodow dobiegly mnie z kuchni glosy Duncana i Sally.

— Wilasnie ze znacznie sensowniej jest sprzeda¢ go teraz, przed koncem
gwarancji.

— No wiesz! Po to mie¢ gwarancje, zeby z niej nie korzystac?

— O Boze! Nie bede ci teraz thumaczyl wszystkiego od poczatku. Poza tym te
jazdy do twojej matki strasznie nabijaja licznik. Jak bedziemy czeka¢ do wiosny,
nie dostane juz takiej ceny.

— Ale ja lubie nasz woz. Nie rozumiem, dlaczego chcesz wpakowac tyle
pieniedzy w co$ takiego jak bmw.

Kaszlnelam glos$no, aby zasygnalizowac, ze wchodze, nim jednak siegnelam do
klamki, z kuchni wypadl Duncan, podzwaniajac pekiem kluczykéw.

— Widzialas moze Jenny? — zapytal. — Sp6zni sie na lekcje konnej jazdy. — Nie
czekajac na odpowiedz, postal mi protekcjonalny usmiech i zniknat w drzwiach do
garazu.

A wiec Duncan naprawde chce mie¢ bmw. Weszlam do kuchni, gdzie zastalam
Sally zajeta ukladaniem naczyn w zmywarce.

— Zjesz co$, Harriet?

Pragnelam stad wyj$¢ jak najpredzej, zgodzilam sie jednak zje$¢ grzanke
iwypi¢ kawe. Siedzac przy wyszorowanym do bialosci stole — wtym samym
walijskim stylu co kredens — przygladalam sie Sally zrecznie uwijajacej sie po
kuchni.

Ma czterdzieSci pie¢ lat, ale nikt by jej tyle nie dal. I zawsze taka elegancka!
Dzi§ tez wygladala jak zzurnala: zgrabny ciemnozielony kostium, siegajace
ramion blond wlosy schludnie wymodelowane, na twarzy mistrzowski makijaz.
Umie uzywac¢ kosmetykow!

— Mam dzi$ spotkanie z klientem — wyjasnila, patrzac na zegarek — ale nie
musisz sie spieszy¢, dopiero o jedenastej. A poza tym nie moge wyj$¢ z domu,
dopdki Duncan nie wroci ztej swojej szkolki jezdzieckiej. — UmieSciwszy kilka
kromek chleba w chromowanym tosterze, podjela przerwany watek: — Jak wiesz,



w soboty raczej nie pracuje, ale dzi§ to szczeg6lna sprawa. Duncan uwaza, ze
powinnam przycisnagé klienta opare prywatnych zlecen. Twierdzi, ze
zarabialabym o wiele lepiej, gdybym odeszla z pracowni izaczela dziala¢ na
wlasng reke. Ja nie jestem tego taka pewna, trzeba jednak probowaé swych sil, nie
uwazasz? W przeciwnym razie mozna utkng¢ na zawsze w jakiej$ nieciekawej
pracy.

Urwala nagle. Pewnie przyszla jej na my$l moja nudna praca ito, co mnie
wlasnie spotkalo. Praca Sally wcale nie jest nudna. Projektowanie wnetrz to
tworczosé, sztuka budowania marzen. Sally wyczarowuje tla, na ktorych bogaci
prozniacy mogg pdzniej przezywac swe fantazje. Raz jest to sypialnia a la ,Basnie
z tysigca i jednej nocy” dla rozpieszczonej jedynaczki miejscowego przemysltowca,
kiedy indziej gotycka jadalnia dla amerykanskiego bankiera czy rzymskie termy
dla ekskluzywnego klubu zdrowia, z calym antycznym sztafazem, nie wylaczajac
posagow, marmurowych posadzek i mozaik.

Przed nosem wykwitla mi kawa igoraca grzanka obficie posmarowana
maslem.

— Wsuwaj — zakomenderowata Sally. — Dobrze ci zrobi — dodata, opadajac na
stojace naprzeciw mnie krzeslo. W jej spojrzeniu dostrzeglam ciekawosé. — Nie
najéwietniej dzisiaj wygladasz.

Zaczelam zalo$nie zué¢ grzanke. Pewnie ze nie najSwietniej, zwlaszcza
w poréwnaniu z toba... Sally ma wszystko:

— ciekawa i dobrze platng prace, do tego meza, dzieci, piekny dom... Nic jej
nie grozi. Do czego ja w ogole jestem jej potrzebna? Czemu taka kobieta chce sie
ze mna przyjazni¢? Juz nieraz zadawalam sobie to pytanie. Czyzbym miala jej
shuzy¢ za odstraszajacy przyklad, taki, jakimi postuguja sie dietetycy, polecajac
pacjentkom przylepi¢ do drzwi lodéwki obrazek z otyla kobieta? ,,Uwazaj, jeden
falszywy krok i bedziesz wygladac tak samo.”

Co$ blysnelo przy S$ciance kredensu, aja znaglym poczuciem winy
przypomnialam sobie ukryte tam wczoraj butelki.

— Sally — spytalam z wahaniem — co tu sie dzialo? Mam na mysli wczorajszy
wieczoOr. Bardzo narozrabialam?

Parsknela §miechem.

— Och nie, skadze! Swietnie sie bawilaé. Jeszcze nigdy nie widzialam cie
w takim nastroju. Rozpuscila§ wlosy i w ogole... Pelny luz. No i bardzo dobrze.
Musialo ci to by¢ potrzebne.

Popatrzylam na nia ze zdumieniem. Pelny luz? Dlaczego nic nie pamietam?



— Sally, co znaczy to ,,w ogble”? Co ja takiego robilam?

— Zaraz... Niech sobie przypomne, jak to bylo... No wiec tak: w pewnej chwili
zaczelaS zachowywaé sie troche dziwnie. Szukala$ jakiego$ studenta, ktory
rzekomo mial cie czym$ odurzy¢. Wypytywalas wszystkich po kolei, czy nie
zauwazyli, ze dosypuje ci czego$ do szklanki. P6zniej — Sally u$miechnela sie
z rozbawieniem — p6zniej Duncan podkrecil muzyke i poprosit cie do tanca. Och,
Harriet, alez zciebie cicha woda! Nie mialam pojecia, ze potrafisz sie tak
poruszac.

Wzdrygnelam sie w duchu: co pomyslal sobie o mnie Andrew?

— A potem tanczyla$ z Andrew...

— Niemozliwe!

— Alez tak! Przetanczyli$cie razem caly album Dire Straits. Nie wyobrazalam
sobie, ze i Andrew potrafi tak hasa¢. Moze oboje pilicie to samo. — Pochylita sie
ku mnie przez stdl ispytala konfidencjonalnie: — Nie powiesz mi chyba, ze
zapomniala$ o dzisiejszej randce?

— O randce?

— No tak. Popoludniowa herbatka czy co$§ w tym rodzaju. Mniejsza o nazwe.
Kiedy juz przestali$cie szale¢ na parkiecie, co trwalo dluzsza chwile, prawde
mowigc wiecej niz godzine, wszczeliScie wielka debate na temat dobra izla.
Bardzo intelektualng. Nie bede udawaé, ze cokolwiek zniej zrozumialam, dla
mnie to za madre. Pamietam tylko, co powiedzial Andrew: ze o tym wszystkim
napisat juz Marl owe wswoim ,Fauscie” ize chetnie ci to pokaze, jesli go
odwiedzisz dzisiaj po potudniu. Obiecal ci takze pieczone placuszki.

— Nie pamietasz przypadkiem, o ktérej to mialo by¢? — baknelam z glupia
ming. W glowie mialam bialg plame. Zeby tak kompletnie zapomnie¢! Co ja
nagadalam temu Andrew?

— O czwartej — uSmiechnela sie Sally. — Co$ mi sie zdaje, ze on czuje do ciebie
miete.

Do mnie? Wierutne bzdury! Nie widziala, jak flirtowal zta studentka?
Ajednak jej stlowa odniosly iScie czarodziejski skutek — wzbudzily we mnie
szalencza nadzieje, ze moze mimo wszystko myle sie co do Andrew, moze jednak
mu na mnie zalezy. Zerknelam na zegarek: jedenasta. Jeszcze tylko pie¢ godzin...

Wybiegtam od Sally takim pedem, ze na Sciezce przed domem zderzylam sie
z powracajacym akurat Duncanem. Kilkanascie broszur reklamowych firmy BMW
wyladowalo na klombie.

Zaraz po przyjSciu do domu zaaplikowalam sobie dluga kapiel polaczona



zmyciem glowy, postanowilam bowiem oczy$ci¢ cialo iumyst zwszelkich
nieprzyjemnych §ladow swoich wezorajszych ekscesow. Popoludnie wloklo sie jak
Slimak. Probowalam czyta¢ — nic z tego, w zaden sposob nie moglam sie skupié.
Ten wezorajszy wieczor... Co u licha we mnie wstapilo? Ze tez pozwolilam sobie az
tak sie upi¢! I po tym wszystkim Andrew postanowil mnie zaprosi¢? To wlasnie
bylto najbardziej zastanawiajace.

Juz za pie¢ czwarta stanelam pod jego drzwiami, stremowana jak nastolatka
przed pierwsza randka. USmiechnal sie na mo6j widok.

— Czujesz sie dzi$ lepiej?

Poprowadzil mnie do salonu, gdzie zajetam swoje zwykle miejsce — w fotelu
obok kominka. Czy padnie mi teraz do stop, by wyzna¢ dozgonna, tak dlugo
tajong milos¢?

— Zdaje sie, ze wczoraj wszyscy wypiliSmy troche za duzo — stwierdzil z lekkim
westchnieniem, przeczesujac palcami brode. — Strasznie trudno mi bylo zabraé
sie dzi§ do pracy. Widzisz te sterte? — wykonal nieokreslony gest w strone biurka.
— Eseje moich studentéw. Do wtorku musze je ocenic¢, a caly poniedzialek mam
dostownie wypchany spotkaniami, na jutro natomiast jedna z mych studentek
zamoOwila sobie ekstrakonsultacje. Bede musial wieczorem uporac sie jako$ z ta
gora — rzucil smetnie juz wdrodze do kuchni. — Nie wypada zawala¢ roboty
z powodu dzikiej hulanki, prawda? — zakonczyl, przystajac w otwartych drzwiach.

— C6z, Andrew — baknelam — bierzesz na siebie tyle obowigzkow... — Nadzieje,
ze ta wizyta przeksztalci sie wreszcie w romantyczny wieczor, prysly jak banka
mydlana. Sally swoim zwyczajem grubo przesadzila.

— To prawda — mruknal. — Wciaz tylko praca izadnej rozrywki. — Wrocit
wlasnie z papierowa torba, z ktérej wydobyl opakowane w celofan zawinigtko.
Placuszki. — Masz ochote?

Wiem, na co ty masz ochote! Musialam ugryzé sie wjezyk, zeby nie
powiedzie¢ tego glo$no. Nie zapomnialam, jakim wzrokiem pozeral wczoraj te
studentke. Moglabym zalozy¢ sie o kazda sume, ze wiem, kto przychodzi na te
niedzielng ,ekstrakonsultacje”. Tak wazng, ze posSwiecasz na to caly dzien.
Wetkngl mi wreke widelec, wiec czekalam cierpliwie, az wupora sie
z opakowaniem. Robil to w taki sposob, ze cala zawarto$¢ paczuszki wyladowala
w koncu na lezacym przed kominkiem dywaniku.

— Calkiem jak w studenckich czasach, co? — zauwazyl beztrosko. Podnio6st
upuszczony placuszek, nabil na widelec smetnie zwisajacy mi z reki i nakierowal
ja wstrone skwierczacego ognia. Nie lepiej byloby przypiec to na ruszcie?



pomyslalam. Kazdy by tak zrobil, ale nie Andrew. Tylko zZe to wlaénie stanowito
jego zalete. Byl inny niz wszyscy i za to go kochalam.

Cenil tradycyjne warto$ci. Podobnie jak ja lubil wiktorianskie powiesci
i szcze$liwe zakonczenia. I wierzyl w zwyciestwo dobra — jesli juz nie w zyciu, to
przynajmniej w literaturze. W zyciu zreszta takze trzymal sie wlasnych,
niemodnych juz zasad. Na przyklad gdy uczelni obcieto fundusze, on jeden
odmowit okrojenia wykladow; nie obnizyt tez wymagan wobec swych studentéw,
cho¢ dzialo sie tak wszedzie dookola. Uwazano go za ekscentryka, zarzucano mu
staro§wiecko$¢, dla mnie jednak byla to uczciwo§é. Uwazalam Andrew za
czlowieka honoru, to znaczy... najczesciej tak bylo.

— Po6jde nastawié czajnik — oznajmil, kierujac sie do kuchni. Patrzylam na
niego ukradkiem, starajac sie pogodzi¢ swoj romantyczny obraz jego osoby z tymi
jakze przyziemnymi realiami. Czy wszyscy rycerze zamieniaja z czasem swe biale
rumaki na miekkie bambosze, zastawe do herbaty i kominek? Mo6j rycerz zamiast
I$nigcej zbroi mial na sobie sztruksowe workowate spodnie w kolorze
ciemnobragzowym iwymieta sportowa marynarke zlatami na lokciach
i wystrzepionymi rekawami. Czarne trykotowe polo nadawalo mu zlekka
artystyczny wyglad, stanowiac zarazem doskonale tlo dla jego siwiejacych wlosow
— byl niezbyt ciemnym szatynem — aczkolwiek i dla tupiezu, obficie sypiacego mu
sie z glowy, ilekro¢ przeganial sobie wlosy. Siegaly mu prawie do ramion. Cho¢
jego fryzurze brakowato wszelkiego stylu, ja ja uwielbialam; cierpialam tez skrycie
za kazdym razem, kiedy fryzjer skrocit mu ja bodaj o centymetr.

Czajnik wykonal juz swoja powinno$¢ i Andrew mogl wreszcie zasigé¢ obok
mnie przy kominku, tylko ze teraz zajal sie dla odmiany swym wytwornym
sprzetem do herbaty, poSwiecajac mu wiecej uwagi niz mnie. Czeg6z tam nie bylo!
Dzbanek zszydelkowym kapturkiem, malutkie delikatne filizanki i takiez
spodeczki, miseczka na cukier isrebrne szczypczyki, miniaturowe siteczko,
tyzeczki, kilka srebrnych tacek ipiekny dzbanuszek do mleka. Nabiwszy na
widelec trzeci juz placuszek, zblizylam go do ognia, delektujac sie mimo wszystko
swojska atmosferg tego rytualu. Gdy Andrew zaczal nalewac herbate, zagapilam
sie w jego profil: fascynujace, jak potrafi zmienia¢ sie ta twarz zaleznie od punktu
widzenia! W tym ,kadrze” jego orli nos oSwietlony blaskiem kominka stal sie
jeszcze bardziej wydatny, a gladkie normalnie policzki, obciggniete papierowo
suchg skora, wygladaly jak plaskorzezba. Kazda wyryta tu linia wydawala mi sie
hieroglifem brzemiennym w ukryte znaczenia.

— Nad czym tak dumasz, Harriet? — zapytal, unoszac brew. — Czy co$ sie



stalo?

Zawahalam sie lekko. Czyzby Sally nic mu nie méwila?

Okazalo sie, ze jednak nie. Gdy poinformowalam go krétko, ze zwolniono
mnie zpracy, dodajac, wjaki sposéb, wydawal sie wstrza$niety izatroskany.
Pochylil sie naprzod i dotkngl mej dloni, mamroczac ze szczerym wspoétezuciem:

— Jesli moglbym co$ dla ciebie zrobié...

Obejmij mnie, ty idioto! krzyknelam bezglo$nie. Przynajmniej usiadz troche
blizej.

MJj placuszek zajal sie ogniem. Przerazona rzucilam widelec, ktéry upadl na
palenisko, wzniecajac deszcz iskier. Na dywanik sfrunely ptonace okruchy ciasta.

— O psiakrew! — mruknal Andrew. Poderwal sie z miejsca i zaczal zadeptywac
malutkie ogniska rozsiane po dywaniku. — A méwilem sobie, zeby kupié¢ wiecej
tych placuszkow! I co teraz bedzie? — Odwrdcil sie do mnie i wyszczerzyl zeby. —
O ten ostatni bedziesz pewnie musiala stoczy¢ ze mna walke!

Szansa na romans wyraznie przepadla. Juz prawie sie z tym pogodzilam, ale
jak on moze w takiej chwili pozwala¢ sobie na zarty? Zapomnial, ze stracitam
prace? Nie rozumie, ze caly mdj Swiat rungl w gruzy? On tymczasem kucnal przy
kominku isam juz sie zajal kolejnym placuszkiem, bojac sie najwidoczniej, ze
moge spali¢ na popiol calg reszte jego poczestunku.

— Wiesz, Harriet — odezwal sie zwolna — takie rzeczy okazuja sie czasem
zbawienne, cho¢ z poczatku na to nie wyglada.

O czym on moéwi, do diabla? Pociggnawszy nosem zzalo$ci nad soba,
wlepilam oczy w tlace sie jeszcze fragmenty mocno steranego dywanika.

— Chcesz powiedzie¢ — spytalam z watlym u$miechem — ze stworzylam ci
pretekst do kupna nowego dywanu?

— A po c6z mi nowy dywan? — rzucil ze szczerym zdziwieniem. — Moéwilem
o wezeéniejszej emeryturze. Ze dla ciebie moze to oznacza¢ poczatek nowego
zycia. Bedziesz miala teraz do$¢ czasu na wlasne zainteresowania, no w ogole na
wszystko, co moze ci sprawi¢ przyjemno$é. Prawde mowigc, nawet ci troche
zazdroszcze.

O, nie byly to slowa, ktére pragnelam uslyszeé¢! Laknelam wspolczucia —
calego morza wspolczucia. Zebym mogla godzinami wylewa¢ swe zale — narzekaé
na niesprawiedliwo$¢ zwierzchnikéw, ubolewa¢ nad upadkiem mojej biblioteki,
a nade wszystko uslysze¢ od Andrew, ze rownie surowo jak ja ocenia osobe panny
Annette Baker: ona ijej podobni stanowia zagrozenie dla cywilizacji; przez nich
ludzie oducza sie czytac i pisaé!



— Gdyby to mnie dano tego rodzaju szanse — ciggnal Andrew — skorzystalbym
zniej bez namyshu, niestety, wiele jeszcze wody uplynie, nim bede mial taka
mozliwo$¢. Ciazy na mnie zbyt duzo dlugoterminowych zobowigzan... Poza tym —
uzupekil, odwracajac ostroznie widelec — na wydziale panuje taki balagan, ze
gdyby mnie tam zabraklo, to koniec. Wszystko by poszto w rozsypke. Kto§ musi to
trzymac w garsci.

Ci mezczyzni! Kazdemu sie zdaje, ze jest jedyny iniezastapiony. Iliczy sie
wylacznie jego praca. No bo co robi Andrew? Mowi o sobie. O moim nieszczes$ciu
zdazyt juz zapomnieé. Tylko patrze¢, jak napomknie otej swojej ksigzce...
Postanowilam go ubiec.

— Jak ci idzie pisanie? — wpadlam mu w slowo, starannie ukrywajac swoj
zawod. Jeszcze tego brakuje, aby mi zarzucil, ze sie nad sobg rozczulam.

— Ach, ztym jest najwiekszy klopot. — Wrzucil na talerz czwarty placuszek
i siegngl po maslo. Ostatni, pomy$lalam, przeznaczony jest pewnie na pdzniej.
Skonsumuje go po moim wyjsciu. — Rzecz w tym, ze wcigz brak mi czasu.

Ta ksigzka! Pracowal nad nig juz chyba pie¢ lat. Jak zdotalam wywnioskowac
z jego bardzo powsciggliwych uwag, miato to by¢ studium jakich§ mitéw i legend.
Nie widzialam jak dotad ani jednej strony owego dziela, totez czasem
przychodzilo mi na mysl, ze moze samo jest mitem? Doskonala wymoéwka
pozwalajaca Andrew wykreci¢ sie od klopotliwych spotkan towarzyskich albo
skrocic zbyt nudna wizyte.

— Tak wiec — méwil dalej — powinna$ dostrzegac jasne strony swojej sytuacji.
Mogtlaby$... mm... — wgryzl sie lakomie wociekajagcy maslem placuszek,
zachecajac mnie gestem, abym poszla za jego przykladem - ...moglabys ity co$
pisac. Jestem pewien, ze cie na to sta¢. Powinna$ pdj$¢ na jaki$§ kurs literacki.
Nasz uniwersytet prowadzi wiele takich kursow. Masz teraz czas, wiec to idealny
moment.

On nic nie rozumie. Kompletnie. Czasu to ja zawsze mialam dosy¢. Znacznie
wiecej, niz bylo mi trzeba. Stanely mi przed oczyma wszystkie samotne wieczory,
weekendy dlugie jak wieczno$é, cala zalosna szarzyzna mojej egzystencji, wsrod
ktorej zrzadka tylko blyskal promyk slofica — a byly nim nasze spotkania. Czy
cho¢ raz przyszlo mu na my$l, ze nie z miloSci do literatury tak zarlocznie
pozeram ksigzki, ale z checi ucieczki od pustki swojego zycia?

— Wypowiedziala§ wczoraj tyle fascynujacych uwag o ,FausScie” ijego
legendzie. Studiujesz to zagadnienie?

— Nie. — Bylam mu wdzieczna, ze przestal moéwic o kursach. — Widzialam raz



sztuke Marlowe’a na scenie, niewiele z niej jednak pamietam. Masz moze co$ na
ten temat?

— Zobaczmy... — Podszedl do potki iwyjal zniej kilka toméw. — Mam
Marlowe’a, Goethego i troche komentarzy... Moge ci je pozyczy¢.

Zaczetam przegladaé te ksigzki, zerkajac ukradkiem na Andrew, ktory
wchlongl tymczasem trzy pozostale placuszki i az cztery filizanki herbaty. I nagle
wpadla mi woko dziwnie znajoma fraza: ,Arcymonarcha ipan wszystkich
duchow”. Niedawno gdzies$ ja styszalam, ale gdzie?

— Wielu pisarzy probowalo sie zmierzy¢ zlegenda Fausta — stwierdzil
Andrew. Wyjal mi zreki ksigzke, nasadzil na nos okulary iw zadumie jal
przewracaé strony. — Marlowe zrobil z tego zwykly moralitet. Jego Faust zawiera
pakt z diablem, ktéry w zamian za dusze ofiarowuje mu ekstra dwadzies$cia cztery
lata zycia. Bohater dramatu trwoni jednak te lata na ziemskie uciechy, by doj$¢ na
koniec do wniosku, ze wszystko to byla marno$¢. Pelen skruchy pragnie
odpokutowact za swoje wystepki, coz, kiedy jest juz za pdzno. O péinocy zjawia sie
Mefisto, porywa grzesznika i zabiera do piekla. — Przyblizywszy ksiazke do ognia,
Andrew odczytal stosowny fragment: — ,Z wolna sie tocza gwiazdy, czas ucieka,
Zegar uderzy, szatan sie pojawi i Faust potepion”.

Okulary i odbijajacy sie wnich blask plomieni nadaly jego twarzy calkiem
inny wyraz. Lakomy uczniak ustgpil miejsca wyrafinowanemu intelektualicie.
Bylo wnim teraz co$ tajemniczego. Ten Andrew wydal mi sie jeszcze bardziej
pociagajacy, lecz zarazem daleki i tak nieprzystepny...

— Goethe natomiast — mowil dalej — jako czlowiek O$wiecenia, wierzyl
w odpuszczenie grzechow. Uwazal, ze naturalnym prawem jednostki jest dazenie
do prawdy, wiec chociaz na drodze ku jej poznaniu czlowiek popelnia bledy, Bog
moze mu to wybaczy¢. — Przerwawszy na moment swdj wywod, tak energicznie
zaatakowal ostatni kawalek placuszka, ze z ust trysngl mu strumyk stopionego
masla, spltynal po podbrodku i zattusceit brode.

Mialam wielka ochote chwyci¢ chusteczke iwytrze¢ mu te tlusta plame,
bylaby to jednak zbyt daleko idaca poufalo$¢. Aby przezwyciezy¢ 6w niewczesny
impuls, wetknelam nos w drugg ksigzke. I znowu pewne jej frazy wydaly mi sie
znajome. Zaczela powraca¢ mi pamiec¢ wydarzen ostatniej nocy.

— Tak wiec w interpretacji Goethego Faust nie zostaje potepiony. W ostatniej
chwili jaka$ sila wyrywa go diabtu i unosi w niebiosa. Goethe wzbogacil tez motyw
Fausta o nowy watek. Das ewig Weibliche.

— Das co?



— To znaczy ,wieczna kobieco$¢” — odrzeklt marzycielskim tonem i rozeSmial
sie cicho. — Tym, co ratuje Fausta od piekla, jest mitos¢ dobrej kobiety.

Poczulam ostre uktucie zazdrosci: o kim on teraz mysli? Siegnal po ksiazke,
ktéra mialam w reku — byl to ,Faust” Goethego — wiec czym predzej przyblizylam
ja do oczu, udajac, ze czytam. Spojrz na mnie, Andrew, prositam bezglos$nie, to ja
jestem dobra kobietg, a nie ta twoja studentka. Wiesz, co ona zrobi? Przezuje cie
iwypluje, aja... ja uratuje cie przed wszystkim. Wierz mi, nie wezme ci za zle
nawet tego maslta na brodzie.

— W pézniejszych interpretacjach tej legendy pojawilo sie oczywiScie wiele
nowych watkow...

Przestalam shucha¢, gapiac sie szeroko otwartymi oczyma w kolejna stronice
ksigzki, gdzie widnial taki oto fragment:

Mefistofeles: — Wyzna¢ ci musze! Dla mnie zamknieta jest droga przez ten
malenki znaczek u twojego proga.

Faust: — Pentagram broni?

Moja pamie¢ gwaltownie ozyla — teraz przypomnialam sobie wszystko.
Pieciokaty w naszyjniku Sally, studenta, ktory twierdzil, ze ma na imie Mefisto,
jego bezczelne przechwalki, a potem kuglarskie sztuczki. I to, ze nikt go nie znal
ani nawet nie pamietal, by kto§ taki byt na przyjeciu. Ale ja pamietalam.
Pamietalam tez jego nagle znikniecie, gdy zblizyla sie do nas Sally. Dotknelam
ramienia Andrew i pokazalam mu to miejsce w tekscie.

— O co chodzi z tym pentagramem?

Poprawil okulary i przebiegl spojrzeniem wskazany fragment.

— Och, to taki zarcik Goethego. Mefistofeles nie moze wyj$¢ z pracowni
Fausta, gdyz nad drzwiami wisi amulet.

Foremny pieciokat w ksztalcie gwiazdy, czyli pentagram, to tradycyjny
talizman chronigcy przed demonami.

Czy to mozliwe? zadalam sobie pytanie. Czy istnieje jakiekolwiek
prawdopodobienstwo, ze zeszlego wieczoru rzeczywiscie objawit mi sie diabel? No
dobrze, zalozmy, ze to byl diabel. Zjakiego powodu mialby sie wdawaé
w rozmowy akurat ze mna? Na przyjeciu bylo tyle oséb, wsrod ktérych mogt bez
trudu znaleZ¢ sobie kogo$ ciekawszego. Nie, to czysty nonsens.

— Powiedz mi, Andrew, dlaczego w tych wszystkich utworach osoba paktujaca
z diablem jest zawsze mezczyzna?

Wyraznie zaskoczylam go tym pytaniem, szybko jednak odzyskal kontenans.

— Dlaczego? — powtorzyt zuSmiechem. — MysSle, ze feministki musialy



przeoczy¢ ten temat. Mozesz by¢ jednak pewna, ze wkrotce sie za to wezma. Ha,
Faust w spodnicy!

— zachichotal. — Dalby on diablu popalié!

— Kobieta moze nie bylaby tak lasa na te doczesne uciechy — odparlam
uszczypliwym tonem. — Mamy w sobie zbyt duzo godnoS$ci, zeby sie rzuca¢ na
o$lep na kazda napotkang nowo$¢. Nic nie mam przeciwko poznawaniu prawdy,
nie za kazde jednak doswiadczenie warto placi¢ dusza. — Na chwile zamilklam, bo
nagle nie wiadomo czemu zebralo mi sie na placz. C6z ze mnie za hipokrytka!
zachnelam sie w duchu. Przeciez gdyby ktokolwiek zaproponowal mi cho¢ troche
tych doczesnych uciech, rzucitabym sie na nie jak wilk, nie baczac na zadna
godnos¢.

— Musze juz i$¢ — powiedzialam glosno, podnoszac sie z miejsca. — Mam do
zrobienia jeszcze pare rzeczy, apOzniej wychodze, jestem umoéwiona. —
Bezsensowne klamstwa, nie zamierzalam jednak czeka¢ do momentu, az Andrew
zacznie mowié o swoich esejach, dajac mi do zrozumienia, ze powinnam sie
wynie$¢. Ambicja. Czemu ta piekielna ambicja kaze nam wciaz postepowaé wbrew
naszym prawdziwym pragnieniom?

— Och, musisz juz i§¢? — Z widocznym rozczarowaniem zerknat na zegarek. —
A ja cie chcialem zaprosi¢ do pubu...

— Aja mys$lalam... — Zagapilam sie wniego zpoczuciem totalnej kleski.
Psiakrew! Tak zmarnowac szanse! Trzeba bylo poczekaé jeszcze pare minut,
zamiast otwiera¢ te glupia gebe!

Wstal réwniez i poklepal mnie po ramieniu.

— Masz racje, Harriet. Jak zwykle. Powinienem przeczytaé dzis te eseje. Co ja
bym bez ciebie zrobil? Nikt tak jak ty nie potrafi mnie przywola¢ do porzadku.

— Ja... hm... moglabym zmieni¢ plany...

— Nonsens, moja droga — zaprotestowal z uémiechem. — Nie §mialbym psué
twoich planow. Zachowalem sie przed chwilg jak skonczony egoista, nie biorac
ich pod uwage. Nalezalo wczeéniej zlozy¢ ci te propozycje.

— Zatem innym razem? — spytalam rozmys$lnie niedbalym tonem. Nawet mi to
niezle wyszlo. — Moze w przyszlym tygodniu?

— Och tak, oczywiscie. — Po tych slowach nagle sie zasepil. — Tylko wiesz,
fatalnie sie sklada... prawie wszystkie najblizsze wieczory mam zajete. Jest koniec
semestru i z tej okazji kazdy wydzial czuje sie w obowigzku urzadzié¢ jakas nudna
fete. Wcale mnie to nie bawi, ale c6z... trzeba robi¢ dobrg mine do zlej gry w imie
poprawnych stosunkéw miedzywydzialowych. — Za$mial sie glosno, wiec



musialam zrobi¢ to ija, cho¢ wtym, co powiedzial, nie bylo nic zabawnego. —
Zadzwonie do ciebie — obiecal, odprowadzajac mnie do wyjscia.

Bylam juz prawie na schodach, kiedy uslyszatam:

— Harriet? Zawrdécilam w te pedy.

— Tak?

— Bardzo ci wspoélczuje z powodu utraty pracy, nie wolno ci sie jednak
zalamywac¢. Wierz mi, takie rzeczy najczeSciej wychodza nam na dobre —
powiedzial juz z reka na klamce. — Zycze ci wesolych §wiat na wypadek, gdyby$my
sie juz nie spotkali.

Pomaszerowalam do domu przez ciemne izimne ulice. Lodowaty wicher
chlostal mnie wéciekle po twarzy, ale co tam! Sprawialo mi to nawet
masochistyczna przyjemnos¢.

Moglam tez udawaé, ze to tylko ten wiatr wyciska mi zoczu piekace
strumienie tez. Bylam pewna, ze Andrew nie odezwie sie juz przed Swietami. I co
teraz mam z soba pocza¢? Jak pokona¢ te straszng samotnos$¢, skoro nie mam juz
nawet pracy? Moja przyszlo$¢ wygladala beznadziejnie. Byla czarna jak bezdenna
otchlan. A na skraju tej strasznej przepasci migotaly jak na ironie wesolutkie
Swiateczne lampki.



ROZDZIAL 4

Juz wchodzac do domu, otwieralam w myslach butelke. Po ciemku, nawet nie
zdejmujac plaszcza, skierowalam sie wprost do salonu, gdzie na siedzisku pod
oknem zostawilam napoczeta whisky. Nie bylo jej tam. Jak to mozliwe? Nie
wypilam przeciez wszystkiego!

Co$ uderzylo mnie w nozdrza. Dym? Co u diabla...

— Twoja whisky jest tutaj — przemowil czyj$ glos. Wrzasnelam z przerazenia
i rzucilam sie do ucieczki.

Bylam juz wpolowie drogi do drzwi, gdy $wiatlo zapalilo sie samo.
Obrociwszy sie na piecie, zobaczytam jakas$ postaé¢ wyciggnieta leniwie na sofie i w
nastepnej sekundzie dotarlo do mnie, ze to ten student z przyjecia, rzekomy
Mefisto. W jednej rece trzymal szklanke whisky, w drugiej papierosa.

— Pijesz bez wody, prawda? Nalalem ci podwdjna — oznajmil rzeczowo,
wskazujac stojaca na stoliku szklanke.

— Jak sie tu dostales? — wykrztusilam chrapliwym glosem; nie moglam wprost
uwierzy¢ wlasnym oczom.

— Dlugo siedzialas$ u tego Andrew. I po co? — wycedzil szyderczo. — Liczyta$ na
Swigteczny pocalunek?

— Wynos sie stad! — pisnelam histerycznie. — Wynos§ sie, i to juz, bo zadzwonie
na policje!

Dmuchnat w gore zgrabnym kotkiem dymu.

— 0Oj, Harriet, spodziewalem sie po tobie czego$ bardziej oryginalnego.
Darujmy sobie te wrzaski i napijmy sie razem, co? W moim towarzystwie butelka
wystarcza na dluzej, pamietasz?

Staralam sie wymys$li¢ jakas$ cieta replike, lecz bardziej niz czegokolwiek
pragnetam sie teraz napi¢. Wychyliwszy jednym haustem czekajaca na stole hojna
porcje whisky, od razu nalalam sobie druga. Natychmiast tez poczulam, jak po
calym ciele rozchodzi mi sie blogie cieplo, likwidujac resztki porannego kaca.

— Najwyzsza pora, abyS wreszcie sie wytlumaczyl - oznajmilam
nieproszonemu gosciowi, gromigc go ostrym spojrzeniem. Takie przynajmniej
mialo by¢ w moich intencjach. — I moéglbyS zdja¢ z mojej sofy te zablocone
buciska.

W taki sposo6b zerknal na buty, jakby widzial je po raz pierwszy.

— Z twojej sofy? Ach tak... rozumiem. — Wzruszyt ramionami i bez poSpiechu



opuscil nogi na dywan. Buty mial zczarnej skory, a nosit je po kowbojsku —
naciggniete na spodnie. Na reszte jego ubioru skladaly sie waskie niebieskie
dzinsy i czarny sweter. Niedbalym ruchem podciagnal rekawy do lokci, ukazujac
muskularne przedramiona, poro$niete gestym czarnym wlosem.

— No wiec? Czekam na wyjasnienia.

— ,Czasami rzeczg najcenniejsza sa nasze nierozwazne czyny’ — wyrecytowal.

Do licha, znéw te pozerskie popisy. I kt6z to tym razem, Marlowe czy Goethe?

— Shuchaj — powiedzialam tonem guwernantki karcacej krngbrnego ucznia —
nie wydaje ci sie, ze troche za bardzo mieszasz rzeczywisto$¢ z fikcja? Mam
wrazenie, ze przestale$ je rozroznia¢. To nawet dosy¢ zabawne, proponuje ci
jednak zej$¢ teraz na ziemie. Moze powiesz mi w koncu, co tu robisz?

— Nie, Harriet, to ty nie odrézniasz rzeczywisto$ci od fikcji. Co mam zrobic¢,
zeby$ wreszcie mi uwierzyla?

— W to, ze jeste$ diablem? — spytalam ze Smiechem.

— OczywiScie co$ diabelnie przekonujacego. Chyba nie myélisz, ze dalam sie
nabrac na te twoje salonowe sztuczki?

Zamiast odpowiedzie¢, wlepil we mnie oczy. Patrzyl tak dluga chwile, a ja... ja
poczutam dziwne laskotanie w brzuchu. Nie miato to nic wspolnego z pochlonieta
whisky. To moje cialo, moje biedne oglupiale cialo zaczelo nagle wysyla¢ slabe,
acz calkiem wyrazne sygnaly pozadania. Mefisto tymczasem, nadal paralizujac
mnie wzrokiem, podsunat sie blizej i znienacka pogladzit po tydce.

— Podobam ci sie, co, Harriet? Odskoczytam jak oparzona.

— Nic podobnego! — Tez cos§! Wstyd bylo nawet otym mysle¢. Kobieta
w moim wieku! Jakiez to niesmaczne!

Céz, kiedy byla to prawda. RzeczywiScie budzil we mnie dziwaczne emocje —
mieszanine odrazy izadzy. Odsunelam sie az pod okno iz tej odleglosci
sprobowalam przyjrze¢ mu sie bardziej obiektywnie. Prezentowal sie dosé
niechlujnie — to ubranie, te zmierzwione wlosy — a jednak na swdj sposéb byt
bardzo przystojny. Mial w sobie co$§ z Cygana — pewnie przez te smagla skore —
czy raczej awanturnika, ajego twarz nalezala do tych, ktérych nie sposob
przeoczy¢ nawet w najwiekszym thumie. Takie twarze maja buntownicy. Wokot
ust czail mu sie wyraz okrucienstwa izarazem co$ jakby grzeszna obietnica...
Kobietom czulym na jego urok musial sie przez to wydawac jeszcze bardziej
pociaggajacy... Doszlam do wniosku, ze to zimny cynik, pozbawiony emocji
i wszelkich skrupulow. Niebezpieczny. Mezczyzna, ktéremu nie nalezy ufac.

— Pragne cie, Harriet...



— Co takiego? — W glowie mialam jeden wielki zamet.

— Moglabym by¢ twoja...

— Och nie! — przerwal mi ze Smiechem. — Nie méwie o takich pragnieniach.
Te moga sobie poczekac.

— Ale powiedziate$... — Na policzki wybit mi rumieniec. Céz za glupota! Czyz
taka stara i brzydka baba moglaby mu sie spodobac?

Mrugnat do mnie kpiaco.

— Ze cie pragne? Tak. Pragne twojej duszy, Harriet, i chce, by$ ofiarowala mija
dobrowolnie. Dlaczego? Poniewaz jestem diablem i zaraz ci to udowodnie. Chodz
tutaj.

Co on zamierza zrobi¢? Wydalam z siebie slaby jek protestu, czulam jednak,
ze opuszcza mnie cala wola, ze ten czlowiek czy diabel ma nade mng absolutna
wladze. Przestalo mnie nagle obchodzi¢, co sie ze mng stanie. Wielkie rzeczy. Nikt
nie troszczy sie o moj los, wiec i ja nie musze sie tym przejmowaé. Zrobitam kilka
chwiejnych krokéw i stanelam przed nim.

— Usiadz — powiedzial — chce ci co$ pokazac.

Niedziela, 14 grudnia Niewiarygodne, ze to wszystko dzieje sie naprawde.
Opisujac te wydarzenia, probuje udowodni¢ samej sobie, ze nie zwariowalam.
Moze gdy to przeczytam — za pare dni czy nawet lat — bede $miaé sie z wlasnej
ghupoty, oblagkanych mrzonek zrozpaczonej starej kobiety, teraz jednak, w chwili
gdy to pisze, jestem przekonana, ze nie sa to urojenia, ale rzeczywisto$c. Wierze,
iz nadszed! ten moment, na ktory czekalam przez cale zycie.

Obudzil mnie rankiem dzwiek dzwonow. Slysze je wkazda niedziele —
i zawsze szarpia mi nerwy — ale to dzi§ po raz pierwszy zrozumialam ich mowe:
Bog wzywa zblakane dusze do pokuty. Ciekawe, jaka szanse odpuszczenia
grzechow moglaby mie¢ dusza tak zagubiona jak moja?

Bylam wczoraj bliska popelnienia tego, co ludzie nazywaja grzechem. Dla
mnie to nie jest grzech. Prawda, ze ten Mefisto moglby by¢ moim synem, ale czy
to taka zbrodnia? Czemu mialabym odmawiaé sobie przyjemnosci, skoro kto§ mi
ja ofiarowuje? Zwlaszcza ze bylby to pierwszy raz od niemal trzydziestu lat.
Prawie do konca jego wizyty bylam przekonana, ze ten mlody czlowiek prowadzi
ze mng wiadoma gre, a jego ,diabelskie” gadki to zwyczajny kamuflaz maskujacy
drobna aberracje seksualng — pociag do starszych kobiet. Jes§li mam by¢ szczera,
to musze wyznaé, ze bylam tym mocno podekscytowana ibardzo skora do
~grzechu” — ostatecznie ile jeszcze razy moze mi sie trafic taka gratka?

Pomylilam sie jednak kompletnie i co do Mefista, i co do jego intencji. Bo nie



byla to gra, a on wcale nie pragnal mego ciala. Grzech jednak popehmilam, ito
najwiekszy ze wszystkich — zaprzedalam diablu dusze. Jak moge w to wierzyc¢,
zwlaszcza ze nie wierze w Boga? Czyzby diabel byl dla mnie bardziej wiarygodny?
Powiedzial, ze mnie przekona, i tak sie tez stalo.

Spodziewalam sie, ze znowu bedzie to jaka$ sztuczka, no ibyla. Tyle ze
w zaden racjonalny sposob nie potrafie jej wytlumaczy¢. Nie mogl to by¢ réwniez
zwyczajny zbieg okoliczno$ci. Znam prawdopodobienstwo takiego przypadku —
wynosi ono jeden do czternastu milionéow. Wiedza o tym wszyscy uczestnicy
Narodowej Loterii Pienieznej. Mefisto tymczasem przewidzial zwycieski numer
juz na pot godziny przed losowaniem. Zapisal te liczby na jakims$ kwicie ze sklepu
iwcisngl mi go do reki. Pol godziny! Gdybym tak jak mi radzil, pobiegla do
kolektury — byla jeszcze czynna — obudzilabym sie dzisiaj jako milionerka. Teraz
juz nie watpie, ze tak by sie stalo, ze mdj los mialby wla$nie taki numer, ale wtedy
po prostu go wyémialam. Smialam sie zreszta i pdzniej, ogladajac w telewizji caly
ten ghlupi cyrk poprzedzajacy losowanie liczb — Cyganki, jasnowidzow, wirujace
kulki... Odechcialo mi sie $§mia¢ dopiero wtedy, kiedy poréwnalam zwycieski
numer ztym zapisanym na kwicie. Wtym momencie zarty sie skonczyly.
Przestalam pokpiwaé sobie z Mefista izaczelam bardzo uwaznie shuchaé
wszystkiego, co mowil. Uwierzytam, ze naprawde wlada jaka$ magicznga moca.
A on zaoferowal mi co$ takiego, czego nie da sie kupi¢ za zadne pieniagdze.
Mlodosé. I wielka urode. Szanse odzyskania wszystkich zmarnowanych lat.

Warunki kontraktu wydawaty sie z poczatku proste. Dodatkowe dwadzieScia
pie¢ lat zycia plus mlodo$¢ i uroda w zamian za dusze. Spytalam Mefista, w jaki
sposob ja sobie zabierze i kiedy wlasciwie ma sie to stac?

Odrzekl, iz gwarantuje mi te ¢wieré wieku, pod warunkiem ze nie zechce
wlez¢ pod autobus lub popehié¢ jakiego$§ innego ghlupstwa. Tyle w ramach
gwarancji, reszta na moje ryzyko. Przyjdzie po mnie, gdy zechce — kiedy mu sie
spodoba. Wtedy po prostu umre i p6jde do piekla jak wszyscy inni grzesznicy.

Czy boje sie $mierci? I tak pewnego dnia mnie to czeka, czy zawarlabym ten
pakt, czy nie, a dodatkowe dwadzieScia pie¢ lat plus obecne pieédziesiat daje
w sumie siedemdziesiat pie¢, czyli calkiem niezlg dlugosé¢ zycia. A to, ze grozi mi
pieklo? Zakladajac, ze w ogdle istnieje, wyladowalabym tam pewnie ibez
cyrografu. Nie zamierzam lata¢ do koSciola — zwlaszcza tego, co stoi przy koncu
ulicy i ma te cholerne dzwony — bo nie jestem taka hipokrytka jak ci wszyscy
asekuranci, ktorzy na wszelki wypadek udaja nabozno$¢, bo a nuz Boég jednak
istnieje? Moze siedzi wtym ba$niowym niebie pelnym cherubinéw i thustych



aniolkow fruwajacych z chmurki na chmurke? Jesli tak ma wygladac niebo, to c6z
ja bym tam robila? Juz pieklo wydaje sie lepsze od wiecznoSci w takim
Disneylandzie.

Zapytalam Mefista, wjaki sposdb zamierza mnie odmlodzi¢? Sprawi, ze
powrdce w przeszlos$é, do czasow mojej mlodosci? Powiedzial, ze nie. Z tego, co
moéwil, wynika, ze w diabelskich kregach podroze w czasie nie ciesza sie
popularnoécia. Zaczal mi thumaczyé¢, iz moze sie zdarzyc, ze czlowiek wyslany
w przeszlo$§¢ strasznie tam namiesza — zrobi co$, co pociagnie za soba
niewyobrazalne skutki, lub pojawi sie w tym samym miejscu co jego wcze$niejsza
wersja. Przypomnial mi pewne opowiadanie science fiction, w ktérym taki
podréznik przypadkiem zabija motylka, a po powrocie do terazniejszo$ci widzi ze
zgroza, ze wszystko tu sie zmienilo. Caly bieg historii ulegt wypaczeniu
w rezultacie tak blahego incydentu. Skad ten Mefisto mogl wiedziec, ze czytalam
to opowiadanie?

Ha, mniejsza o to. Co do metody — mial racje, nie bytaby dobra. Wracajac do
swojej mlodosci, niewiele bym zyskala na urodzie. Zbyt dobrze pamietam swe
owczesne walory fizyczne (czy raczej kompletny ich brak), abym chciala je
odzyskiwaé. Ipo co? Zeby znalezé sie po raz drugi wréwnie beznadziejnej
sytuacji?

Sposob, ktorego zamierza uzy¢ Mefisto, jest, co tu mowié, troche przerazajacy:
mam dosta¢ cialo innej kobiety. Juz niepotrzebne. Spytalam, co to znaczy
,hiepotrzebne”, chociaz odpowiedzi nietrudno sie bylo domysli¢. Bedzie to cialo
osoby zmarlej wwymaganym wieku — dwudziestopieciolatki. Co to za osoba?
Powiedzial, ze jeszcze tego nie wie. We wlaSciwym momencie bedzie musial
rozejrzec sie po Swiecie i zobaczy¢, co jest do wziecia. No a jeéli to bedzie osoba
jeszcze szpetniejsza ode mnie? Albo jaka$ kaleka po wypadku? Musze mu zaufac,
o$wiadczyl. Zapewnil, ze uczciwie dopelni warunkéw umowy.

Tylko czy moge mu wierzy¢? Moze przeciez klamac¢. Czy aby ta cala impreza
nie skonczy sie moja $miercig? Przyszlo mi jednak na mysl, ze gdyby chcial mnie
usmierci¢, po c6z by miat sobie zadawa¢ az tyle trudu? Zabilby mnie, i koniec, bez
zadnych paktow, przy jego mocy to pestka. Musialam mu wiec zaufa¢ — innego
wyjécia nie bylo.

Nastepne pytanie brzmialo: czy wzorem doktora Fausta mam podpisac
cyrograf wlasng krwig? Wybuchnal $miechem. ,Nie mieszaj rzeczywistoSci
z fikcja.” Pieklo, powiedzial, juz dawno darowalo sobie takie glupstwa, jak
pisemne umowy, pieczecie i tak dalej. Mam po prostu polozy¢ sie spaé, a gdy sie



obudze, sprawa bedzie zalatwiona.

Ale mnie wtym momencie ogarnely nowe watpliwos$ci: zadnego papierka?
A gdybym na przyklad teraz chciala sie wycofaé, jak bym go mogla powstrzymac
od podjecia planowanych dzialan, skoro nie podpisal zadnych zobowigzan w tej
materii? Spojrzal na mnie kpiaco: ty, Harriet? Ty by$ sie miala wycofaé? Ty juz
powziela$ decyzje!

To prawda, powzielam. Bo czy mialam co$ do stracenia? Szczerze méwiac,
jesli czego$ sie balam, to tylko tego, ze on moze zmieni¢ zdanie. Trudno mi juz
bylo wyobrazi¢ sobie, co bym zrobila, gdyby nagle powiedzial: ,Oferta jest
nieaktualna”. I to byl koniec dyskusji. Umowa zostala zawarta.

Zrobie to, co nie znaczy, ze pozbylam sie juz watpliwo$ci. Mam ich mnostwo.
Tylu spraw mi nie wyjasénit... Na przyklad co stanie sie z moim cialem? Jezeli po
prostu zniknie, ludzie zaczng sie dziwi¢, gdzie sie tak nagle podzialam. Nie mam
zbyt wielu znajomych, jest jednak listonosz, jest mleczarz i ta starsza pani z dotu,
ktorzy beda sie o mnie martwié. Jest tez wlasciciel domu, ktory wpada tu nieraz
znienacka, pewnie chcac sie przekona¢, czy nie pomalowalam salonu na
purpurowo lub nie podnajelam komorki nielegalnym imigrantom. Jesli w tym
nowym ciele obudze sie jutro we wlasnym 16zku, jak mam wytlumaczy¢ ludziom,
skad sie tu wzielam? Udawac¢ krewna czy przyjaciotke skladajaca wizyte starej
Harriet, w dodatku pod jej nieobecno$¢? Wlascicielowi sie to nie spodoba; bedzie
jeszcze gorzej, jesli nikt nie uwierzy wte bajeczke. Kto§ moze pomysleé, ze
Harriet zostala zamordowana ito ja popelilam te zbrodnie. Moga mnie o to
oskarzy¢, a ostatnia rzecza, ktéra chcialabym przezy¢, byloby Sledztwo, pytania,
kim jestem itak dalej. Skonczylabym pewnie w wiezieniu. A moze tak wlasnie
zaplanowal to sobie Mefisto? Moze uknul taka intryge. Wtej jego pozornie
uczciwej ofercie musi przeciez tkwic jaki$ haczyk.

Teraz widac, ze to wszystko nie jest takie proste, jak z poczatku moglo sie
wydawa¢. Powinnam to sobie porzadnie przemysle¢, c6z, kiedy nie mam czasu.
Jest juz popoludnie, atransfer ma nastapi¢ wnocy, kiedy poloze sie spad,
pozostaje mi zatem tylko tyle czasu, ile zdolam wytrzyma¢ bez snu. Co zrobié,
zeby moje znikniecie nie wyszlo od razu na jaw? Im pdzniej pojawia sie
podejrzenia, tym lepiej... Upozorowa¢ wyjazd na urlop? Skoro tak, to trzeba
zaplaci¢ czynsz. Trzeba sie tez zastanowié, w jaki sposob osoba, ktéra nie istnieje,
moze odebra¢ odprawe emerytalng... Na poczatek musze mie¢ troche pieniedzy.
Wtedy bede mogla wyjechaé¢ z Guildfordu i rozpoczaé nowe zycie gdzies daleko,
zanim ktokolwiek tutaj zacznie podejrzewac, ze stalo sie ze mng co$ zlego.



O tym, by komukolwiek powiedzie¢ prawde, nie ma nawet co mysle¢. Czy
ludzie tacy jak Sally lub Andrew uwierzyliby w Mefista? Nigdy. Smialiby sie ze
mnie. Dla nich bylby to kiepski dowcip. Oni zyja swoimi malymi sprawami i to im
wystarcza. Nie mys$la o tym, co ich ominelo. Ja jestem inna. Wierze w magie
iczary. Jako dziecko przeczytalam wszystkie mozliwe basnie ijuz wtedy
karmilam sie nadziejg, ha, bylam pewna, ze ktérego$ dnia pojawi sie dobra
wrozka, moja chrzestna matka, ijednym machnieciem czarodziejskiej rézdzki
odmieni me zycie. Nie wyobrazalam sobie, ze przyjdzie mi tak dlugo na to czekaé,
ale w koncu sie doczekalam, no i mam swoja druga szanse — nareszcie szanse na
szczescie.

Co zamierzam robi¢ w tym drugim zyciu? Och, mlodo$¢ i uroda w polaczeniu
zmga dzisiejsza wiedzg pozwola mi osiggnaé wszystko. Moge wybra¢ dowolng
kariere, zdoby¢ pieniadze i slawe, usunaé¢ w cienn osoby pokroju Annette Baker.
Potrafie by¢ rownie bezwzgledna jak ona, a gdy wedre sie juz na sam szczyt,
wezme odwet na wszystkich, ktérzy wyrzucili mnie na $mietnik jak stary
niepotrzebny rupie¢. Ach, sprawi mi to wielka satysfakcje, trudna do opisania, ale
mam jeszcze jedno pragnienie, z ktérego nie zwierzylam sie mojemu diabtu: chce
znalez¢ milos¢. Pragne sie wreszcie dowiedzieé, jak to jest mie¢ przy sobie kogos,
kto sie o nas troszczy. Chce mie¢ dom, dzieci, bezpieczne zycie rodzinne, nade
wszystko za$§ pragne jednego: aby kto§ mi powiedzial, ze mnie kocha. Chce
nareszcie uslysze¢ te sfowa! Na samg te my$l piéro drzy mi w reku.

Robi mi sie goraco, czuje zawro6t glowy, a na calym ciele wielkie krople potu.
Wiem, co to jest — poczatek menopauzy, ale juz mnie nie dopadnie to $§winstwo!
Jutro bede mloda ipiekna, tak piekna, ze zaden mezczyzna nie potrafi mi sie
oprzet. Wiem, ze gdzie§ w Swiecie zyje ten jedyny — i bede go szukaé, az znajde.

Czas konczy¢ tutejsze sprawy. Zaplaci¢ czynsz, odwola¢ dostawe mleka,
napisac listy do Sally i Andrew. Napisze, ze za pieniadze z odprawy wybieram sie
w podréz dookola §wiata. Pewnie nigdy ich juz nie zobacze, ale to bez znaczenia.
Moze nawet tak bedzie lepiej — chce zapomnie¢ o wszystkim, co bylo. To zycie nie
dalo mi nic oprécz smutku.

Potem pojde do t6zka ibede juz tylko czekaé na Mefista. Boje sie okropnie.
Zupekie jakbym stala na wysokiej skale, szykujac sie do skoku w przepas¢.

Boje sie, ale skocze. Tak postanowilam i niech sie dzieje, co chce.



ROZDZIAL 5

Zaczynalam cos$ slyszec... Jakie§ monotonne pikanie, brzek metalu, jak gdyby
gdzieS dalej kto$§ szczekal lyzkami, szmer przyciszonych gloséw... Czulam
wstretny smak wustach, za kazdym oddechem uderzal mnie w nozdrza
przenikliwy odor $rodkow dezynfekcyjnych... Zaczelam powoli, samymi
koniuszkami palcow badaé otoczenie. Wynik byl zaskakujacy: dlaczego, u diabla,
leze plackiem w jakim$ twardym nieznajomym t6zku? Gdzie ja jestem?

Otworzylam oczy — i porazilo mnie biale, strasznie ostre $wiatlo. Na tle tej
oSlepiajacej bieli rysowal sie jaki§ rozmazany Kkontur. Przestraszona,
sprobowalam sie odwrdci¢ — nic z tego. Z niewiadomych powodéw nie moglam
wykona¢ najlzejszego ruchu. Co ten Mefisto mi zrobil?

Niewyrazny kontur raptownie nabral ostrosci i stal sie kobiecg twarza. Czyja
to twarz? Nigdy jej nie widzialam.

— Indy? Slyszysz mnie, zlotko? Czy ta kobieta méwi do mnie?

— Budzi sie — dobiegl mnie dono$ny szept, a po nim drugi glos, tez kobiecy:

— Ostroznie. Jest jeszcze bardzo staba.

— Cindy? — To zn6éw ta pierwsza. Pochylila sie teraz tak nisko, ze jej oddech
musngl mi policzek. — Wszystko bedzie dobrze, zlotko. Doktor jest zciebie
zadowolony, mowi, ze dobrze sie sprawiasz. Wyzdrowiejesz.

Cindy? Co za Cindy? To pomytka! Na milo§¢ boska, przeciez ,,Cindy” to imie
jakiej$ durnej lalki. Co$ poszlo nie tak. Musialo staé sie co$ okropnego. Skad sie tu
wziely te obce kobiety?

— Tylko tak dalej, kochanie, a raz-dwa cie stad zabierzemy — kontynuowala
nieznajoma dziwnie ptaskim, nosowym glosem. — Ani sie obejrzysz.

Sprobowalam usigé¢é, ale tak mnie zmeczyl ten wysilek, ze bezwladnie
opadlam na t6zko.

— Niech ja pani podtrzyma, tylko delikatnie — przeméwil ten drugi glos.
Czyje$ niewidzialne rece unioslty mi glowe; kto§ wyklepal poduszki i troskliwie
podlozyt mi pod plecy. Podciggnieto mnie ostroznie do pozycji polsiedzace;.

— No, teraz lepiej, prawda?

Rzeczywiscie zrobilo mi sie wygodniej. Zamglone otoczenie powoli nabieralo
ksztaltow. Bytam w szpitalu. Z nosa sterczaly mi jakie$ rurki, trzecia, zakonczona
iglg, przyczepiona byla taéma do nadgarstka. Na stojacym obok monitorze
rytmicznie pulsowaly zielone zygzaki, wywolujac to ciche natretne pikanie, ktore



styszalam przez sen.

— Co... co sie stalo? — wykrztusilam z trudem. Zabrzmialo to jak kwakniecie.
Glos tez nie byl mgj. — Gdzie ja jestem?

— Miala$ powazny wypadek — powiedziala kobieta w pielegniarskim fartuchu
i czepku, kladac mi na czole chlodna reke. — Ale najgorsze masz juz, dzieki Bogu,
za soba — dodala uspokajajaco, odgarniajac mi z czola kosmyk wlosow. — Robisz
tak szybkie postepy, ze niedtugo catkiem wyzdrowiejesz.

Ta druga poklepata mnie po reku.

— Wyzdrowiejesz — powtérzyta jak echo. — Zobaczysz, wszystko bedzie dobrze.

Zaczetam sie jej przygladac¢. Byla mloda iladna. Wygladala na trzydziesci,
moze trzydzie$ci dwa lata. Jasna blondynka. Przyjrzawszy sie jednak uwazniej jej
twarzy, dostrzegtam woko6l oczu calg siatke drobniutkich zmarszczek, a we
wlosach ciemniejsze odrosty. Pogladzila znéw moja reke, ito tak poufalym
gestem, jakby mnie dobrze znala.

— Kim jest ta pani? — zwroécilam sie do pielegniarki. Na twarzy pochylonej
nade mng kobiety odbilo sie niedowierzanie.

— Co sie znig dzieje? — wykrzyknela. — Jak mozna nie poznawaé¢ wlasnej
siostry! O Jezu, niech mi tylko pani nie mowi, ze to uszkodzenie mozgu!

Siostra? Nigdy nie mialam siostry. To jaka$ oszustka. Czego ona chce?

— Cindy, to przeciez ja, Babs, twoja rodzona siostra!

— zaczela goraczkowo powtarzaé kobieta, pochylajac sie znow nad t6zkiem. —
Naprawde mnie nie poznajesz?

— Po tym uderzeniu w glowe musiala dozna¢ czeSciowej utraty pamieci —
powiedziala pielegniarka, zajeta poprawianiem czego$ w nogach l6zka. — Prosze
sie jednak nie martwi¢, za pare tygodni bedzie zdrowa jak placek z jablkami. Gdy
tylko znajdzie sie w domu i zobaczy znajome rzeczy, pamie¢ od razu jej wroci.

W domu? To znaczy gdzie? Gdzie jest ten dom, na lito$¢ boska? Zdrowa jak
placek zjablkami? Kto tak mowi? Powinno by¢ ,zdrowa jak ryba”. W tym
momencie nagle mnie ol$nilo: to Amerykanka. Oni tak moéwia. Wyciagajac szyje
jak zuraw, ukradkiem zerknelam w okno. Kolysaly sie za nim UsScie wielkiej
palmy. Odkad to w Guildfordzie rosng tropikalne drzewa? Nie, nie wygladalo mi
to na Guildford... ani na zadne ze znanych mi miejsc.

— Gdzie ja jestem? — powtorzylam z irytacja i tak dono$nie, jak tylko moglam.
Ten glos... To na pewno nie byl mj glos. Przyszlo mi na my$l, ze mogl zmienic¢
brzmienie przez te rurki w nosie, ale akcent? Czy to mozliwe, zebym nagle ni
z tego, ni z owego nabrala innego akcentu?



— A gdziez by$ miala by¢, kochanie? Jasne, ze jeste§ w LA — odrzekla moja
rzekoma siostra.

— W LA? — Dla mnie nie bylo to wcale takie jasne.

— To znaczy w Los Angeles?

— A tobie sie zdaje, ze gdzie? W Acapulco? — roze$miala sie nerwowo Babs. —
Cala moja siostrzyczka — poinformowala pielegniarke. — Zawsze byla taka. Bez
mapy toby chyba nie umiala odr6zni¢ wlasnego tytka od lokcia. Ale do Los
Angeles wybierala sie juz od dziecinstwa, ledwo od ziemi odrosla — stwierdzila
z ciezkim westchnieniem. — Miasto Aniolow! Pojedzie tam, mowila, izostanie
gwiazda. — Glos$no pociggneta nosem, wyjela chusteczke higieniczng i osuszyla nia
oczy.

Ja mialam w glowie coraz wiekszy zamet.

— Ztamala serce naszej matce — podjela Babs po krotkiej pauzie. — Jak tylko
skonczyla osiemnascie lat, od razu prysnela zdomu. Bo Sioux Falls to straszna
dziura, a ona nie zamierza tu siedzie¢. Stworzona jest do lepszych rzeczy. No
i prosze, gdzie wyladowala!

— Ale ja nie jestem... — Chcialam jej powiedzie¢, ze nie jestem Cindy, ale gdzie
tam! Nie zwracala na mnie uwagi. Gadala dalej, jakby mnie w ogole nie bylo. Na
chwile przestalam jej stuchaé. A wiec jestem w Los Angeles! Dlaczego sie tu
znalazlam? W kontrakcie nie bylo otym mowy! I kim do pioruna jest ta cala
Cindy? — Piekne dzieki, Mefisto — mruknelam przez zeby — wpakowale§ mnie
w niezlg kabale!

— No ikto sie nig teraz zajmie? — wyrwal mnie z zamy$lenia placzliwy glos
,siostry”. — Ja nie dam rady... do$¢ mam roboty przy dzieciakach i Dale’u. Juz nie
moéwie o kosztach... Zeby$my chociaz mieli to specjalne ubezpieczenie od
wypadkéw... A moéwilam Dale’owi, ze to glupota nie kupié takiej polisy. Zle nie
$pi. Nigdy nie wiadomo, kiedy nas dopadnie.

— Swieta prawda — przytaknela pielegniarka.

— Ale jak tylko zadzwonili do mnie ze szpitala, zrobilam wszystko co trzeba —
kontynuowala Babs. — Nikt nie moze mi powiedzie¢ zlego slowa. Od razu
wsiadlam w samolot, chociaz w tak krotkim czasie nie dalo sie zalatwi¢ ani zadnej
znizKi, ani platnego urlopu. I dlatego pojutrze musze by¢ juz w pracy. Dzieémi tez
sie musze zajat. Sa teraz na garnuszku u mamy Dale’a, ale przeciez nie moge
wymagacd, zeby je zywila przez miesigc. Jak czlowiek ma rodzine, to musi sie o nig
troszczy¢... Sama pani wie, jak to jest...

— No, no, prosze sie nie denerwowaé — wtracila sie pielegniarka. — Nikt od



pani niczego nie wymaga.

— A poza tym... — Babs wydala z siebie zduszony szloch. — Czy Cindy co$ dla
mnie zrobila? Cho¢by raz? Nigdy. Nawet tyle co brudu za paznokciem. To ja
zostalam w domu, zeby opiekowaé sie mama, a ona...

— No, no, na dzi$ dosy¢ wzruszen — zadecydowala pielegniarka, prowadzac do
wyjs$cia mojq rozzalona ,siostre”. — Chora potrzebuje wypoczynku.

Wypoczynek? O nie! Nie teraz. Najpierw chcialam zobaczy¢, jak wygladam.
Gdy tylko zostalam sama, zaczelam mocowac¢ sie z soba, zeby usia$¢ prosto i nie
powyrywac tych rurek. Nie bylo to latwe, ale sie udalo.

Sytuacja, w ktorej sie znalazlam, wzbudzila znéw we mnie powazna
watpliwo$é co do rzetelnoSci Mefista. Mialam przeciez prawo oczekiwaé, ze
obudze sie w swoim mieszkaniu, a nie na drugim koncu $§wiata pomiedzy obcymi
ludZmi. A jesli tak samo przewrotnie zrealizowal tez gltbwny punkt umowy?

Pelna obaw, ostroznie zerknelam na rece. Skoéra na dloniach byla gladka
i elastyczna, bez zadnych starczych przebarwien. Paznokcie — zawsze dotad tak
poobgryzane, ze bardziej sie juz nie dalo, usiane w dodatku mnostwem bialych
kropek — wygladaly teraz zupeklie inaczej. Byly dlugie iksztaltne, starannie
pomalowane bladorézowa emalig. Dalsze fragmenty moich gérnych konczyn —
szczuple ilekko opalone — tez nie budzily zastrzezen. Troche juz $mielej
przesunetam reka po twarzy. Skora i tutaj sprawiala wrazenie gladkiej i doskonale
napietej. Ani §ladu drugiego podbrédka. Wilosy, luzno zwigzane wstazka na karku,
wydawaly sie miekkie ijedwabiste. Kiedy wyciggnelam z wezla jedno pasmo, by
poddac¢ je blizszej inspekcji, okazalo sie, ze sa dlugie, polyskliwe i bardzo jasne.

Reszta mojego nowego ciala tonela w obszernej koszuli nocnej, obszytej
mnostwem falbanek. Sprobowalam - wcigz bardzo niemrawo - odrzuci¢
przykrycie, aby podja¢ dalsze ogledziny, przeszkodzila mi wtym jednak
pielegniarka.

— Mam dobra wiadomo$¢ — oznajmila z zawodowym optymizmem. — Lekarz
pozwolil to juz usunaé — wyjasnila, wyjmujac mi rurki z nosa. Ukonczywszy te
czynno$¢, podeszla do stojacej pod $ciang aparatury i weisnela kilka wylacznikow.
Poprawila nastepnie rozrzucong posciel, a mnie ulozyla znowu na poduszkach. —
Bedziemy sobie teraz grzecznie odpoczywaé, prawda, kochanie? Nie martw sie,
wkrotce stad wyjdziesz. Az nie chce sie wierzy¢, ze tak szybko nabierasz sit.

— Czy moglabym dostac lusterko? Bardzo pania prosze!

— Och, kochanie, i po co ci ono? — Pielegniarka na moment zamilkla. — Nie
wiem, czy doktor na to pozwoli — dodala z powatpiewaniem. — Bede musiata go



spytac.

Niecierpliwie czekalam na jej powrét. Skoro nie chciala mi da¢ lusterka,
moglo to oznaczaé tylko jedno: z moja twarza nie jest dobrze. Czyzby ten lajdak
Mefisto zrobil mi takie Swinstwo? Co to moze by¢, na milo$¢ boska? Trwale
blizny? Jakie$ odrazajace znieksztalcenia?

Kiedy po kilku minutach pojawila sie znow pielegniarka, towarzyszyl jej
dyzurny lekarz, ale zamiast podej$¢ do l6zka, przystaneli w najdalszym kacie
separatki i zaczeli co$ do siebie szeptaé. Wygladalo to dos$¢ niepokojaco. W koncu
jednak siostrzyczka przyniosta mi male prostokatne lusterko z plastikowa raczka.

— Musze cie uprzedzi¢, moja droga, ze zobaczysz drobne skaleczenia —
powiedziala zatroskanym tonem. — Badz na to przygotowana.

Czym predzej zerknelam w lusterko — i az glosno sapnelam ze zdumienia.

— Nie ma powodéw do obaw! — zawolal lekarz, podchodzac z pospiechem do
t6zka. — To tylko powierzchowne obrazenia. Nic zlego sie nie stanie tej tadnej buzi
— dodat z szerokim usmiechem. — Wkrotce juz wroéci do normy.

Obrazenia? O czym on mowi? O tej lekkiej opuchliznie i siniaku na policzku?
Ach, bylo jeszcze niewielkie rozciecie na czole, na ktore w pierwszej chwili nie
zwrocilam nawet uwagi.

To, co zobaczylam w lustrze, podniosto mnie mocno na duchu: Mefisto
wywigzal sie ze swych obietnic, ito jak! Bylam mloda, mlodsza, niz sie
spodziewalam. Moglam mie¢ dwadzie$cia, dwadzie$cia jeden lat, aco jeszcze
wazniejsze, podarowal mi twarz jak z obrazka, podobng do buzi Barbie. Kiedy
rozwigzalam wstazke, otoczyla ja masa przepieknych zlocistych lokéw. A oczy!
W tych wielkich blekitnych oczach okolonych gestymi rzesami malowalo sie tyle
mlodzienczej ufnosci! Usta mialam pelne i wilgotne, a gdy usémiechnelam sie do
swego odbicia, zobaczylam wspanialy komplet idealnie réwnych zebow. Dobra
robota, moj diable, pomyslalam z cichg satysfakcja. Mylil sie ten lekarz, mowiac,
ze jestem ladna. Bylam piekna, oszalamiajaco piekna.

Przez kilka nastepnych dni staralam sie wszelkimi sposobami zebra¢ jak
najwiecej informacji o Cindy. Musialam wpasowac sie w nowa tozsamo$¢. Gdyby
ktokolwiek zaczal podejrzewaé, ze nie jestem osoba, za ktéra pragne uchodzié,
wywolaloby to mnostwo klopotliwych pytan. Pytan, na ktére nie bylabym w stanie
odpowiedziec.

Dobijajac targu z Mefistem, postawilam mu jeden warunek: musze zachowaé
swoOj umysl i osobowo$¢. Byla to dla mnie sprawa podstawowa. Jesli w mlotku
wymieni¢ gléwke, a nastepnie trzonek, to czy bedzie to wcigz ten sam mlotek? Coz



by mi przyszlo z nowego zycia, gdybym przestata by¢ soba?

M¢j kontrahent przyjal ten warunek iwypehit go co do litery, nie uznal
jednak za stosowne zwrdci¢ mi uwagi, ze przeoczylam co$ bardzo waznego: to, ze
razem zcudzym cialem przejme caly bagaz zyciowy jego pierwszej wlascicielki.
Zakladalam naiwnie, ze wystartuje od zera, bede wiec miala prawo przybraé
dowolng tozsamo$¢. Nawet mi przez mys$l nie przeszlo, ze zostane wrzucona
w sam $rodek cudzego zycia i bede musiala wzigé¢ na siebie wszelkie zobowigzania
swojej poprzedniczki, jej zwigzki rodzinne, towarzyskie i zawodowe.

Nie odpowiadala mi ta sytuacja, teraz jednak nie moglam jej zmieni¢. Po
krotkim namysle uznalam, ze nie pozostaje mi nic innego, jak tylko udawaé Cindy
— przynajmniej dopoki nie wypuszcza mnie ze szpitala. P6zniej — zobaczymy.
Zeby jednak stad wyjé¢é, trzeba bylo przekonaé lekarzy, ze ,powrdcita mi pamieé”,
w przeciwnym razie mogliby mnie odda¢ w rece mozgotlukow, jak tu nazywaja
psychiatrow — a to juz grozilo katastrofa. ,Mo6zgottuki”! Niezle skojarzenia maja ci
Amerykanie!

Pierwszym zrodlem informacji o Cindy stala sie jej torebka lezaca, jak sie
okazalo, w szafce obok t6zka. Czujac sie jak detektyw z powiesci sensacyjnej, przy
pierwszej nadarzajacej sie okazji poddalam jej zawarto$¢ szczegdélowym
badaniom. Tego, co znalazlam w $rodku, starczyloby na otwarcie niewielkiej
drogerii — podklad, perfumy, mleczko kosmetyczne, toniki, kremy, kilka szczotek
do wlosow, ha, byla nawet malutka suszarka na baterie!

W bocznej kieszeni znalaztam tez prawo jazdy oraz portmonetke, a w niej
kilka kart kredytowych, dwa banknoty pieciodolarowe i troche drobnych. Z prawa
jazdy wynikalo, ze nazywam sie teraz Cindy Louise Mary Brown ize mam
dwadzie$cia jeden lat! DwadzieScia jeden, a mowa byla przeciez o dwudziestu
pieciu! Taki z ciebie madrala, Mefisto, a nie umiesz nawet dobrze liczyé. Swietnie!
Dzieki temu zyskalam cztery lata ekstra!

Dalsze znaleziska — paczuszka tamponow oraz trzy prezerwatywy — jeszcze
bardziej poprawily mi humor, oznaczaly bowiem, ze nareszcie zyskalam dostep do
Swiata ludzi seksualnie aktywnych, zaraz jednak przyszlo mi tez na mysl, ze taka
dziewczyna jak Cindy ma pewnie stalego kochanka. Co zrobie, gdy po powrocie do
domu powita mnie jaki$§ tepy osilek izacznie sie domaga¢ swych praw? Czy
zdolam go przekona¢, ze jestem prawdziwa Cindy? Przelotnie nawiedzila mnie
ciekawos$¢: jak bym sie czula, kochajac sie znieznajomym? Nie, co$ takiego
absolutnie nie wchodzi w rachube. Natychmiast ode$le go na wolny rynek. Jesli
mam poj$¢ do lozka, to tylko z mezczyzna, ktorego sama wybiore, a moje



wymagania siegng tym razem grubo powyzej Barry'ego Thompsona
i zdezelowanej furgonetki.

Na samym dnie torby znalazlam reklamowe zapaleczki znadrukiem ,U
Marty’ego”, co kompletnie nic mi nie moéwilo, oraz oprawng w laminat tabele
kalorii, ktérg bez namyshu wrzucitam do kosza.

Gdy tylko pozwolono mi chodzi¢, spedzilam pare godzin w szpitalnej tazience,
studiujac swoje nowe cialo. O kalorie nie musialam sie martwi¢. Bylam wysoka
i szczupla, nogi mialam do samej szyi, a brzuch tak plaski, ze mozna by na nim
walkowa¢ ciasto. Stojac bokiem przed lustrem, moglam podziwia¢ zawadiacki
tyleczek bez grama zbednego tluszczu — caltkowite przeciwienstwo tych obwistych
poduch pokrytych celulitem, ktorych tak sie wstydzitam w poprzednim wcieleniu.
Piersi takze byly bez zarzutu — jedrne, wysokie, idealnie symetryczne, o zuchwale
sterczacych sutkach. Stwierdzilam, ze twardnieja nawet przy lekkim dotknieciu.

Nie spodziewalam sie jednak, ze to piekne cialo bedzie mi sprawia¢ klopoty.
Pierwszy polegal na tym, ze bylam teraz o wiele wyzsza, przez co Srodek ciezkoSci
powedrowal winne regiony, to za§ powodowalo zkolei, ze zle ocenialam
odleglos¢ i bez przerwy obijalam sie o sprzety. Nie moglam sie tez przyzwyczaié
do wlasnego glosu, azwlaszcza akcentu. Ilekro¢ otworzylam usta, mimo woli
nerwowo mrugalam oczami: te plaskie, nosowe dzwieki brzmialy tak prostacko!
Jakby i tego bylo malo, ogromng trudno$¢ sprawiala mi wymowa wielu doskonale
znanych stow. Dobrze znanych Harriet, lecz najwidoczniej zupelie nie znanych
Cindy, ktorej wyksztalcenie musialo by¢é mniej niz skromne. Fatalnie, bo czy
dziewczyne z taka wymow3 i stlownictwem mozna traktowaé serio? Naszla mnie
nagla obawa, czy aby moja osobowo$¢ nie uwiezia wtym pieknym ciele jak
w pulapce. A jedli juz nigdy nie bede umiata przemawiaé¢ wlasnym jezykiem? Nie,
tak sie nie stanie, obiecalam sobie. Postaram sie troche ogladzi¢ te Cindy.

Kolejng przykra niespodzianka okazalo sie pismo. Zmuszona wypeki¢ jaki$
formularz, przez kilka minut bezskutecznie zmagalam sie z piérem, zanim mnie
wreszcie olénilo, ze Cindy byla mankutem. Kiedy sprobowalam pisa¢ lewa reka,
udalo mi sie to, owszem, ale charakter pisma w niczym nie przypominal mojego.
Tak pisza dzieci. Szlo mi to wdodatku przerazliwie wolno. Zniecierpliwiona,
sprobowalam przyspieszy¢ ten proces, narzuci¢ dloni swoje dawne tempo,
okazalo sie jednak, ze wraz z cialem Harriet pozbylam sie rowniez jej koordynacji
ruchéw. Do licha! Tego tez nie przewidzialam, ale kto by przypuszczal, ze tak sie
stanie? Patrzac na nieczytelne gryzmoly, ktére wyszly spod mego piora, zaczelam
sie zastanawiac, gdzie lezy granica pomiedzy cialem a umyslem? Czy ona w ogole



istnieje?...

Moja rzekoma siostra, ujrzawszy mnie znowu nastepnego ranka, wydawala sie
ogromnie zadowolona z mego szybkiego powrotu do zdrowia.

— Nie masz pojecia, jak dziekuje Bogu, ze$ sie zbudzila z tej $pigczki — méwiac
to, westchnela dramatycznie.

— Kiedy zadzwonili ze szpitala, nie wiedzialam, co mysle¢. Przez cala droge
widzialam cie przypieta do tych maszyn za setki dolar6w dziennie. Balam sie, ze
bedziesz tak leze¢ az do konca zycia. Wyobrazasz sobie? Do konca zycia
nieprzytomna, zalezna od rodziny... Aja, no wiesz, mam przeciez na glowie
dzieciaki i Dale’a...

Ja tez dziekowalam losowi za szybkie wyjscie ze Spiagczki. Ciekawe, po jakim
czasie ta ,kochajaca siostra” kazalaby mnie odlgczyé¢ od aparatury? Moze dzi$
jeszcze nie, ale dluzej niz tydzien chybabym nie przetrwala.

— Powiedz mi — wymamrotalam — co to byt za wypadek? Kompletnie nic nie
pamietam.

Babs ochoczo wdala sie w dluga opowies¢, gesto utkana wykrzyknikami, ,a
moéwilam ci przeciez” i ,,powinna$ byla”, z ktérej udalo mi sie wywnioskowad, ze
uleglam wypadkowi samochodowemu czy moéwiac $cislej, ulegla mu Cindy.
Skrecila z autostrady w niewlasciwy zjazd i probujac powrocié tylem na trase,
zderzyla sie z nadjezdzajacym wozem. Miala$ piekielne szczescie, o$wiadczyla
Babs, ze§ wyszla ztej kraksy w caloSci i nawet bez wiekszych obrazen. Ja tak,
pomyslalam, ale o biednej Cindy raczej nie da sie tego powiedzie¢. Ona zyskala
tylko tyle, ze nie trzeba jej bylo zbiera¢ po kawalku, do czego pewnie by doszlo,
gdyby Mefisto akurat nie szukal ,zbednego” ciala. Swoja droga kostucha musiata
mie¢ wtedy dosy¢ kiepskie zniwo, skoro znalazl je dopiero w Los Angeles.

Samochodem, z ktorym zderzyla sie Cindy, byl ,oczywiscie rolls-royce”, jak
kwasno zauwazyla Babs.

— Pewnie! — pisnela szyderczo. — Bo czy moja elegancka siostrzyczka moglaby
sie zderzy¢ ze zwyczajnym autem? Miejmy nadzieje, ze twoje ubezpieczenie jest
w porzadku, tyle ci moge powiedzie¢! — W jej glosie pojawila sie nuta histerii. —
Ten facet to podobno bardzo gruba ryba. Harvey jakis tam... Pielegniarka méwila,
ale zapomnialam. Ma co$ wspdlnego z ta firma od perfum. Cud boski, ze mu tylko
krew poszla znosa. Strach pomysle¢, co by to bylo, gdyby$ go zabila! Ladnie
by$my wszyscy wygladali, gdyby cie pozwal do sadu!

Chcialam ja spytaé, jak méglby mnie pozwac, skoro bylby trupem, ale co$ mi
mowilo, ze lepiej zmilcze¢. Niech sobie gada. Przynajmniej dowiem sie czego$



o Cindy i jej rodzinie.

— Ja zupehnie cie nie rozumiem! — zaczela zawodzic.

— Po co$ ty przyjechala do tego diabelnego miasta? Trzy lata tu jeste$ i co?
Niczego sie nie dorobila$. Co tu masz lepszego, niz moglas mie¢ w domu, w Sioux
Falls?

Urwala na chwile, zeby nabraé¢ tchu. Widzialam w jej oczach nieche¢, a moze
nawet nienawis¢.

— Nic! — syknela wsciekle. — Kompletnie nic! Pamietasz, co méwili o nas
ludzie? Znas dwoéch ty zawsze byla$ ta ladng, tg, ktoéra zrobi kariere, aja
zwyczajna szarg mysza. Bez urody i ambicji. I co? Mam dzisiaj wiecej niz ty! Mo6j
Dale moze i nie wyglada jak gwiazdor filmowy, ale to dobry czlowiek i umie ciezko
pracowac¢. Mam dom, udane malzenstwo i dwoje wspanialych dzieci, a ty?... Gdzie
bylas, kiedy umierala mama? To ja musialam sie nig opiekowaé! Moze mi
powiesz, co tak waznego mialas do roboty?

Milczalam. Wolalam poczekac¢, az sama mi powie.

— Podawalas do stolu w tej waszej garkuchni, oto co robilas! — prawie wyplula
te stowa. I z jakim triumfem!

— Atyle bylo gadania, jaka to bedziesz wspaniala modelka! Wiec jestem
kelnerka? Alez z ciebie numer, Mefisto.

Liczytam na troche ciekawsza kariere.

— A ta twoja przyjaciolka...

— Jaka przyjaciotka? — z po$piechem weszlam jej w stowo. Zastanawialam sie
wlasnie, czy Cindy ma jakich$ znajomych. Do tej pory nikt mnie nie odwiedzil.

— Wkrotce sie sama przekonasz. Ma tu przyj$¢ po poludniu — mruknela Babs,
wstajac. — Dlatego juz sie stad zmywam. — Przy drzwiach przystanela i rzucila
znajwyzsza pogarda: — Amnezja, rzeczywiScie! Wmawiaj to swojej ghupiej
przyjaciotce, ale nie mnie!

Dzieki za wsparcie, siostrzyczko, pomys$lalam cierpko, zanim jeszcze z hukiem
zatrzasnela drzwi. Jesli tak wygladaly wasze rodzinne stosunki, trudno dziwi¢ sie
Cindy, ze uciekla z domu. Sama bym tak zrobila.

Pielegniarka potwierdzila informacje Babs o wizycie mojej ,przyjaciotki”.
Miala na imie Trish. Nie moglam sie jej doczeka¢. Moja wiedza o zyciu Cindy
Brown byla nadal zbyt fragmentaryczna, abym mogla bezblednie odgrywac jej
role. Mialam nadzieje, ze owa Trish pomoze mi wypelni¢ luki.

'”

Wpadla do sali zokrzykiem ,niespodzianka!”, glo$no klekoczac obcasami,

ktéore na moje oko mialy ze dwanascie centymetrow. Ubrana byla w czarng



minispddniczke z blyszczacej skory iczarny skorzany zakiecik, przy ktérym jej
plomiennie rude wlosy, kunsztownie spietrzone na czubku glowy, wydawaly sie
jeszcze czerwiensze.

— A zeby cie, Cin! — sapnela, opadajac na krzeslo przy t6zku. — Napedzilag mi
takiego stracha, ze o malo nie zgubilam majtek! Juz mys$lalam, ze z tobg koniec. —
Nie przestajac trajkota¢, zrzucila zakiet, spod ktérego wyjrzala jasnoczerwona
koszulka ze zlotym napisem na piersi: ,Nie dotykaé! Grozi poparzeniem!” —
Wygladalo na to, ze bede musiala szuka¢ nowej wspotlokatorki, a wiesz, co to za
przyjemno$¢. Na kazde ogloszenie zlatuje sie zawsze cala chmara dziwakéow
i Swirow.

USmiechnelam sie niewyraznie: mialam nadzieje, ze Cindy mieszka sama.
Troche trudno mi bylo wyobrazi¢ sobie zycie pod jednym dachem z taka osobg jak
Trish.

— Skoro mowa o nieprzyjemnoSciach — dodala przyciszonym glosem,
rozgladajac sie dookola — chyba nie ma tu tej twojej siostry? Straszna z niej
trucizna. Bez urazy, Cin, ale przeciez wiesz, co oniej mysle. — Wymownie
pokrecila glowa, wzmacniajac tym efekt swojej wypowiedzi. — No ale niech ci sie
przyjrze! — Odrzuciwszy z policzka luzne pasmo wloséw, zaczela mnie ogladac
z taka ciekawo$cia, jakby miala przed soba dziwaczny eksponat. — Pierwszy raz
widze kogos, kto wyszed! ze Spigczki — oznajmila tytulem wyjasnienia. — Powiedz,
jak sie czujesz?

— Lepiej niz rano. — Ja rowniez zerkalam na nig z ciekawos$cia. Nieczesto
widuje sie takie zjawisko. Jaskrawoczerwona szminka, w tym samym odcieniu co
koszulka, gruba warstwa podkladu, kolorowe powieki obwiedzione gruba czarng
kreska, wszystko to sprawialo, ze wygladala jak panda.

— Slyszalam, ze ta twoja kraksa to szczeScie w nieszcze$ciu. Trafilas, nie
celujac — rzucila z szerokim u$émiechem. — A moze — spytala chytrze — moze ty
wiedziala$, ze tym samochodem jedzie Harley Brightman?

Kto?

— Moéwila mi pielegniarka, ze wywinatl sie z tego tylko z rozbitym nosem. —
Urwala gwaltownie iwlepila we mnie szeroko otwarte oczy. — Czy ja dobrze
stysze? Pytalas, kim jest Harley Brightman?

Skinelam glowg.

— O Jezu, Cin! MyS$lalam, ze ta twoja utrata pamieci to jaki§ wyghup! — Teraz
juz oczy zrobily jej sie okragle. — To on cie tu przywiozl, rozumiesz? Jechat z toba
karetka i w ogole. Podobno uratowatl ci zycie.



— Tak? Czy to ktorys$ z moich przyjaciol?

— Przyjaciol? Musialaby$ mie¢ duzo szczeScia. Harley Brightman to najlepsza
partia w Los Angeles, kapujesz? Marzenie wszystkich dziewczyn! — Trish po tych
stowach wydala glebokie westchnienie. — Ten facet ma forsy jak lodu, odkad
odziedziczyl Lapinique. Wiesz, co to jest Lapinique? To ta wielka firma
kosmetyczna.

Ponownie skinelam glowa, tym razem jednak z uémiechem. Te nazwe znalam
nawet ja. Trish zadumala sie nagle.

— Tak sobie myséle, ze chybaby$ go mogla pozwa¢. Wycofywala$ sie przeciez,
wiec to on musial na ciebie najecha¢. Moglaby$ zeznaé, ze to jego wina.

— Powinnam chyba raczej poczytywac sobie za szczeScie to, ze on mnie nie
pozwal.

— Powinnam chyba raczej poczytywaé sobie... — powtorzyla Trish ze
zdumieniem, a potem zaczela chichota¢. — Hej, Cind, co ztobg? Nigdy tak nie
mowila$. Tak... gérnolotnie. Odbilo ci czy co?

— Ja... ee... sama nie wiem — wymamrotalam, notujac sobie zarazem
w pamieci, ze przy tej dziewczynie powinnam bardzo uwaza¢ na swoje stownictwo
i akcent. Dla mnie jej przyjazn z Cindy byla chyba troche za bliska.

Mialo to jednak swoje dobre strony. Juz po kilku godzinach spedzonych
w towarzystwie Trish zebralam znacznie wiecej informacji o Cindy, nizby mi
mogla udzieli¢ jakakolwiek inna osoba. Dowiedzialam sie z prawdziwa ulga, ze
oprocz znanej mi juz Babs poprzednia wlascicielka mojej cielesnej powloki nie
miala bliskich krewnych, nie groza mi zatem niespodziewane wizyty stesknionych
czlonkoéw rodziny. Matka, o ktorej tak rzewnie wspominala Babs, zmarla wkroétce
po ucieczce Cindy, zdaniem Trish wszakze przyczynila sie do tego nie tyle
tesknota za corka, ile nadmierna sklonno$é do butelki. O ojcu wiadomo bylo tylko
jedno: ze zniknal gdzie$ wiele lat temu.

Uwiedziona falszywym blaskiem Los Angeles, Cindy przyjechala tu w nadziei
zrobienia wielkiej kariery w Swiecie mody, skonczylo sie jednak na kelnerowaniu
w do$¢ ponurym lokalu Marty’ego, usytuowanym na malo wytwornym odcinku
stynnego Bulwaru Zachodzacego Slonca. Tutaj poznala Trish, ktéra zywila
podobne ambicje — pragnela zosta¢ aktorka. Traf chcial, ze przyszla gwiazda
ekranu dysponowala akurat wolnym pokojem, zamieszkaly wiec razem, i tak sie
zaczela ich przyjazn.

Jedynym jak dotad osiggnieciem Cindy na drodze do wielkiej stawy byl udzial
w reklamie prazonej kukurydzy, co nie moglo sie rowna¢ ze znacznie bogatszym



dorobkiem artystycznym Trish, ktéra miala juz na koncie trzysekundowe ujecie
w scenie zbiorowej w ,Melrose Place”, jak rowniez migawke w wiadomos$ciach
CNN. Przypadkiem znalazla sie w kadrze podczas filmowania jakiego$ napadu na
bank.

Po wysluchaniu owych rewelacji musialam mieé nietegg mine, Trish bowiem
uznala za swoj obowigzek podnie$¢ mnie na duchu.

— Nie mozesz sie poddawa¢, Cin — powtdrzyla kilkakrotnie. — Nigdy nie
wiadomo, kiedy los sie do ciebie uSmiechnie. Ale musisz w to wierzy¢.

Gdy spytalam ja o zwigzki Cindy z mezczyznami, okazala sie niezbyt pomocna.

— A skad mam to wiedzie¢? — sarknela, wzruszajac ramionami. — Ty przeciez
nic mi nie moéwisz. Wcigz ci powtarzam, ze powinnas by¢ mniej tajemnicza. Taka
skryto$¢ to nic dobrego.

— Ale chybabys zauwazyla, gdybym miala stalego chlopaka?

— Daj spokgj, Cin — prychnela zirytacja. — Gdybym co$ wiedziala o twoich
sprawach, mialaby$ pretensje, ze cie szpieguje, a teraz uwazasz, ze powinnam to
robi¢? Mialam moze prowadzi¢ o tobie notatki, boa nuz dostaniesz w glowe
i stracisz pamie¢? Badz powazna. A najlepiej by bylo, zeby$ wreszcie przestala
odgrywac¢ cnotke. Mnie nie oszukasz. Zaloze sie, ze robisz to z kazdym, kto tylko ci
sie nawinie. Wszystkie to robimy. Moze mi powiesz, ze z Howardem
Weinburgerem tez nic nie byto! Akurat! Spedzilas z nim cala noc.

— Kto to taki?

— No wiesz, Cin! Nie udawaj, ze nie pamietasz Howarda! Wypadek
wypadkiem, ale badz uczciwa, chodzila$ z nim cale trzy tygodnie!

Czyzby te trzy tygodnie stanowily swoisty rekord? Tak czy inaczej jedno
wydawalo sie pewne: Cindy nie miala dlugoterminowych zobowigzan
uczuciowych. Nie znaczylo to jednak, ze nie miewala romansow.

— Dogadzalas mu pewnie tak, jak on lubi — dodala Trish zlekka zadumag. —
Inaczej by nie byl taki przegrany, kiedy go rzucilas.

W przeciwienstwie do Trish, ktora po tej pierwszej wizycie odwiedzala mnie
juz regularnie, Babs jeszcze tylko raz wpadla do szpitala — w drodze na lotnisko.
Bardzo jasno dala mi do zrozumienia, ze nie przyjedzie juz do Kalifornii, nie
powiedziala tez nic takiego, co by moglo sugerowaé, ze spodziewa sie moich
odwiedzin, gdybym kiedy$ przypadkiem znalazla sie w Sioux Falls.

— Wredna suka — mruknela Trish, kiedy zdalam jej relacje ztej wizyty. —
Niech sobie jedzie do diabta. Wierz mi, Cin, lepiej ci bedzie bez niej. Sama wiesz,
jakie to pazerne babsko. Nawet gdyby cie nie oskubala z tych pieniedzy, co miala$



dosta¢ po mamie, to i tak...

— Z jakich pieniedzy?

— Och... no... — Trish zrobila niewyrazng mine. — KiedyS§ mi otym
wspominalas... tak tylko. Nie wydaje mi sie, zeby$ miala na to jakis dowod.

Przez chwile bardzo starannie studiowala swoje paznokcie.

— Skoro juz moéwimy o pieniadzach — podjela z pewnym zazenowaniem — to...
hm... Pamietasz, ze do konca tygodnia musimy zaplaci¢ czynsz? Marty
powiedzial, ze trzyma dla ciebie miejsce ize jak bedziesz chciala, to moze ci
przydzieli¢ dodatkowe zmiany.

Do tej pory nie myslalam o pienigdzach, teraz jednak wylonil sie nagle dosé
niepokojacy problem: z czego mam zy¢ jako Cindy? Nastepnego dnia zjechalam
szpitalnym wozkiem na parter, aby wyprébowac jej karty platnicze w ktoryms
z dziarsko blyskajacych bankomatéw zainstalowanych w glownym holu.
Wystukalam numer kodu — znalazlam go w bocznej kieszeni torebki — i za trzecim
podejsSciem uzyskalam dostep do jej konta.

Lepiej byloby tego nie robié¢. Finanse mojej poprzedniczki znajdowaly sie
niestety w oplakanym stanie; mowiac konkretnie, caly jej majatek wynosit kilka
dolarow. Jako ze juz wczesniej postanowilam raczej zgni¢ w piekle, niz poprosic¢
Babs o jalmuzne, uznalam, ze w tej chwili nie mam innego wyjscia, jak tylko czym
predzej stawi¢ sie do pracy u Marty’ego.

A co tam, powiedzialam sobie, moglo by¢ gorzej. Przynajmniej mam prace,
ato juz duzy plus w poréwnaniu z sytuacja Harriet. No inie jestem bezdomna.
Spodziewalam sie wprawdzie czego$ wiecej, i tu Mefisto wystawil mnie do wiatru,
jednak z tego, co najwazniejsze, wywigzal sie bardzo rzetelnie. MlodoSci i urody
dal mi ponad norme. Biorac to pod uwage, sklonna mu bylam odpusci¢ nawet
przeflancowanie mnie na obcy grunt, zwlaszcza ze nie uwiklal mnie tutaj w zbyt
liczne zwiazki rodzinne. Bylam wolna, moglam robi¢, co mi sie podoba, pod
warunkiem ze zdolam na to zapracowaé. Musialam uczciwie przyznac, ze nie ma
na co narzekac.

Co do Guildfordu... Zamierzalam tam kiedy$ wroci¢, chocby tylko po to, zeby
pokazaé tej Baker, jak wyglada prawdziwa piekno$¢, ale z tym trzeba sie bylto
wstrzymaé¢ — dopdki nie odloze pieniedzy na podréz. A na razie, powiedzialam
sobie, badzmy dobrej mysli. Czyz Ameryka nie jest krajem nieograniczonych
mozliwo$ci, miejscem, gdzie ludzie wymyslaja na nowo samych siebie?

Dano mi drugg szanse — i tej juz na pewno nie zmarnuje.



ROZDZIAL 6

Opuscitam szpital tuz przed $wietami. W6z Cindy poszedl do kasacji, Trish
uznala wiec za stosowne zabra¢ mnie do domu swoim. Czekala na parkingu
w czerwonym, do$¢ sfatygowanym kabriolecie. Wygladal biedak, jakby i on mial
za soba niejedng kolizje.

— No, co tak stoisz? — spytala na méj widok, zgarniajac z przedniego siedzenia
cala gore $mieci — starych tygodnikéw, opakowan po stodyczach, puszek po coca-
coli — ibeztrosko przerzucajac je do tylu. Nalozywszy ciemne okulary, wlaczyla
stereo i zaczela pstrykaé klawiszami. — No predzej, wsiadaj!

Przy akompaniamencie oghluszajacej muzyki ostro ruszyla zparkingu,
Spiewajac razem z solistka: ,Szalo-o-ona! Ta-a-ka juz przyszlam na $wia-a-t!”, po
czym nie zdejmujac nogi zgazu, wjechala wruchliwg ulice. Jaki§ pikap
z przerazliwym piskiem opon ledwie zdazyl nam umknaé¢ spod kol, gwaltownie
skrecajac w prawo.

— Zjezdzaj, palancie! — ryknela Trish, wystawiajac do gory palec. Pikap
tymczasem wspial sie na chodnik po drugiej stronie ulicy, przetoczyl przez cala
jego szeroko$¢ iz trzaskiem osiadl na palmie. Ze skrzyni zeskoczyl wielki
owczarek alzacki i pognal za nami z wécieklym ujadaniem.

Trzymajac sie jedna reka krawedzi fotela, tak ze zbielaly mi kostki, druga
probowalam — bezskutecznie — namacaé pas bezpieczenstwa.

— Trish... — wykrztusilam — czy nie moglabys...

— Wybacz, Cin — burknela, pstrykajac w klawisze. Muzyka ucichla, ustepujac
miejsca jakiejs radiowej dyskus;ji.

— Zapomnialam, ze z ciebie dziewczyna wychowana na country and western.

Na autostradzie musiala zwolni¢ — tlok byl tu taki, ze wszyscy pelzli
z predko$cig kilkunastu centymetré6w na minute. Mnie to nie przeszkadzalo,
przeciwnie, bylam nawet zadowolona, ze moge sie wreszcie rozejrzeé, zobaczy¢,
gdzie mnie przyniosto. Wszystko tu bylo zupelie inne niz w Anglii, szczegdlnie
pogoda: w trzeciej dekadzie grudnia slonce prazylo jak w czerwcu. Jakiez to
dziwne! Nigdy nie odbywalam dalekich podr6zy, Ameryke za$ znalam tylko
z filméw i zawsze po cichu watpilam, czy ten kraj rzeczywiScie istnieje.

Nawet teraz nie bylam tego calkiem pewna. Patrzac na drogowskazy
z egzotycznie brzmigcymi nazwami — Santa Monica, Malibu, Beverly Hills — co
chwila zadawalam sobie pytanie, czyja naprawde tu jestem? Moze to wszystko



tylko mi sie $ni? Jesli kto§ mieszkajacy w Anglii chce dosta¢ sie do Los Angeles,
musi spedzi¢ dwanascie godzin w samolocie izazwyczaj wie, dokad leci.
Zaplanowal to sobie, wie, czego ma sie spodziewaé. Ale obudzi¢ sie rankiem
w odlegloéci pieciu tysiecy mil od miejsca, w ktorym czlowiek polozyl sie spaé, o,
to zupelnie inna sprawa! Od tego mozna dostac¢ krecka.

— Hej, dziecinko! — uslyszalam basowy glos. Wyrwana nagle zzadumy,
drgnelam gwaltownie: to do mnie? Zobaczylam, ze z okna jadacego obok nas
wozu wychyla sie jaki§ niemlody grubas, pozadliwie lypigc na mnie okiem.

— Chcesz zobaczy¢ mojego fiuta? — zarechotal rubasznie, chwytajac sie za
rozporek. — Moge ci go zaraz pokazac, chcesz?

W nastepnym momencie oba nasze wozy znalazly sie tak blisko siebie, ze
w polu widzenia mignelo mi co$ rézowego.

— Trish — jeknelam blagalnie — mozesz jecha¢ szybciej?

— Ja sie tym zajme - rzucila polgebkiem, przechylajac sie w prawo, by
zlustrowa¢ wspomniany obiekt. — To? — ryknela $miechem. — To nazywasz
fiutem, zasrancu? A masz przy sobie mikroskop?

— Ty cholerna suko! — Rozwscieczony grubas wychylil sie z okna do polowy
ciala, wywijajac nam piescig przed nosem.

Nie czekajac na dalszy rozwo6j wypadkéw, Trish gwaltownie skrecila
kierownice i bez sygnalizowania planowanego manewru przejechala na sasiedni
pas. Teraz dopiero rozpetalo sie prawdziwe pieklo! Omal nie ogluchlam od ryku
klaksonéw. Na wszelki wypadek skulitam sie na fotelu, niepewna, czy aby Trish
nie zamierza znéw podjac jakiej$ ryzykanckiej akcji. Nie byloby dobrze, gdybym
po raz drugi wyladowala w szpitalu, i to jeszcze nim dotre do nowego domu. Do
Ucha, chcialabym przynajmniej zobaczy¢, gdzie mieszkam.

Na szczeScie korek drgnal inareszcie ruszylySmy naprzéd w mniej wiecej
normalnym tempie. Wlasciciel spostponowanego organu pozostal daleko w tyle:
sytuacja na jego pasie nie ulegla zmianie.

Dotarcie do Hollywoodu, gdzie mieszkala Trish, zajelo nam prawie godzine.
Hollywood! Juz samo brzmienie tego stowa przyprawialo mnie o dreszcz emocji,
tym wiekszy wiec byt moj zawdd, gdy po zjezdzie z autostrady zaczelySmy mijaé
jakie$ nedzne, zrujnowane osiedla. Wida¢ bylo wyraznie, ze nie jest to slynna
aleja gwiazd. Na skrzyzowaniu przy Bulwarze Zachodzacego Slonca zobaczylam
starg kobiete trzymajaca przed soba tablice z napisem: ,Pracuje za jedzenie”. Bylo
w niej co$ takiego, co przywiodlo mi na mys$l Harriet. Moze sprawit to jej wyraz
twarzy, ten sam wiek, a moze workowata kiecka, sama nie wiem... Nad jej glowa



widnial ogromny billboard z reklama kosmetykow Lapinique. ,Dla kobiety, ktora
chce czego$ wiecej”...

Zrobilo mi sie nieswojo. Gdybym nie spotkata Mefista, tak wlasnie moglabym
skonczy¢... W poréwnaniu z sytuacja tej kobiety wlasne problemy finansowe
wydaly mi sie nagle juz nie tylko mniej grozne, ale wrecz nieistotne. Bylam mloda,
mialam przed soba dlugie zycie, a ona? Jej czas dobiegal konca...

— No to jesteSmy w domu — wesolo oznajmita Trish, zatrzymujac samochéd
przed jednym z obskurnych blokéw przy réwnie obskurnej ulicy. Wygladala jak
wielki §mietnik.

Schody réowniez. Wspinajac sie na goére, musialySmy co krok omijac jakie$
podejrzane kaluze i podarte plastikowe worki pelne wszelkiego paskudztwa. I ten
odrazajacy smroéd! Najbardziej dawal sie we znaki na ostatnim pietrze, tam gdzie
mieszkala Trish. Zeby wejéé do jej mieszkania, trzeba bylo sforsowa¢ niezmiernie
skomplikowany system zamkow, zasuwek irygli. Pomyslalam, ze bede musiata
szybko sie tego nauczyc.

Udajac, ze dobrze znam droge, pewnie wkroczylam do waskiego holu,
otworzylam pierwsze z brzegu drzwi... i znalaztam sie w schowku na szczotki.

— Tedy, gluptasie! — Trish chwycila mnie za ramiona i z przesadnie glebokim
westchnieniem skierowala w nastepne drzwi. — Jak Boga kocham, Cin! Ty by$
chyba nie umiala nawet wyskoczy¢ z okna, gdyby ci kto§ nie pokazal, gdzie jest
dot!

Nie komentujac tej malo pochlebnej uwagi, pozwolitam sie wprowadzi¢ do
zagraconego saloniku, a stamtad do znacznie wiekszego, calkiem przyjemnego
pokoju zwygodnym podwdjnym lézkiem. Bylam tak wyczerpana po dlugiej
podrézy, ze na widok tego krolewskiego loza rzucilam torby na podloge iz
uczuciem bezbrzeznej ulgi rozsiadlam sie na miekkiej pikowanej kotdrze.

— Alez jestem wykonczona! — jeknelam. — Musze sie teraz polozy¢ i chociaz
troche odsapnac.

Trish zagapila sie na mnie ze skrajnym niedowierzaniem. I chyba odjelo jej
mowe, bo dopiero po paru sekundach zdolata wydoby¢ z siebie glos.

— Przestan sie wygtupiaé, Cin! Dobrze wiesz, ze to mdj pokéj! — Z niesmakiem
pokrecila glowa. — Wygodna rzecz ta twoja utrata pamieci!

— Ale ja tylko...

— Twoj pokdj jest tam — powiedziala twardo, otwierajac nastepne drzwi. —
Mowie to tak na wszelki wypadek... gdyby ci sie znowu zdarzylo ,zapomnie¢” —
dorzucila z do$¢ kwasnym u$miechem.



Chwyciwszy swoje torby, wciggnelam je do ciemnej klitki, niewiele wiekszej
od schowka na szczotki. Poza waskim l6zkiem miescily sie tu tylko szafa
ikomoda, ajedynym zrédlem $wiatla bylo malutkie okienko, usytuowane
w dodatku tak wysoko, ze wlasciwiej byloby nazwac je $wietlikiem.

Na to6zku siedzial rozowy niedzwiadek, troskliwie otulony kapa. Kto do licha
wymysla te straszne kolory, od ktorych czlowiekowi cierpng zeby? Mialam
wrazenie, ze to male brzydactwo ironicznie mruga do mnie okiem, ale moze to
wyobraznia splatala mi takiego figla.

— Cze$¢, maly — mruknelam, myslac tesknie juz tylko o tym, zeby ta Trish
sobie poszla! Nic z tego.

— Na wypadek gdybys$ rzeczywiscie stracila pamie¢, musze ci przypomnieé
o paru sprawach — rzucila wyraznie ostrzegawczym tonem. — W lazience moje
rzeczy s3 po lewej stronie, aw lodowce to, co podpisane. Czyta¢ chyba nie
zapomnialaS. — Widzac, ze zreka na biodrze oparla sie o framuge, doszlam ze
smutkiem do wniosku, zZe to nie koniec przemowy. I rzeczywiScie. — O czynszu juz
ci mowilam — stwierdzila sucho — ateraz przyszed! jeszcze rachunek za prad, za
ktory jesteS mi winna trzydzieSci sze$¢ piecdziesigt. Isiedemdziesigt pie¢ za
odholowanie tego, co zostalo ztwojego wozu. Przykro mi, Cin. — W jej glosie
zabrzmialo co$§ na ksztalt wspélczucia. — Ze tez musialo sie to zdarzy¢ akurat
teraz, gdy nareszcie skonczyla§ go splaca¢! No ale masz przeciez mnie. Jak
bedziesz chciala gdzie$ jechac, to powiedz. Od czego sa przyjaciele, prawda? —
dodala zlekkim u$émiechem. — Zawsze cie chetnie podrzuce, poki oczywiScie
bedziesz mi placic¢ za paliwo.

— Dzieki, Trish — mruknelam, gdy w konicu zniknela za drzwiami. Zdaje sie, ze
ludzie w tym mieScie stono sobie licza za przyjazn, pomyslalam cierpko. Ciekawe,
czy przy$lesz mi rachunek za odwiedziny w szpitalu? A moze mam ci zaplaci¢ za
dzisiejsza jazde?

No ale wreszcie zostalam sama — po raz pierwszy od swego ,wypadku”.
W szpitalu krecili sie wcigz jacy$ ludzie, wiec bez przerwy musialam sie mieé¢ na
bacznosci. Nielatwo jest udawac¢ kogos$, kim sie nie jest. Zmeczylo mnie to
okropnie.

— Wybacz, misiu — ziewnelam glo$no, zrzucajac z t6zka r6zowa szkarade — ale
mnie wypoczynek nalezy sie bardziej niz tobie. — Wpelzlam pod koldre
i natychmiast zasnelam jak kamien.

Nazajutrz, w wigilie Bozego Narodzenia, Trish powiadomila mnie krotko, ze
zamierza spedzi¢ Swieta u rodziny i za chwile wyjezdza do Bakersfield. Konczyla



wlasnie montowac okazalg klodke na drzwiach swojego pokoju.

— Zobaczymy sie za dwa dni — rzucila juz na wychodnym inagle znéw
przystanela.

— Jeste$ pewna, ze dasz sobie rade? — spytala, przygladajac mi sie badawczo.
— No bo wiesz... sama w Swieta... Nie bedzie ci smutno?

Pokrecilam glowa; mialam nadzieje, ze nie zauwazy, jak bardzo juz chce sie jej
pozby¢.

— Powinnam cie byla zaprosi¢ — mruknela z odcieniem skruchy — ale...

— Naprawde dam sobie rade — czym predzej weszlam jej w stowo.

— Cobz, moze to ilepiej — odrzekla z wyrazng ulga. — Moi starzy zawsze robia
tyle szumu, gdy przywoze kogo$ do domu. Wydawato mi sie, ze to by ci moglo
zaszkodzi¢. Po takim wypadku najlepiej unika¢ wzruszen. Odpocznij tu sobie
porzadnie; musisz nabrac¢ sily do pracy.

— No to bywaj, Trish. — Zrobilo mi sie niewyraznie, gdy pomys$latam o tym, co
czeka mnie zaraz po Swietach.

— W drodze powrotnej kupie co§ do jedzenia — obiecala. — I mozesz uzy¢
mojego lapinique do kapieli — dodala wspanialomy$lnie.

Dziwna jest natura ludzka. Cho¢ tak pragnelam pozbyc¢ sie Trish, natychmiast
po jej wyjezdzie ogarneta mnie melancholia. Uswiadomilam sobie, ze bardziej niz
czegokolwiek pragne wlasnie domowego szumu czy nawet jego namiastki,
a tymczasem jestem beznadziejnie sama, w dodatku w zupelnie obcym mieScie,
bez pieniedzy i Srodka transportu. Nie znam tu ani zywej duszy, a to przeciez Boze
Narodzenie. W tych szczegblnych dniach kazdy chce by¢ z rodzing, upewni¢ sie,
ze zawsze, bez wzgledu na wszystko, moze liczy¢ na milo§¢ swych bliskich. Kazdy
ma na tym $wiecie kogos, kto go kocha, a ja?...

Jako Harriet tez z koniecznoSci spedzalam $wieta samotnie, moglam jednak
przynajmniej zadzwoni¢ do Sally czy Andrew. Teraz nie mialam nawet tego.
Gdyby mierzy¢ samotno$¢ w stopniach, moglabym powiedzie¢, ze osiggnelam
najwyzszy. Byla to samotno$¢ tak calkowita, tak wszechogarniajaca, ze napawala
mnie groza. I po to sprzedalam dusze diabtu?

Musialam spojrze¢ w lustro, aby sobie przypomnie¢, ze co$ przeciez jednak
zyskalam. Co by powiedzieli Sally czy Andrew, gdyby mogli mnie teraz zobaczy¢?
Co by pomyslal Andrew o mym nowym i tak pieknym ciele? C6z... pewnie nawet
nie zauwazyli, Zze mnie nie ma. Poczulam nagly przyplyw nostalgii: zatesknitam za
Guildfordem, tym nudnym ignu$nym miastem, ktére dotad darzytam jedynie
pogarda. Zrozumialam, ze jednak jest mi bliskie, a teraz dzieli mnie od niego pé6t



Swiata. Duzo wody uplynie, nim sta¢ mnie bedzie na podroz... I pewnie sie wtedy
przekonam, ze nikt tam za mna nie teskni...

Na razie trzeba bylo urzadzi¢ sobie zycie tutaj, w Los Angeles. Zaczelam
myszkowa¢ w malutkiej sypialni Cindy, aby pozna¢ te dziewczyne blizej,
dowiedziet sie, o czym myslala, co lubila, jakie miala pragnienia. Caly jej ruchomy
dobytek skladal sie z ubran, kosmetykow oraz kupki taniej bizuterii, co niewiele
moéwilo oniej samej. Znaleziony pod lozkiem zaczytany egzemplarz ,Zon
Hollywoodu” otwierat juz pewne pole dla domystow. Czyzby Cindy dzielila moja
skryta stabos¢ do tego rodzaju lektury? Czy i ona miala zwyczaj ucieka¢ w kraine
fantazji, tak jak zdarzalo sie to mnie, gdy razem zbohaterka Jackie Collins
tonelam w oblokach pary w lazience Harriet, tam w Anglii?

Dla mnie byla to tylko rozrywka — rodzaj psychicznej odskoczni od szarej
rzeczywisto$ci, od monotonnej pracy w bibliotece. Z Cindy bylo chyba inaczej.
Ona mieszkala w sasiedztwie ekscentrycznych rezydencji bogatych i slawnych.
Dla niej ten $wiat byl realny. Przyjechala tu w nadziei, ze zdobedzie do niego
klucze. Ciekawe, czy wcigz w to wierzyla?... Patrzac na nedzne meble i luszczace
sie Sciany, sklonna bylam przyznac racje Babs: w Sioux Falls mialaby sie pewnie
lepie;.

Dokladnie spenetrowalam wszystkie szuflady ischowki w poszukiwaniu
jakiego$ pamietnika, notatek, listow, czegokolwiek, co pozwolitoby mi wejrzec¢
troche glebiej w osobowos$¢ mojej poprzedniczki. Nic takiego nie znalazlam.
Zaczynalam dochodzi¢ do wniosku, ze Cindy po prostu nie miala osobowosci;
miala tylko to, co bylo widac.

Bez Trish ijej paplaniny czas mijal mi strasznie wolno. W dzien Bozego
Narodzenia zaczal na dodatek doskwiera¢é mi gldéd, postanowilam wiec
zaryzykowa¢ wyprawe do miasta. Widzialam zokna jaki§ sklep spozywczy
i zdawalo mi sie, ze jest czynny. Znalazlam trampki i stary dres Cindy i tak ubrana
wyszlam na ulice, liczac, ze w tym stroju bede mniej widoczna.

Zaraz po wyjSciu z budynku zobaczytam w poblizu grupke mlodych kobiet; na
moj widok wszystkie stanely rzedem i zaczely wytyka¢ mnie palcami.

— Hej, patrzcie na te ,pretty woman”! — dobiegl mnie gromki okrzyk.

Zblizajac sie do nich, wiedzialam juz, kim sg te panie — wystarczylo spojrzec
na ich stroje i strasznie jaskrawy makijaz.

— No i co, kochaneczko? Szukasz tu tego jedynego?

— krzyknela pulchna brunetka. — Hej, dziewczyny, zaloze sie, ze to dupodajka!
Z tych, co nie ciagna fiuta, bo maja sie za cos lepszego!



Czerwona ze wstydu przyspieszylam kroku, ale zastapily mi droge i zaczely
poszturchiwac.

— Splywaj, dziwko! — Ktéra$ z nich mocnym kuksanicem zepchnela mnie do
rynsztoka. — I lepiej sie tu nie pokazuj! Jak uslysze, ze podbierasz dziewczynom
klientow, to tak cie urzadze, ze nie pozna cie nawet twoj alfons!

Reszte drogi przebylam sprintem, $cigana stekiem obrzydliwych wyzwisk.
Sklep byl otwarty, wiec za ostatnie pienigdze kupilam troche prowiantu: mleko,
chleb, jajka i ser. I tu jednak nie obytlo sie bez przygod.

— JesteS sama, kochanie? — mrukngl przysadzisty osobnik przy kasie.
Zgarnawszy lepkimi paluchami moje ostatnie centy, znienacka chwycil mnie za
reke i brutalnie przygwozdzit ja do lady. — Péjdziesz ze mna, dziecinko?

— wydyszal mi prawie w sam nos. — Chodz, urzadze ci takie $wieta, ze ich do
konca zycia nie zapomnisz! — Fuj! Jego oddech cuchnatl jak stary, nie czyszczony
rynsztok.

— Nie, dziekuje! — Wyrwalam mu reke i pedem wybieglam ze sklepu.

Zaledwie znalazlam sie na ulicy, gdzie§ w poblizu zawyla syrena policyjna,
apo chwili zza rogu wybiegt jaki§ czlowiek. Ogladajac sie chylkiem za siebie,
sadzil srodkiem jezdni jak $cigany zajac. Kiedy prawie juz zrownal sie ze mna, zza
rogu z piskiem opon wypad}l woz policyjny i popedzil za uciekinierem. Sploszone
prostytutki momentalnie gdzie§ znikly. W6z przyhamowal ostro tuz za plecami
uciekajacego, wypluwajac z siebie czterech uzbrojonych policjantow.

— St6j! Ani kroku dale;j!

Jeden z funkcjonariuszy sterroryzowal zbiega, celujac mu w glowe trzymang
oburacz bronig, pozostali otoczyli ciasno nieszcze$nika iz widoczng wprawag
wzieli sie do bicia.

Przerazona ich brutalnoécia ucieklam do domu, gdzie zaraz za brama
wpadlam na mlodego oberwanca skulonego pod Sciang holu. Odskoczylam jak
oparzona, ale on nawet na mnie nie spojrzal. W Swietle metnej zarowki
spostrzeglam — okropno$¢! — ze wbija sobie w ramie igle, trzesac sie przy tym jak
w febrze.

Po tych przezyciach poprzysiegltam sobie nie odbywa¢ juz wiecej samotnych
wycieczek na ulice Los Angeles. Wlaczylam telewizje, uznajac, ze i ona stanowi
przeciez jakie§ zrodlo wiedzy otym mieScie ijego ludziach. Niestety.
Dowiedzialam sie tylko tyle, ze przecietny mieszkaniec Los Angeles dysponuje
mniejszg zdolno$cig koncentrowania uwagi niz owad ize nie jest w stanie
zainteresowac sie niczym, co nie jest poparte szczegdtowa demonstracja — dotyczy



to wszystkiego, co mozna kupi¢ w tym kraju. Mimo trzystu dostepnych kanalow
nie udalo mi sie znalez¢ ani jednego programu, ktory bylby wart ogladania.
Rozpaczliwie tesknilam za jaka$ przyzwoita ksigzka.

Z czystej desperacji — do ,Zon Hollywoodu” nie potrafitam sie zmusié¢ —
wzielam sie do wertowania starych tygodnikow, ktorych cale sterty lezaly
w salonie we wszystkich mozliwych miejscach. Zpoczatku ich zawarto$é
wydawala mi sie dziwaczna, a chwilami nawet bardzo $§mieszna: ,Zwyciezaj dzieki
swojej szafie”, ,Jak zdoby¢ i utrzymac¢ mezczyzne”, ,,Chcesz staé sie kims$ innym —
zadzwon” i tak dalej. Kto do licha czyta takie bzdury, kogo to interesuje? I nagle
uswiadomilam sobie, ze to wszystko adresowane jest do mlodych niezameznych
dziewczyn, dokladnie takich jak ja. Ze mam teraz zaledwie dwadzieécia jeden lat
i powinnam zmieni¢ swoj spos6b mys$lenia. Nie moge wcigz patrze¢ na wszystko
oczami Harriet i ocenia¢ ludzi tak jak ona.

Z innym nastawieniem przystapilam teraz do lektury. Po przestudiowaniu
mnoéstwa rozmaitych porad postanowilam wyprobowaé garderobe Cindy. Aby
lapidarnie okresli¢ jej gusty, wypada powiedzie¢, ze mozna by im bylo zarzuci¢
chyba wszystko z wyjatkiem konserwatyzmu. Lubila jaskrawe kolory, a kr6j jej
ubran niewiele pozostawial wyobrazni widza. Odniostam wrazenie, ze musialo j3
to chyba bawic.

Przymierzylam kolejno kilkanasScie gleboko wycietych topow itak
mikroskopijnych spodniczek, ze przy siadaniu podnosily sie niemal do pepka.
Przyodziana wte skape szmatki, spedzilam ponad godzine przed lustrem -
zainstalowanym z braku miejsca na drzwiach pokoiku mojej poprzedniczki —
starajac sie przybiera¢ efektowne pozy, a zwlaszcza poruszaé w zalecany sposob,
na ile oczywiScie pozwalal mi na to waziutki skrawek podlogi pomiedzy $ciang
a lozkiem. Z poczatku czulam sie troche glupio, krygujac sie przed lustrem jak
szympans, ktory dorwatl sie do ubran, jednakze w miare oswajania sie z wlasnym
widokiem przestalam sie na to zzymac. I nagle po ktorejs z kolei probie po raz
pierwszy poczulam, ze mdj umyst nawigzal wkoncu prawidlowa lacznosé
z nowym cialem. Zaakceptowal tez chyba te stroje, one za$ sprawily, ze zaczelam
poruszac sie calkiem inaczej niz dotad. To juz nie byla skrepowana i niezdarna
Harriet. Gdy kolyszac zmyslowo biodrami, powoli podeszlam do lustra i stanelam
przed nim w kusicielskiej pozie, poczulam dreszcz podniecenia. Oddychajac coraz
szybciej, dotknelam wargami chlodnej lustrzanej tafli... Agdyby tu stal
mezczyzna? Jakie by wywarlo to na nim wrazenie? Co by teraz zrobil? Poczulam,
ze na usta wyplywa mi u$émiech: moze niedlugo sie dowiem.



Z dusza na ramieniu mys$lalam o pracy: bede musiala obcowa¢ zludzmi,
ktorzy znali Cindy, moze nawet byli jej przyjaciolmi. Balam sie, ze predzej czy
pozniej kto$ zdemaskuje mnie jako oszustke. To, ze o samej pracy nie mialam
bladego pojecia, rowniez grozilo wpadka. Tak strasznie mnie jednak znudzilo
siedzenie w pustym mieszkaniu, ze z dwojga zlego wolalam juz i§¢ do pracy.
W dodatku rozpaczliwie potrzebne mi byly pieniagdze. Pod nieobecno$é¢ Trish
zjadlam juz prawie wszystko, co bylo w domu, z wyjatkiem nale$nikow w proszku
i keczupu, ajak dlugo mozna wytrzymac¢ na takiej diecie? Trish powrocita
wieczorem z Bakersfield, ale jesli nawet przywiozla jakie$ jedzenie, nie zamierzala
sie pewnie nim dzielic.

Nazajutrz juz o $wicie zerwala mnie zlozka. Ztego, co mowila wczesniej,
mozna bylo sadzi¢, ze pdjdziemy do pracy spacerkiem, bo to ,tylko kawalek,
ledwie pare przecznic”, okazalo sie jednak, ze pokonanie tego ,kawalka” wymaga
dwudziestu minut jazdy. ZatrzymalySmy sie na wielkim parkingu, przyleglym
zjednej strony do stacji paliw, zdrugiej do niskiego, dlugiego budynku, na
ktérego dachu widnial wielki neonowy szyld: ,,U Marty’ego. Polecamy wyborne
firmowe $niadania”. Trish wylaczyla silnik iskrzetnie =zapisala co$
w kalendarzyku.

— Za paliwo dolar piec¢dziesiat — mruknela, chowajac go do torebki. — No i na
co czekasz, Cin? Wyskakuj! Chyba nie chcesz sie sp6zni¢ juz pierwszego dnia po
powrocie?

Po wejéciu bocznymi drzwiami do budynku wpadlySmy od razu wistne
pandemonium! Znad rzedu glebokich patelni unosily sie kteby syczacych oparow,
wsrod ktorych uwijali sie ludzie ztalerzami skwierczacego jadla. Wszystko,
a zwlaszcza powietrze, przenikala ciezka won thuszczu. Przy grillu stal pulchny
mezczyzna w obszernym bialym fartuchu, wymachujac dluga drewniang lopatka
nad rzedem smazacych sie jajek. Widzac, jak idealnie zgrany jest ruch tej lopatki
z rytmem rzucanych i wykonywanych komend, mozna bylo pomysle¢, ze to wielki
dyrygent, a ci uwijajacy sie ludzie to jego orkiestra.

— Hej, Marty! — Trish dotknela jego ramienia. — Popatrz, kto przyszed}.

Okrecil sie blyskawicznie wokol wlasnej osi i postal mi szeroki u§miech.

— Cze$¢, Cindy! No i jakze sie miewa moja ulubienica?

— Zrecznie wrzucil dwa jajka na talerz podsuniety przez ktora$ z kelnerek, po
czym przygarnal mnie mocno do swojej obfitej piersi. Odoér jego ciata byl tak
intensywny, ze przytlumil nawet te kuchenne wonie. Zebralo mi sie na mdlosci.
Na lito$¢ boska, czy ci ludzie musza mnie wcigz macac?



— No, no, tylko mi tak nie st6j, dziewczyno — z tymi slowy uszczypnal mnie
w ramie, mrugajac jednocze$nie okiem ztakim wyrazem twarzy, jakby chcial
mnie potkna¢ na surowo. — Wkladaj fartuszek, goscie czekaja!

Poszlam za Trish na zaplecze, gdzie przebralySmy sie w firmowe mundurki
uszyte z szaroburego sztucznego tworzywa itakie krotkie, ze nawet spodniczki
Cindy mogly przy nich uchodzi¢ za skromne. Trish, widzac, ze sie ociggam,
popchnela mnie w plecy — iwkroczylySmy do wielkiej sali. Nie zdazylam sie
dobrze rozejrze¢, gdy kto$ bez slowa wetkngl mi do reki dzban kawy. Zdjeta
panika — co mam ztym zrobi¢? — stanelam ukonca dlugiego kontuaru,
rozgladajac sie bezradnie za Trish.

— Hej, panienko, prosze o dolewke! — krzyknal jaki§ starszawy jegomosc,
podnoszac do gory kubek.

Ha, tyle potrafilam zrobi¢; widzac, ze inni tez zadaja kawy, rozpoczelam
powolna wedrowke po sali. Moglam teraz przyjrzeé sie wnetrzu.

Sprawialo wrazenie dekoracji do starego filmu, mniej wiecej zlat
piecdziesigtych. Cala jedna $ciane zajmowaly panoramiczne okna ze szlifowanego
szkla, za ktorymi rozpoScieral sie ten wielki parking i wspomniana juz stacja
paliw. Przy stolikach z plastikowe] imitacji drewna staly staroSwieckie, kryte
sztuczng skora kanapy. Chromowane podstawki pod karty dan, wykonane
niezwykle kunsztownie w formie miniaturek starej szafy grajacej, musialy pewnie
budzi¢ zbyt duze zainteresowanie amatorow takich bibelotéw, bo przymocowano
je do blatéw za pomoca stalowych lancuszkow. Prawdziwa szafa grajaca stala
w przeciwleglym koncu sali, trudno bylo jednak powiedzie¢, czy dziala, bo
wszystko zagluszal gwar rozmow, szczek talerzy isztuécow. Przy $cianie na
wprost okien ciagnela sie dluga lada, gdzie na plastikowych stolkach
z chromowanymi nogami siedzieli rzedem bywalcy, ito tak gesto, ze podczas
jedzenia jeden tracal drugiego lokciem.

— Hej, obstuga! Tutaj!

Ostroznie podeszlam do stolu zajetego przez dwoch osobnikow w jednakowo
brudnych owerolach.

— Dla mnie dwa jajka, tylko ich za bardzo nie wysmazcie, zapiekanka i jak mu
tam?... Aha, deser francuski z podwéjnym syropem — zadysponowat ten siedzacy
blizej. — Bez bitej $mietany.

— Dla mnie jajecznica na bekonie, do tego nale$niki zjagodami i podwojna
bita $mietana. Bez syropu — z naciskiem podkreslil jego towarzysz.

Znoéw bezradnie rozejrzalam sie po sali. Teraz dopiero przyszto mi na mysl, ze



powinnam mie¢ jaki$ notes i ze nikt mi go nie dal. Gdzie Trish? Byla w drugim
koncu pomieszczenia. Za daleko.

— A poza tym — odezwal sie zné6w ten pierwszy — widze, ze co$ lezy o tam, pod
kanapa. Pewnie jaki$ go$¢ zgubil portfel.

— Powinnas$ chyba sprawdzié¢, czyj to portfel — poparl go kolega.

Zmylona ich niewinnym tonem, zajrzalam we wskazane miejsce, przy czym
naturalnie musialam sie schylic. Pod kanapa nic nie lezalo. Prostujac sie,
poczutam, ze czyja$ reka wsliznela mi sie pod majtki. Co za obrzydliwi dranie!
Obaj oczywiscie rykneli Smiechem.

O nie! Tego im nie daruje!

— Zabieraj to lapsko! — warknelam, wybuchajac placzem. Blyskawicznie
przechylitam dzbanek dziobkiem na dol, tak ze cala goraca kawa wylala sie na
kolana temu siedzacemu blizej. Zaczal wy¢ jak potepieniec, co musieli uslyszeé
nawet ludzie w kuchni, bo natychmiast pojawil sie Marty z nieodlgczna lopatka
w reku.

— Do jasnej cholery, co ty sobie myslisz, ghupia dziwko!

— wrzasnal, az zadrzaly Sciany. — Bedziesz mi tu napada¢ na gosSci? Nie masz
nic lepszego do roboty?

— Ale on wepchnal mi lape...

Chwycil mnie za ramie i odciggnal na bok.

— Pluje na to, gdzie moi goScie pchaja swoje cholerne lapska — syknal z furig —
dopoki przed wyjSciem siegaja nimi do portfeli! A ci dwaj juz tego nie zrobig, bo
ty nie miala§ nawet tyle oleju we lbie, zeby przyja¢ od nich to cholerne
zamoOwienie! Och, za chwile krew mnie zaleje! ZejdZ mi z oczu, kretynko, nim
wywale cie na zbity pysk!

Ucieklam na zaplecze, gdzie po paru minutach odnalazla mnie wstrza$nieta
Trish.

— Jezu, co ty wyprawiasz, Cin? Przez ciebie wywali nas obie.

Kiedy jednak opisalam jej cale zajscie, pokiwala glowa ze wspoélczuciem.

— Mnie sie to tez zdarzalo. A wiesz, co zrobilam ostatnim razem? Nic nie
powiedzialam temu gnojkowi, tylko przeszlam sie zjego jajecznica po kuchni
i kazalam wszystkim naplu¢ w talerz. Nawet pies Marty’ego niezle sie ob$linil —
zakonczyla ze $miechem.

— Nic nie umiem zrobi¢, nawet przyja¢ zamoéwienia — wyznalam watlym
glosem. — Wszystko pozapominalam. To pewnie przez ten wypadek.

— Nic sie nie martw — Trish postala mi krzepigcy uémiech. — Pomoge ci, Cin,



pod warunkiem...

— Ze zaplace ci wiecej za paliwo? — spytalam kwasno.

— No wiesz! Nie mysl, ze az taki ze mnie chytrus. Chcialam powiedzieé, ze ci
pomoge, jezeli wte sobote wezmiesz za mnie wieczorng zmiane. Wyjdzie ci to
nawet na dobre, bo szybciej nabierzesz wprawy. Mam bardzo wazna randke. Ten
facet moze zalatwi¢ mi role. W ,,Slonecznym patrolu”, rozumiesz?



ROZDZIAL 7

Bylam mocno zalamana sromotng kleska, jaka stal sie dla mnie pierwszy
dzien pracy w lokalu Marty’ego, jednakze po blyskawicznym kursie kelnerskim
u Trish zglebitam podstawowe arkana tej sztuki, totez zwolna zaczynalo mi
wraca¢ poczucie wlasnej wartosci. Po paru dniach juz wiedzialam, czego zadaja
klienci, jakkolwiek uzywane przez nich okreslenia roznily sie znacznie od tego, co
widnialo w karcie, nauczylam sie rowniez przecinaé¢ ich malo wytworne zaloty za
pomoca tak skutecznych replik, ze mijala im ochota na amory. Po dwdch
tygodniach tak juz recytowalam liste specjalnosci dnia, jakbym to robila cale
zycie, apytaniu ,zupa czy salatka?” potrafitam nada¢ to szczegoblne, lekko
nonszalanckie brzmienie, wlasciwe jedynie prawdziwym profesjonalistom.

Po incydencie z kawa meska cze$¢ personelu lacznie z Martym trzymata rece
przy sobie, czulam jednak, ze caly zespdl traktuje mnie z duza rezerwa. Mimo
usilnych staran nie zdobylam tu sobie przyjaciol. Zrozumiatam, dlaczego tak sie
dzieje, gdy pewnego dnia w damskiej szatni zdarzylo mi sie uslysze¢, zupelnym
zreszta przypadkiem, rozmowe dwoch kolezanek. Winien byl temu moj wyglad.
Kobiety trawila zazdro$é¢, a mezczyzni mysleli tylko o tym, jak mi sie dobraé¢ do
majtek. Okazalo sie, ze nawet w Hollywoodzie, tym najwiekszym w $wiecie
skupisku pieknych ludzi, uroda Cindy przewyzsza wszystkie mozliwe standardy.
Ale co mi ztego, wzdychalam w duchu. Gdybym jeszcze wiedziala, jak to
wykorzysta¢! Mialam serdecznie do$¢ nedzy itej okropnej haréwki. Nie po to
sprzedalam dusze, zeby do konca zycia by¢ kelnerka.

Nikt sposrod zatrudnionych w lokalu Marty’ego nie uwazal swojego zajecia za
stale. Kazdy zamierzal zosta¢ supergwiazda. Slyszalam dziesigtki opowiesci,
w ktorych jak refren powtarzalo sie stowo ,,pech”. Kelnerki przytaczaly niezliczone
przyklady fatalnych zbiegdw okolicznosci, ktére w pewnym momencie podciely
im skrzydla — kazda byla wtedy wschodzaca gwiazdka — kucharze tyle opowiadali
o swoich talentach aktorskich, ze trudno bylo zrozumie¢, dlaczego nie zostali
jeszcze odkryci. Ich zdaniem mialo to nastgpi¢ lada dzien. Wszyscy albo
spauzowali”, albo chwilowo mieli ,zlg passe”. Marty’emu stale brakowalo
personelu. Bywaly dni, gdy do pracy zglaszala sie polowa zmiany; druga albo
brala udzial w castingach, albo zamknieta gdzie§ na cztery spusty starala sie
odreagowaé¢ gorycz kolejnej porazki, tym dotkliwszej, im bylo ich wiecej.
Nazajutrz zaczynaly sie opowieSci, jakim to sposobem upragniona rola, ktora



mialo sie w zasiegu reki, dostala sie komu innemu.

Wiele tych przyszlych staw wyprébowywalo swoj talent na goSciach.
Zazwyczaj ograniczalto sie to tylko do ,artystycznej” recytacji karty dan, zdarzaly
sie wszakze momenty natchnionej improwizacji. Wybuchala na przyklad
dramatyczna sprzeczka, na tyle bulwersujaca, by przyciagna¢ uwage gosScia
podejrzewanego o takie czy inne powigzania z filmem. Wszystkie kelnerki, lacznie
z Trish, spedzaly ustawowe przerwy na goraczkowym studiowaniu zdjec¢
zamieszczanych w ,Variety”, by mie¢ pewno$¢, ze rozpoznaja kazdego potentata
filmowego, gdyby taki przypadkiem pojawil sie wnaszym lokalu. W razie
watpliwosci wolaly raczej przeinwestowaé, niz pozniej plué sobie w brode,
wskutek czego jeden czy drugi kierowca ciezarowki dowiadywal sie ze
zdumieniem, ze posilek funduje mu firma, a zdumienie to siegalo szczytu, kiedy
na pozegnanie wreczano mu stos wizytowek znazwiskami i telefonami jakich$
nieznajomych polecajacych sie jego laskawej pamieci.

Trish kazdego wieczoru szla na randke z kim innym, zawsze byl to jednak
ktos, kto mogt ja przedstawi¢ bliskiemu przyjacielowi Michaela Douglasa albo
Sylvestra Stallone’a. Zgodnie z jej koncepcja kreowania wielkich gwiazd ekranu
mechanizm tego zjawiska byl niezwykle prosty. Aby zosta¢ kim$ takim,
niepotrzebne byly ani zdolnosci aktorskie, ani uprawianie tego zawodu.

4

Wystarczylo mie¢ wsobie to ,co§”, co mozna by nazwaé wewnetrznym
~potencjalem” albo ,,dusza” gwiazdy, i postarac¢ sie o kogo$, kto sie na tym pozna.

— Albo to masz, albo nie — powtarzala mi dziesiatki razy. — Niewazne, kim
jeste$ ani skad pochodzisz. Kazdy moze zdoby¢ stawe, jesli tylko ma w sobie te
wlasciwe cechy i postara sie pokazaé je wlaSciwym ludziom. Po prostu trzeba
wcigz prébowac. Nie uda sie za pierwszym razem, to uda sie za dziesigtym.
Najwazniejsze to sie nie poddawac.

Prébowalam jej ttumaczy¢, ze ludzie zazwyczaj zdobywaja stawe dzieki temu,
co robig; w przypadku aktorow sa to wielkie role, w ktére wlozyli mnéstwo
ciezkiej pracy, argumentacja ta jednak nie trafiala Trish do przekonania. Praca?
A po co? Aktorstwo bylo dla niej jedynie sposobem zdobycia sobie tego miejsca
w Swiecie, ktore shusznie jej sie nalezalo. Los splatal jej po prostu okrutnego figla,
kazac komus$ takiemu jak ona urodzi¢ sie poza Beverly Hills. Byla $wiecie
przekonana, ze ma w sobie wszystko, co maja czlonkowie tamtejszej elity, starala
sie zatem wszelkimi sitami nawigzaé¢ z nimi kontakty. Wierzyla, ze gdy to nastapi,
ci wielcy natychmiast rozpoznaja w niej ,,swoja” — i w ten oto sposéb znajdzie sie
tam, gdzie powinna.



Ja wieczorami siedzialam w domu. Niech Trish szuka sobie bogactwa i stawy
— mnie ze zmeczenia nie chcialo sie nawet zwlec z sofy. Bolaly mnie stopy, nogi
odmawialy postuszenistwa, a moézg zwijal sie klebek iblagal olitosé. Szok
kulturowy byl tak potezny, ze biedak nie umial sobie z nim poradzié. Przyczyniala
sie do tego zwlaszcza radykalna zmiana trybu zycia — nigdy nie pracowalam tak
ciezko, w dodatku tyle godzin dziennie!

Pewnego wieczoru, wdrugim tygodniu mojego pobytu w Los Angeles,
zdazylam wlasnie usadowié sie na sofie, by obejrze¢ lokalne wiadomosci, kiedy
w drzwiach stanela Trish. Jej mina i rece na biodrach nie wrézyly nic dobrego.

— No, Cindy, podnies tylek. Jest $roda.

— No to co?

— A to, ze w Srode ¢wiczymy.

— Cwiczymy? — powtérzylam stabym glosem.

— Znow udajesz, ze nie pamietasz? Skoncz wreszcie ztym cyrkiem.
Darowalam ci ostatnim razem, bo dopiero wyszlas ze szpitala, ale teraz koniec
z lenistwem! Na odpoczynek miala$ caly tydzien. — Podeszla blizej, spogladajac
wymownie i nie bez zawiSci na moja odslonietg talie. — Niech ci sie nie zdaje, ze
utrzymasz taka figure, jak bedziesz wciaz siedzie¢ na tytku.

Juz chcialam warkna¢: ,,Odczep sie od mojej figury! Martw sie o swoja! Masz
ku temu wiecej powoddw niz ja!”, ale raptem ogarnal mnie niepokoj: a moze ona
ma racje? Moze zawdzieczam to piekne cialo nieustannej morderczej diecie
i tysigcom godzin w sali gimnastycznej? Pomys$latam, ze jesli tak bylo, nie wolno
mi zaprzepaszcza¢ pracy ipotu Cindy. Jako beneficjentka tak wspanialego
dziedzictwa mam obowiagzek utrzymac je w dobrej formie. W dodatku na sama
mys$l otym, ze moglabym znowu wyglada¢ jak Harriet — ito przez wlasne
lenistwo — ogarnela mnie zgroza. Nie daj Boze! Gardzilabym soba jeszcze bardziej
niz przedtem.

Trish zreszta ani my$lala ustapic, tyle ze teraz siegnela po inny argument.

— Nie chcesz pozna¢ nowego instruktora? Przyszedl w zeszlym tygodniu,
kiedy cie nie bytlo. Mdwie ci, zaluj, zeS go nie widziala! W zyciu nie ogladalam
takiego tyleczka! Ata wypuklo$¢ zprzodu! Co$§ niesamowitego! Zobaczysz!
Bedziesz miala ochote $ciagnac¢ mu te ciasne szorty!

— No dobrze. — Zwloklam sie jako$§ zsofy. Przyszlo mi na mysl, ze 6w
instruktor to pewnie jej nowe trofeum, ktorym najwidoczniej tak sie chce
pochwali¢, ze moj opoér na nic sie nie zda. Trudno, niech ci bedzie. — Za chwile
bede gotowa — powiedzialam glo$no, czlapiac do swego pokoju, i nagle stanelam



w miejscu. — Ale... co ja mam na siebie wlozy¢?

Przez cala droge do klubu mys$lalam tylko otym, ze wtych idiotycznych
ciuchach, ktore wybrala mi Trish, zrobie zsiebie straszne po$miewisko.
Przekonalam sie jednak ku swej wielkiej uldze, ze wszystkie uczestniczki kursu
ubrane sg tak samo lub bardzo podobnie. Mialam na sobie czarne legginsy
i obcisly czerwony trykot typu body tak wykrojony, ze nogi zaczynaly mi sie pod
pachami, do tego wielkie treningowe buty, a wokél nadgarstkéw iczola cale
kilometry jaskrawych opasek, ktére mialy jakoby wchlaniaé nadmiar potu. Obie
z Trish wyposazone bylySmy ponadto wrézne dodatkowe akcesoria, takie jak
ciezarki, butelki z woda, reczniki, bandaze elastyczne oraz spray do spryskiwania
miesni.

W wielkim, wylozonym lustrami studiu zastalySmy juz mnostwo kobiet;
niektére przechadzaly sie po sali, prezentujagc dumnie swa muskulature, inne
staly wmalowniczych pozach przed niskimi prostokatnymi platformami,
zainstalowanymi w roéwnych odstepach w calym pomieszczeniu.

— Szybko! Zajmijmy sobie miejsca! — syknela Trish, ciggngc mnie w strone
dwoch sasiadujacych z soba platform.

Usiadlam na swojej, jak mi kazala. Przez chwile nic sie nie dzialo, tyle ze kilka
kobiet zaczelo mi sie przyglada¢. Nie byly to mile spojrzenia, powiedzialabym
nawet, ze bila z nich wrogos¢.

Instruktor wygladal tak, jak opisata go Trish. Zaraz po wejsciu na sale obrzucil
mnie dlugim spojrzeniem zakonczonym frywolnym mrugnieciem, po czym
klasnal w dlonie izaczal rytmicznie potrzasa¢ stopami; zupelie jakby wdepnal
w bloto czy jakie$ inne paskudztwo.

— Uwaga, dziewczeta, zaczynamy! — zahuczal. Na glowie mial palgk
z mikrofonem, w ktorym natychmiast powstalo sprzezenie, a zaraz potem zalala
nas fala ogluszajacej muzyki, wéréd ktorej padla komenda: — Prosze rozluznic¢
miesnie!

Zaczal teraz maszerowa¢ w miejscu, podnoszac i opuszczajac stopy wrytm
muzyki, wszystkie kursantki za§ karnie powtarzaly jego ruchy. Po krétkim
wahaniu zdecydowalam sie do nich przylaczyé. Z poczatku wydawalo sie to dosy¢
latwe, pozniej jednak tempo muzyki wzroslo, a ruchy éwiczacych kobiet staly sie
tak szybkie i skomplikowane, ze w zaden sposéb nie moglam dotrzymac im kroku.
Z desperacja poszukalam wzrokiem Trish, ale ona wpadla wjaki$§ trans: oczy
miala szkliste, a jej nogi i rece poruszaly sie jakby same z siebie — z mechaniczna
regularnos$cia.



Konczyny instruktora zaczynaly miga¢ mi w oczach jak na przyspieszonym
filmie, a tempo ¢wiczen wciaz rosto. Jego stynna wypuklosé, rysujaca sie catkiem
wyraznie poprzez cienki elastik szortéw, coraz szybciej podskakiwala w rytm
muzyki. W pewnej chwili poczulam na sobie jego wzrok.

— No dalej, dziecinko! — zahuczal, uémiechajac sie zachecajaco. — Spokojnie,
sprobuj sie rozluznié!

Co$ kliknelo mi w glowie — i nagle zrozumialam, ze o to wlaénie chodzi. Ze
jesli przestane sie tak strasznie stara¢, moje cialo — cialo Cindy — samo wpadnie
we wlasciwy rytm.

— ...i lewa, prawa, lewa, prawa, dwa kroki w bok i rece do gory, dlonie razem!
Krazymy, krazymy, szeroko, szerzej, jeszcze szerzej... — O rany, zlapalam! Cindy
musiala to robi¢ tyle razy, ze kazdy ruch zostal zakodowany wjej nerwach
i mie$niach jak na twardym dysku komputera. Wystarczylo po prostu pozostawié¢
swobode jej cialu, aby program sam sie uruchomit.

Poczulam gwaltowny przyplyw adrenaliny. Alez to $wietna zabawa! Widzac,
ze instruktor nie odrywa ode mnie oczu, dostosowalam sie gladko do tempa
calego kursu. Rytm ¢wiczen narastal, zblizal sie do kulminacji.

— ...1 do gory! Krazymy! Zataczamy koleczko... idrugie... ijeszcze raz...
Dobrze, dziecinko! Swietnie... doskonale... — Liczba decybeli osiagnela apogeum,
muzyka przeszla wserie urywanych dysonanséw, wrytm ktorych instruktor
wykonat kilka dziwnie konwulsyjnych ruch6w mocno wypieta miednica. — Bardzo
dobrze, skarbie!... Zrob to jeszcze raz... Daj z siebie wszystko... — wydyszal. Caly
kurs z widocznym napieciem $ledzil jego ruchy; wydawalo sie, ze jeszcze chwila
i legendarna wypuklo$¢ wyskoczy z opietych szortow.

Mnie serce walitlo jak mlotem, z ust wydobywat sie plytki, urywany oddech.
Czulam, ze cale moje cialo pulsuje energig — i bylo mi z tym tak dobrze! Och, jako
Harriet nigdy nie doznalam takich wrazen!

— Fantastyczna jeste$, dziecinko... — uslyszalam glos instruktora. Spojrzal mi
prosto woczy, wykonal pelny obro6t izmienil taSme zmuzyka. Przestepujac

rytmicznie znogi na noge, oglosil: — Teraz wolniej, wolniej, dziewczyny,
wolniutko... — Muzyka powoli cichla; zaczelyémy stawaé isiega¢ po butelki
z woda.

— O Jezu! — sapnela Trish. — Udalo ci sie to wytrzymac?

Po krétkiej chwili wyrost obok mnie instruktor z czolem usianym kropelkami
potu.

— W zeszlym tygodniu nie widzialem cie tutaj, ztotko — gromko poinformowal



cala sale, a widzac zwrbcone na nas wszystkie oczy, z irytacja potrzasnal glowa. —
Wecigz zapominam wylaczy¢ to dranstwo — wymamrotal, zdejmujac mikrofon. —
Nazywam sie Chuck Woodcock — powiedzial zdumiewajaco zwyklym glosem. —
Méw mi Chuck.

Wypadalo i mnie sie przedstawié, co tez uczynilam. Ujmujac jego wyciggnieta
reke, widziatam, ze lustruje mnie od stop do gtow.

— Cze$¢, Chuck! — wylewnie zawolala Trish. — Poznaliémy sie tydzien temu,
pamietasz?

— Swietnie ¢wiczylaé, Cindy — stwierdzil, nie zwracajac na nia uwagi —
naprawde doskonale. Wiesz, prowadze takze inne kursy. Jedli cie to interesuje,
chetnie ci wszystko opowiem. Moze pogadamy o tym przy drinku? Chyba ci sie
specjalnie nie spieszy?

— Swietny pomysl! — z entuzjazmem podchwycita Trish. — My$lalam wlasnie
o jakich$ dodatkowych kursach.

Rzuciwszy jej wéciekle spojrzenie, zwrdcil sie znowu do mnie.

— Moéglbym cie p6zniej odwiezé — zaproponowal z wyrazna nadzieja w glosie —
jesli twoja przyjaciotka chce juz i$¢ do domu.

— Nie, nie! — zapewnila go spiesznie. — Moge poczeka¢ na Cindy. Od tego sa
przyjaciele, prawda?

Pod prysznicem zauwazylam, ze wszystkie kobiety sie na mnie gapia. Kiedy
zdjelam przepocony trykot, na moment zapadla cisza, a potem rozlegt sie szmer —
zaczeto dokonywaé poréwnan: obwodu talii, dlugo$ci ud, ksztaltu piersi.
Zaczelam ija obserwowaé swoje towarzyszki. Kiedy zobaczylam je w sali,
wszystkie wydawaly mi sie bez skazy, teraz jednak, gdy pozdejmowaly z siebie
liczne warstwy obcislych elastikow, okazalo sie, ze wcale nie jest tak dobrze.
Niektore byly nawet do§¢ mocno sflaczate. Utwierdzilo mnie to w przekonaniu, ze
cialo Cindy stanowi naprawde rzadki wyjatek — nawet wedlug kryteriow
hollywoodzkiej sali gimnastycznej. Musze dodaé, ze doznalam malostkowe;j
satysfakeji, uswiadomiwszy sobie, jak piekielnga zazdro$¢ budze u wszystkich
uczestniczek kursu.

Chuck czekal na nas na zewnatrz. Trish oczywiScie uznala sie za zaproszona,
tak wiec calag trojka wyladowaliémy po chwili wnajblizszym barze. Chuck
najwyrazniej nie byt z tego zadowolony, bo zajmujac miejsce na wysokim stotku,
demonstracyjnie odwrocit sie do Trish plecami.

— Czego sie napijesz, zlotko? — zapytal, patrzac mi w oczy.

— Prosze o podwojng whisky zlodem — odparlam zdecydowanie. Od swych



powtornych narodzin nie mialam w ustach nic porzadnego.

— Dla mnie pojedyncza — wlaczyla sie Trish, a gdy nasz fundator udal, ze nie
styszy, poklepala go po ramieniu. — Ja tez napije sie whisky!

ZamoOwil podwdjny sok pomaranczowy — dla siebie.

— Probowala$ kiedy$ ¢wiczen stymulujacych, Cindy? — zapytal. Pokrecilam
glowa, stwierdzajac z ulga, ze whisky smakuje mi catkiem tak samo jak za czasow
Harriet. Jak to dobrze! Balam sie, ze w nowym ciele moze by¢ inaczej.

— Nie prosilam o sok pomaranczowy! — pisnela oburzona Trish. Wychyliwszy
sie zza plecow Chucka, spojrzala na mnie z wécieklym blyskiem w oku. — Chce
mie¢ to samo co ona!

— Tak? — prowokacyjnie podchwycil siedzacy obok niej mezczyzna. — To
zafunduj sobie implanty — zachichotat ze wzrokiem utkwionym w méj biust.

— A c6z to ma znaczy¢, do cholery? — fuknela Trish, odwracajac sie w strone
intruza. — Co$ ty za jeden?

Nie widzialam, co bylo dalej, bo Chuck w taki sposéb przesunal sie razem ze
stolkiem, ze catkiem przestonit mi widok.

— Wiesz co, Cindy? Polecam ci m6j program wytrzymato$ciowy. Chciataby$
sprobowac? — zapytal, pochylajac sie ku mnie iz taka uwaga patrzac mi w oczy,
jakby od mojej reakcji zalezal caly jego los. Och, przeszedl mnie dreszcz. Harriet
niezwykle rzadko zdarzalo sie byé¢ obiektem meskiego zainteresowania, a tak
intensywnego — nigdy.

— Moze kiedy$ wpadne sprébowaé — odrzeklam z milym u$miechem. Whisky
tak rozkosznie grzala mnie w zoladek! Chuck wdat sie wdluzszy wywdd,
o poziomie adrenaliny, o wytrzymatoSci na bdl, wszystko to jednak przeptywalo
mi kolo ucha. Dotyk jego reki wywolywal we mnie coraz gwaltowniejsze fale
podniecenia — i to pochlanialo cala ma uwage.

— Trening wytrzymalo$ciowy jest niezwykle korzystny dla mie$ni — powiedzial
tonem konkluzji. Zdjal reke z mego ramienia i polozyl mi ja na kolanie — ale pod
koniec dnia czlowiek zaczyna mysle¢ o czym innym. Mam racje?

Rozum Harriet mi méwil, ze powinnam strzasnac te reke z kolana i ze z takim
prostakiem jak ten Chuck Woodcock nie wolno sie spoufalaé, ale cialo Cindy byto
najwyrazniej zupelnie innego zdania.

— O tak! — potwierdzitam z przekonaniem, starajac sie zarazem stlumié¢ swe
niskie instynkty. — Doskonale rozumiem, co masz na mysli!

— Moze by$my stad wyszli? Co powiesz na malg przejazdzke? — Znaczaco
popatrzyl mi w oczy.



— Ale... moja przyjacidtka... — Zerknelam, co robi Trish. Pograzona byla
w zywej konwersacji ze swoim sgsiadem, tym, ktory ja zaczepil, a teraz trzymal
reke gdzies$ pod jej spodnica.

— Daj mi spokoj! — syknela niecierpliwie, gdy odciggnelam ja na bok. — Nie
widzisz, ze jestem zajeta? Ten gos$¢ powiada, ze moze mnie przedstawi¢ takiemu
jednemu, co zna Stevena Spielberga.

— Ale ja chce juz jecha¢ do domu.

— Trzeba bylo zdecydowa¢ sie wezesniej, zamiast podstawiac tylek Chuckowi
— odrzekla ostro. — Och, nie rob takiej miny! Przeciez cie nie zje!

W samochodzie zapadla niezreczna cisza. Po wyjSciu z baru powiedzialam
Chuckowi, gdzie mieszkam iz grubsza, jak tam dojechaé¢, jednakze po kilku
zakretach widaé juz bylo wyraznie, ze albo zapomnial o moich wskazéwkach, albo
— co bardziej prawdopodobne — postanowil je zignorowac.

— PomyS$lalem, ze zawioze cie na Mulholland — mrukngl pélglosem,
ryzykownie biorgc ostry zakret. Droga zrobila sie kreta ipowoli wznosila sie
w gore. — Bylas tu kiedys, Cindy?

— Nie — powiedzialam zgodnie z prawda, nie bardzo wiedzac, czy to dobrze
czy 7le.

— Doprawdy? — Uniost brwi iparsknal zduszonym $miechem. — No co6z,
kiedys trzeba zacza¢.

Zjechal na pobocze i zatrzymal woz pod jakim§ drzewem. W dole wida¢ bylo
rozjarzong tysigcami $wiatel panorame Los Angeles. Wygladala zupeie jak kadr
filmowy, po ktérym zazwyczaj nastepuje scena milosna miedzy dwojgiem
mlodych bohateréw. Oj! Uslyszalam w glowie sygnat ostrzegawczy.

— Chodz tu, dziecinko! — Chuck blyskawicznie obroécil sie w moja strone,
gwaltownym szczupakiem przygwozdzil mnie do fotela izaczal namietnie
calowac. Wiedzialam, ze nie powinnam tego robic, a jednak, no c6z... oddawatam
mu pocatunki. Do licha! Od trzydziestu lat nikt mnie nie calowal! Czy mozna sie
dziwié, ze krew zawrzala mi w zylach?

— Nie, przestan — wyszeptalam stabo. Probowatam wyzwoli¢ sie z jego obje¢,
ale wduchu prositam ojeszcze. Ach, jakze upajaly mnie te pocalunki!
Pozwolilam, by wsunal mi jezyk do ust, i och! bylo to takie przyjemne!

— Ales$ ty goraca, dziecinko — sapnal mi kolo ucha, majstrujac przy czyms na
dole. Rozlegl sie trzask, fotel opadl wraz ze mna do pozycji horyzontalnej, a na
mnie zwalil sie Chuck. Poczulam, ze stynna wypuklo$¢ wciska mi sie miedzy uda,
a reka jej wlasciciela brutalnie pcha sie pod spodnice i zaczyna $ciagga¢ mi majtki.



O nie!

— Przestan! — wrzasnelam, chwytajac go za te reke. Tego absolutnie nie
mialam w planie! Sprawy stanowczo zaszly za daleko.

— Ty przestan sie drozy¢, napalona suczko! — Uslyszalam, ze co$ peka, i moje
majtki zniknely za oknem. Przytrzymujac mnie jedna reka, zaczat druga rozpinac
spodnie.

— Ratunku! — Rozpaczliwie wijac sie pod nim, prébowalam dosiegna¢ klamki.
— Zejdz ze mnie! Puszczaj!

— Bedziesz mi tu rozkazywad, ty glupia cipo? — syknal, wymierzajac mi ostry
policzek. Usiadl na mnie okrakiem i przyszpilil mi rece nad glowa.

Z gniewu i upokorzenia po policzkach pociekly mi lzy. Wiec tak ma wyglada¢
moje pierwsze do$wiadczenie milosne w tym nowym zyciu? Z takim brutalem?

Suwak wjego spodniach puscilt zcichym trzaskiem ijak diabel zpudetka
wyskoczyl z nich sprawca ostawionej wypuklosci.

— Wystarczy ci taki? — Podsunieto mi go pod nos. — Nie za maly? — O nieba!
Otworzylam usta ze zdumienia. Nie wyobrazalam sobie, ze co$ takiego moze
w ogole istnie¢. Organ Chucka wtym samym chyba stopniu przewyzszal
przecietne meskie przyrodzenie, co stuletnia sekwoja mlode brzozki. Wtasciciel
tego fenomenu zwolnil paralizujacy mnie uchwyt, odchylil sie do tyhu i zaczal go
glaskac¢ jak pieska.

Nie znalam sie ani troche na sztuce samoobrony, rozum podpowiadal mi
jednak, ze to najlepszy moment na kontratak. Zaczerpnelam oddechu i z calej sily
zadalam mu cios kolanami.

— Aaaach! — wydal z siebie zduszony ryk. — Och, ty cholerna dziwko! — Opadt
na plecy, trzymajac sie za podbrzusze i jeczac. Wygramolilam sie jako$ spod niego
i czym predzej wyskoczylam z wozu. Rozejrzalam sie za majtkami, ale slyszac
rumor w samochodzie, zaniechalam dalszych poszukiwan.

Obciagnawszy kusg spodniczke zrzucitam buty ina oSlep popedzilam
w ciemno$¢. Chcialam znalezé sie jak najdalej, zanim moj przesladowca dojdzie
do siebie po szoku, ktorego doznala jego mesko$¢. Tak cenil te swoje bajeczne
klejnoty, ze balam sie mys$le¢, co mi moze zrobié, jesli mnie teraz dopadnie.

Po dwudziestu minutach szalenczego biegu zwolnilam wreszcie na tyle, zeby
przyjrze¢ sie otoczeniu. Gdzie ja jestem? Nie mialam bladego pojecia. Nie
umialam nawet okresli¢ kierunku, wjakim poniosly mnie nogi. Nie bylo tu
zadnych znakow informacyjnych; mijalam wciaz tylko kepy gestych krzakow badz
przydrozne bariery ochronne, wsrod ktorych od czasu do czasu trafialy sie jakie$



bramy. Przy kolejnym takim obiekcie znalazlam sie chyba zbyt blisko, gdyz nagle
rozblysto $§wiatlo: zobaczylam wycelowany w siebie obiektyw, po czym dala sie
styszec seria suchych trzaskow. Zostalam sfotografowana.

Zgodnie zlogika powinnam byla ucieka¢ wte strone, zktérej mnie
przywieziono, czyli biec w dol, ale panika odbiera czlowiekowi rozum. Bezmy$lnie
pedzac wcigz w gore, natrafitam na jakie§ skrzyzowanie. Droga rozgaleziala sie
tutaj, tworzac dwie odnogi — obie biegly w do6l. Na chybil trafil skreciltam w prawa
i zaraz za rogiem wpadlam na trawnik, gdzie w metnym $wietle ulicznej latarni
mignela mi duza tablica znapisem: ,Uwaga! Teren pod nadzorem prywatnej
agencji ochrony. Uzbrojeni straznicy. Wyszkolone psy”.

Rozleglo sie wycie syreny, gdzie§ niedaleko blysnely niebieskie $wiatla.
Domyslajac sie, ze to pewnie ci straznicy, rzucilam sie znéw do ucieczki, lecz po
kilkunastu krokach znalazlam sie w §lepym zaulku: zagrodzily mi droge nastepne
stalowe wrota. Sprobowalam je otworzyé — nic ztego. Samochdd byt juz na
Sciezce prowadzacej do bramy. Po chwili wynurzyl sie z niego wysoki, krzepki
ochroniarz. W oczy uderzyt mnie ostry snop Swiatla.

— Hej, Wayne! — uslyszalam okrzyk. — Chodz no zobaczy¢, kogo my tu mamy!
Przy tej laluni wysiada nawet Sharon Stone!

Z poczatku chcieli mnie wiez¢é na policje. Kiedy w koncu udalo mi sie ich
przekonaé, ze nie jestem kobietg-kotem i nie mialam zamiaru dokonywa¢ wlaman
do chronionych przez nich obiektow, zaczeli sie domagaé, zebym poszla z nimi do
dyzurki. Po dluzszej dyskus;ji dobiliémy targu: zgodzili sie odwiez¢é mnie do domu
za dwa francuskie pocalunki — ,,z jezyczkiem”, jak okreslil to Wayne — trwajace, co
twardo zastrzeglam, nie dluzej niz szeSédziesigt sekund. Postawilam tez drugi
warunek: pozwole je wyegzekwowac¢ dopiero przed swoim domem.

Trish jeszcze nie byto. Widzac, ze tym razem zapomniala zamkna¢ swdj pokoj,
spladrowalam jej szafe, gdzie zgodnie z przewidywaniami znalaztam pét butelki
whisky. Wystarczy, pomys$lalam zulga. IrzeczywiScie — juz po pierwszym
glebokim lyku poczulam sie troszke lepiej. Whisky to cudowny napdj. Ta
wprawdzie nie byla moja, ale co tam! Nie zamierzalam sie tym przejmowaé. Ani
tym, ze to diabelne skapiradlo podajace sie za moja ,przyjacidtke” ma pewnie
zwyczaj skrupulatnie zaznaczaé¢ paznokciem, ile jeszcze zostalo w butelce. Niech
sobie zaznacza. A poza tym ubytek zawsze mozna zastapi¢ herbata.

Siedzac na l6zku zbutelka wreku, staralam sie pozbiera¢ po dzisiejszych
przejSciach, lecz im dluzej myslalam, tym bylo gorzej. To, co mnie spotkalo,
uznalam za kolejny dowod, ze nic w tym nowym zyciu nie dzieje sie tak, jak tego



oczekiwalam. Przedtem tez spotykaly mnie rozczarowania, ale wtedy za powod
wszelkich niepowodzen uwazalam swoj brak urody, teraz bylam pieknosScig —
i co? Czy mam z tego jaki$ pozytek? Czy speknilo sie cho¢ jedno z moich marzen?
Gdzie ci przyjaciele, kariera, zycie na wysokiej stopie? Gdzie romanse i wielka
milo$é?

Rozowy niedzwiadek spojrzal na mnie z wyrzutem, gdy przypielam sie znéw
do butelki.

— No i co sie tak gapisz, ty pusty tbie?

Od poczatku przyprawial mnie o irytacje, ktora teraz przeszla we wscieklo$c.
Chwycilam za gardlo to r6zowe monstrum, jakbym je chciala udusi¢. Do diabla,
mrugnal do mnie! O nie, mialam tego dosy¢!

— No to koniec z toba! — Zdawalam sobie sprawe, ze chyba dostaje bzika, ale
furia byla silniejsza. Chwyciwszy misia za kark, pomaszerowalam do kuchni,
gdzie z rozmachem wrzucilam go do zlewu. Mlyn do odpadkow zatatwil sie z nim
w pare sekund. — Dobrze ci tak — mruknelam, obserwujac z méciwa satysfakcja,
jak zalosne resztki ulubionej zabawki Cindy wpadaja w przepastne podziemia Los
Angeles.

Ten zgola irracjonalny akt wandalizmu nie na dlugo poprawil mi nastroj. Moj
bilans zyciowy sie przez to nie zmienil: zero gotéwki, dlugi u Trish — c6z za
piekielna pulapka! — praca, przy ktorej zajecie bibliotekarki mozna bylo uzna¢ za
luksus, ici koszmarni mezczyzni! Jak oni mnie traktuja? Jak obiekt seksualny,
ktéry mozna bezkarnie zgwalci¢! I za to sprzedalam dusze?

— Dran z ciebie, Mefisto! — rzucilam przez zeby, wygarniajac ze zlewu klaczki
rozowego futra. — Jak mogle§ wpakowa¢ mnie w takie szambo?

A czy ja méwitem, ze to bedzie tatwe? zabrzmial mi w glowie jego glos. Dalem
ci to, czego chciatas, prawda?

— Gdzie jeste$, klamliwy zdrajco?

Rozlegl sie ,diabelski” chichot — jak z tandetnego horroru — i nad suszarka do
naczyn zaczal z wolna materializowaé sie jaki§ ksztalt, ktory po krotkiej chwili
przybral postaé mego kontrahenta. Ubrany byt tak samo niechlujnie jak
przedtem, nawet butéw nie oczyscit z blota.

— No i co stychaé, dziecinko? — Splynal na podloge i skrzyzowawszy rece na
piersiach, oparl sie ozlewozmywak. — Ladnie sobie mieszkasz — zauwazyl
z bezczelnym u$miechem.

Och, gdyby nie byt diablem, a wzrok moég} zabijaé, juz by nie zyl!

— Ty draniu - krzyknelam zfuria — to ty wpakowale§ mnie do tej nory!



I zrobile$ to z premedytacja! Nie mogle$ zostawi¢ mnie w Anglii, zamiast wlec na
drugi koniec $wiata? I dlaczego nie pisnales slowkiem, ze bede musiala zyc
cudzym zyciem?

— A pytalas§ mnie o to? Jeéli chcesz ukladaé sie z diablem, powinna$ umieé
czyta¢ miedzy wierszami — o§wiadczyl z uémiechem wyzszoSci.

No c6z, w tym akurat mial racje. Widzac, ze zlosciag chyba nic nie wskoéram,
postanowilam zmieni¢ taktyke.

— Zabierz mnie stad, tyle chyba mozesz zrobi¢. Nie prosze o wiele. Chce by¢
szczeSliwa, zy¢ w przyzwoitych warunkach, aw mojej sytuacji nie ma na to
zadnych perspektyw. Po prostu daj mi szanse.

— Tego samego pragna wszyscy ludzie, pomijajac nieliczne wyjatki, tylko ze
oni musza sami na to zapracowac. Dlaczego z toba mialoby by¢ inaczej?

— Ja... no nie wiem... — wyznalam bezradnie. — Powiedz mi w takim razie,
dlaczego postanowite$ oszukaé¢ akurat mnie?

— Oszukac¢? Czyz nie dalem ci mlodosci iurody? Rozum podobno miatas
zawsze. Czego jeszcze chcesz? Reszta zalezy od ciebie! Mam nadzieje, Harriet, ze
mnie nie zawiedziesz. Nie wyobrazasz sobie nawet, ile wysitku kosztowala mnie
cala ta sprawa ani jak ogromny uczyniono wyjatek, proponujac ci taki pakt!

— Twierdzisz, ze to co$ szczeg6lnego? Jakis rzadki przywilej?

Westchnat ciezko.

— Gdybym byt na twoim miejscu, juz dawno bym siegnal do zZrodel, ale ty...
Ach, mniejsza oto! Naprawde nie wiesz, ze pakt zwany faustowskim nie byl
stosowany od... chwileczke... — zaczal liczy¢ na palcach — ...od ponad stu
piec¢dziesieciu lat?— W jego spojrzeniu i glosie pojawilo sie rozdraznienie. — Zle
sie dzieje w piekle — mruknal, siegajac po whisky — ze stulecia na stulecie coraz
gorzej. Aby odwroci¢ ten fatalny proces, trzeba ozywi¢ najlepsze tradycje,
dostosowujac je rzecz jasna do dzisiejszych potrzeb. Pakt, o ktorym mowa, to
wlasnie jedna z tych wielkich tradycji, a jest on szczegolnie godny przywrocenia ze
wzgledu na ogromny potencjal zla, c6z, kiedy nasi biurokraci nie umieja tego
dostrzec. Albo nie chca.

— Skoro ten pakt przynosi piektu tyle korzysci, dlaczego tak dtugo nie byt
stosowany?

— Ach, bo doprowadzenie go do konica wymaga zmudnej pracy, ktorej dzisiaj
nikt nie docenia — rzucil cierpko.

— Pilnujesz sprawy przez lata ijaka ztego satysfakcja? Dzi$ licza sie tylko
dorazne efekty. Wszystko inne to zdaniem naszej rady jedynie strata energii.



— Ale co tu jest do pilnowania? Kto$ sprzedaje ci dusze i na tym koniec. Czego
jeszcze mozesz sie po nim spodziewac?

— Mylisz sie — odrzekl, pociagajac wielki tyk z butelki.

— Zawarcie umowy to nie wszystko. Regulamin przewiduje co$ jeszcze. Przez
caly czas trwania kontraktu musimy mie¢ pewno$¢, ze kontrahent jest po naszej
stronie ize swoim dzialaniem powieksza zlo tego $wiata. Trzeba sprawié, by
roztrwonil zycie, méwie o tych darowanych latach, w prawdziwie Faustowskim
stylu, co wcale nie jest takie latwe, jak by sie moglo wydawaé. — Postawil na
suszarce oprozniong butelke, ktéra momentalnie zaczeta wypelniaé sie trunkiem.
Chyba juz po sekundzie znajdowalo sie w niej znow tyle whisky, ile wyjelam
z szafy. Ha, wygladalo na to, ze mdj skromny zapas herbaty pozostanie
nienaruszony.

— Ty na przyklad — podjal po pauzie Mefisto, usémiechajac sie konspiracyjnie
— pierwszy etap przeszla$§ $piewajaco. Nie musialem cie dlugo namawiaé¢ na
przyjecie mojej oferty! Ale co bedzie dalej? Jaka mam gwarancje, ze nie
przejdziesz do opozycji? Ze nie zaczniesz poéwiecaé sie dobrym uczynkom czy
innej absurdalnej dzialalno$ci? Dlatego musze mie¢ cie na oku. Musze by¢
pewien, ze nadal jeste$ zepsuta, i to w takim stopniu, jakiego wymaga regulamin.

— Nie jestem zepsuta! — zaprotestowalam z oburzeniem. — I nie stawiaj mi
warunkéw, ktérych nie bylo w umowie! Dla mnie sprawa jest zakonczona. Kiedy
przyjdzie pora, zabierzesz sobie moja dusze, ale teraz wara ci ode mnie! Teraz
chce zy¢! Szczesliwie.

Chrzaknal ironicznie i potoczyt wzrokiem po szarych Scianach.

— Skoro to nazywasz szcze$ciem... Kiepsko ci sie wiedzie, co?

— To nie jest najwazniejsze... — Urwalam nagle, widzac, ze gapi sie nachalnie
wjaki§ punkt na moim ciele, tak troche ponizej pasa. Zobaczylam, ze kusa
spodniczka Cindy znéw podjechala mi w gore ioch! przypomnialam sobie, ze
moje majtki pozostaly w Hollywood Hills! Czym predzej przybralam przyzwoitsza
poze.

Mefisto wydal ciche westchnienie.

— Weciaz jeszcze nie u$wiadamiasz sobie, jaka jeste$ pociagajaca, co, Harriet?
A powinna$. — Podsunat sie do mnie tak blisko, ze poczulam na skérze jego
oddech. — Jak mozesz wini¢ tego nieszcze$nika? Najpierw tak mu podgrzewasz
hormony, ze facet dostaje szalu, a potem masz pretensje, ze sie na ciebie rzuca! —
Dotknat mojego policzka i powoli obwiodl go palcem. — A kto by sie opart takiej
pokusie? Nawet Swiety by tego nie wytrzymal.



Poczulam, ze cialo Cindy bezwstydnie rwie sie do niego. O nie! Uchylilam sie
szorstko, w chwili gdy juz mial mnie musna¢ ustami.

— Odejdz! — Gwaltownie odtracilam jego reke. — Ten ,nieszcze$nik”, jak go
nazywasz, omal mnie nie zgwalcil! Zachowal sie w sposo6b niewybaczalny, wiec
nie prébuj go usprawiedliwia¢! I nie waz sie mnie dotykaé!

— Ho, ho, widze, ze nagle dorobiliSmy sie szczytnych zasad — powiedzial
szyderczo, cofajac sie jednak o krok. — Pamietam — dodal zloSliwie — ze jeszcze
niedawno nie byta$ mi tak niechetna.

— Jezeli sprobujesz jeszcze raz mnie dotknaé, czeka cie to samo co tego
bydlaka — zagrozilam, choé¢ tak naprawde nie mialam pojecia, czy skutek bylby
ten sam. Diabli wiedzg, jak to jest zta diabelska anatomig. Ciekawe, czy jej
strategiczny szczeg6l znajduje sie wtym samym miejscu co uzwyczajnego
Smiertelnika? Ijak by wypadlo poréwnanie ztakim na przyklad Chuckiem
Woodcockiem?

— Nie zamierzam zmusza¢ do niczego ani ciebie, ani kogokolwiek — obruszyt
sie Mefisto. — Wystarcza mi te, ktérym sie podobam — oéwiadczyt arogancko,
krzyzujac rece na piersiach. — A ty bedziesz mnie jeszcze blagaé, wiesz o co, zanim
z toba skoncze!

— Nigdy! — rzucilam porywczo. — Za nic w $wiecie! Cialo Cindy nadal
sygnalizowalo zupelnie odwrotne pragnienia, postanowilam jednak nie zwracac
na to uwagi. Dzi$ i tak juz narobilo mi dosy¢ klopotow.

— Zobaczymy — wycedzil Mefisto. — Ja umiem czekaé. — Podnidst do ust
butelke ipociggnal potezny lyk whisky. — Kazdy predzej czy pdzniej ulega
pokusie.

Na chwile zapadta cisza.

— Poza tym — dodal po pauzie, popatrujac na mnie w zamys$leniu — mam inne
sposoby, zeby wygrac zaklad.

— Jaki znowu zaklad?

— Ach, to taki nasz zwyczaj. Dodatkowa atrakcja. Dwadzie$cia pie¢ lat
czekania na efekty to do$¢ dlugi okres; trzeba jakos$ go urozmaicic.

— Dwadzieécia dziewieé — sprostowalam. — Zle policzyles.

— Drobiazg! — Niecierpliwie machngl butelka. — Niewazne! Wiedz, ze
zamierzam odnowi¢ nasze krolestwo, obali¢ ten zmurszaly, staro§wiecki system.
Po to zawarlem ztobg ten kontrakt. Chce pokaza¢ swoim pobratymcom, kim
jestem ina co mnie staé. Dla wiekszego efektu zalozylem sie oto, ze przed
uplywem roku przedstawie zgromadzeniu niezbity dowdd twojej demoralizacji.



Pelnej inieodwracalnej. Widze juz miny moich przeciwnikéw! — parsknal
szyderczo. — Licza na moja porazke, ale ja im pokaze! Przekonaja sie, co potrafie!
Nie jestem jakim$ pospolitym diablem! Jestem Mefisto...

— Arcymonarcha i pan wszystkich duchow! — wpadlam mu w stowo, nie kryjac
ironii.

Nie zwrdcil na to uwagi.

— Moéwilem juz — kontynuowal — ze pakt faustowski to trudne zadanie, ale nie
dla mnie. Cala sztuka polega na tym, zeby wybra¢ odpowiedni obiekt. Mnie sie to
udalo. Nikt dotad nie wpadl na pomyst takiej umowy z kobieta, a przeciez to
o wiele zabawniejsze anizeli kontrakt z mezczyzna, nie uwazasz, Harriet? I jakie
zgodne z duchem czasu! Réwne prawa i tak dalej... Musisz przyznaé, ze znam sie
na rzeczy.

— Znéw halasliwie napil sie whisky. — Teraz rozumiesz motywy mojego
wyboru. A dlaczego przeniostem cie tu, do Los Angeles? Oilez latwiej
i skuteczniej mozesz wykorzystac¢ tu swoje walory anizeli w tak nudnym mieécie
jak Guildford! To samo dotyczy twych pragnien. Szanse na ich spekienie s3 tu
niepomiernie wieksze.

Zapalajac sie coraz bardziej, rozlozyl rece szerokim gestem ofiarodawcy:

— Pragniesz osiagnac¢ sukces, prawda? Zdoby¢ pieniadze, slawe, pozycje!
Prosze bardzo! Tu wszystko to jest do wziecia. I wszystko to moze by¢ twoje, pod
warunkiem ze podejdziesz do rzeczy we wlasciwy sposéb. Ha! — wydal z siebie
zduszony chichot przerywany dyskretng czkawka — czy raczej w bardzo
niewlasciwy z twojego punktu widzenia. Czyz nie méwi sie o urodzie, ze jest warta
grzechu?

— Przepraszam, ze sprawiam ci zawdd — rzucilam cierpko — ale te mozliwosci,
o ktéorych moéwisz, to dla mnie mrzonki. Nie mam czasu na snucie jalowych
fantazji. Za bardzo jestem zajeta zwyczajng walka o byt.

— Piekno i grzech ida w parze — mowit dalej, nie zwazajac na moja replike. —
Nie doceniasz zla, ktore tkwi w urodzie, a to bardzo potezna sila. Kazdego potrafi
zdemoralizowa¢. Ciebie rowniez. — Przerwal na chwile, aby slowa te dobrze
zapadly mi w pamie¢. Zrobilo mi sie troche nieswojo. — Ty oczywi$cie uwazasz, ze
ciebie to nie dotyczy, ty jesteS inna. Ha, zobaczymy, jak to bedzie, gdy
zakosztujesz lepszego zycia! Wystarczy, ze poznasz stodki smak luksusu, a od razu
zapomnisz o swoich szczytnych zasadach. Zapragniesz mie¢ wiecej, zaczniesz
walczy¢ zebami i pazurami o swoj kawaleczek tortu, tak jak robicie to wszyscy.

— Lepsze zycie? Smak luksusu? — prychnelam z oburzeniem. — Chyba kpisz



sobie ze mnie! Nic takiego nie widzialam tu nawet z daleka.

— Zobaczysz, ja ci to méwie! — Roze$mial sie nagle tak gltosno, ze zahuczalo mi
w glowie. Spojrzalam na niego i przetartam oczy: jego postac zaczela sie z wolna
rozplywac.

— Co zobacze? Co to ma znaczy¢?

— Ze musisz troche poczekaé. — Znéw parsknal zgrzytliwym $miechem. Teraz
juz stal sie polprzezroczysty. — I pamietaj, ze mam cie na oku. — Po tych stowach
zniknal. Pozostala tylko butelka, ktora raptem zaczela miarowo krazyé
w powietrzu.

— Wré¢! Powiedz, co bedzie dalej! Wy-bacz-Harr-iet, wyskandowal irytujaco
monotonnym glosem. To-nie-moz-li-we. Butelka znienacka spadla mi na kolana.
Glos ucichl.



ROZDZIAL 8

Dwa dni p6zniej, kiedy pilam kawe na zapleczu, do pokoju wpadla nagle
Trish.

— Predko, Cin! Chodz zobaczy¢! Nie zgadniesz, kto do nas przyszedl! Harley
Brightman! — wykrzyknela, ciggnac mnie do kuchni.

— Kto?

Spojrzala na mnie z takim niedowierzaniem, ze oczy zrobily jej sie okragle.

— Przestan ples¢ glupstwa! Nie pamietasz faceta, ktory na ciebie najechal?
Przeciez to wlasciciel Lapinique! Ciekawe, po co tu przyszed}? Jak myslisz, zazada
odszkodowania?

— Ktory to? — zapytalam, przyciskajac nos do szyby w drzwiach.

— Daj spokoj! — Trish potoczyla wzrokiem po suficie, jakby wzywala niebo na
Swiadka moich niebywalych dziwactw. — Przeciez wiesz! WidzialySmy go
w telewizji! Larry King prowadzil z nim wywiad. Nie — westchnela niecierpliwie —
to nie ten brodaty grubas! Ani nie ten Swirus w bejsbolowce.

Sledzac kierunek jej wzroku, zlokalizowatam poszukiwanego przy stoliku tuz
obok drzwi. Studiowal jadlospis. Zdazylam zarejestrowac¢ zaledwie pare
szczegOlow — ze jest chlopieco przystojny, cho¢ ma pewnie ze trzydziesci pare lat,
ze ubrany jest bardzo wytwornie — a juz pojawilo sie kilka kelnerek i zaczelo go
obskakiwa¢, zastaniajac mi widok.

— Co za glupie baby! — zachnela sie Trish. — Znéw sie pomylily. No powiedz
sama, czy to nie kretynki? Jakby wtasciciel firmy kosmetycznej mogt im zalatwic
role!

— Co tu sie dzieje? — Do drzwi podszedl Marty ze swa nieodlgczng topatka, na
ktorej lezalo sadzone jajko. — Jasna cholera! — westchnat z glebi piersi. — Harley
Brightman w moim lokalu! Ide! — zadecydowal, otwierajac drzwi. — Stara by do
$mierci mi nie darowala, gdybym jej nie przynidst autografu. Trzymaj! — wcisnat
mi do reki lopatke z jajkiem, sam za$ pospieszyt do sali.

Po paru minutach wrocil z dziwng mina.

— Cindy, sloneczko, nie wiem, czym sobie na to zasluzylas$, ale on chce z toba
porozmawia¢! No idz! — poprawil mi czepek i pchngl w strone drzwi. — 1badz
mila dla tego pana. Nie zr6b mi wstydu!

Gdy podeszlam do stolika, babskie stadko ulotnilo sie wsrod chichotow
i pozegnalnych usmiechow, a najbardziej pozadany kawaler w Los Angeles wstal



i wyciagnal do mnie reke.

— Cindy?

Spodobal mi sie jego glos — byl mily. Juz chcialam usScisnagé mu dlon, gdy
uswiadomilam sobie, ze mam wreku te lopatke zjajkiem. Czym predzej
schowalam ja za plecy.

— Dzien dobry — bagknelam nerwowo.

— Ty pewnie mnie nie pamietasz — powiedzial z uémiechem — byla§ wtedy
nieprzytomna. Niedobrze to wygladalo, przyszedltem wiec zobaczy¢, czy teraz juz
wszystko w porzadku.

Rozejrzalam sie dookola, szukajac jakiego$ miejsca, gdzie bym mogla polozyé
to jajko, zadne jednak nie wydato mi sie odpowiednie.

— Zwykle nie prowadze sam rollsa — dodal tonem wyjasnienia. — Bylem troche
zszokowany, kiedy tak na ciebie wpadlem... Czulem sie... hm... odpowiedzialny za
ten wypadek. To wielka ulga, ze jeste$ cala i zdrowa.

Mial czyste, regularne rysy i ciemnoblond wlosy, zaczesane gladko do tyhu.
Widzac, ze mu sie przygladam, unidést brwi i uémiechnat sie do mnie nie$miato.

— Zastanawialem sie takze — podjal niepewnie, przeczesujac palcami wlosy —
czy... — urwal w pol zdania i zaczal nerwowo obskubywaé¢ kolierz marynarki —
...czy nie poszlabys ze mng na kolacje? Powiedzmy, dzisiaj wieczorem?

Katem oka uchwycilam jaki§ ruch za oknem. Na parkingu stala Trish,
goraczkowo gestykulujac, aby zwro6ci¢ moja uwage. ,,Zgodz sie!” — odczytalam
z ruchu jej warg. ,,Zapytaj, co by chcial zje$¢!” — zasygnalizowal mimicznie stojacy
obok niej Marty.

— Drziekuje, panie Brightman — u$miechnelam sie do swego go$cia. — Bardzo
chetnie p6jde na kolacje. A na razie — z lekkim wzruszeniem ramion podsunetam
mu lopatke z troche juz skrzepnietym jajkiem — moze zjadlby pan jajko?

*

Trish najpierw kazala opowiedzie¢ sobie wszystko z detalami, a potem zbladla
z zazdroSci.

— Ty szczeSciaro! — jeknela markotnie. — Tez bym chciala mie¢ taki wypadek.
A nie poprosil cie czasem — spytala znadzieja w glosie — zeby$ wrziela z soba
przyjaciolke na te dzisiejsza kolacje? Nie? Jeste$ pewna?

Po powrocie do domu szczegolowo przejrzala cala garderobe Cindy, zeby mnie
stosownie ubraé. Skoro juz nie bylo jej dane zasiag$¢ do stolu z Harleyem
Brightmanem, chciala przynajmniej posrednio - przez swoj udzial
w przygotowaniach — sta¢ sie wspoéluczestniczka tego jakze obiecujacego



wydarzenia.

— Pomyél, Cindy — westchnela, przykladajac mi do piersi kolejng sukienke —
jeden znajbogatszych ludzi w mieScie iwcigz niezonaty! Moze sie w tobie
zakochal.

— Watpie. — Roze$mialam sie lekcewazaco, bo bylo mi glupio przyznaé sie
nawet przed sobg, jak bardzo jestem podekscytowana. Wygladato na to, ze Harley
Brightman interesuje sie moja osobg. Musial przeciez zada¢ sobie troche trudu,
zeby mnie odnalezé... Co go do tego sklonilo? Czyzby jego wizyta miala jakis
zwigzek z tym, co powiedzial Mefisto o ,slodkim smaku luksusu”?

Po kilkunastu przymiarkach zdecydowalySmy sie w koncu na czarng obcisla
sukienke z bardzo glebokim dekoltem. Trish obciagnela go do granic mozliwosci,
to znaczy mniej wiecej do poltowy biustu.

— Po to dal ci Pan B6g dobre przedsiewziecie, zeby$ mogla je pokazywaé! —
o$wiadczyla w odpowiedzi na moje protesty.

Gorliwie zajela sie kazdym detalem — poczynajac od koloru ifaktury
ponczoch, a konczac na odcieniu szminki — po czym stanela obok mnie przed
lustrem, aby napas¢ oczy swoim dzielem.

— Jezeli nie zaprosi cie po raz drugi, to na pewno nie z powodu twojego
wygladu — stwierdzila autorytatywnie.

Kiedy punktualnie o 6smej rozlegl sie dzwonek u drzwi, trzestam sie cala —
tylez z podniecenia, ile z nerwow. Od ponad trzydziestu lat nie bylam przeciez na
randce. Co mam robié¢? Jak sie zachowywacé w takiej sytuacji?

— Tylko nie nawal — szepnela mi Trish. — Jak nie bedziesz wiedziala, co
powiedzie¢, mow ,tak”.

Mimo ze wciasnym holu panowal pélmrok, Harley Brightman nie zdjat
ciemnych okularéw.

— Cze$¢, Cindy. — Zsunagwszy je na czubek nosa, zatrzepotal rzesami znad
oprawki niczym gwiazda jakiej$ reklamoéwki. Ciekawe, jak dlugo ¢éwiczyl to
sujecie”, pomyslalam z lekka zlosliwoscig.

— Jestem Trish — oznajmila moja ,przyjaciotka”, wpychajac sie miedzy nas
dwoje z wyciggnieta reka. — No i jak podoba ci sie Cindy? To ja pomagalam jej sie
ubierac.

— Wygladasz fantastycznie — mruknal, uyjmujac mnie pod ramie. — Mozemy
juz i§¢? — Wrcisngwszy pieciodolarowy banknot w wyciggnieta reke mej
wspotlokatorki, zpo$piechem wyprowadzit mnie zmieszkania. Schody
pokonaliSmy takze w ekspresowym tempie. — Troche martwie sie o samochdd —



rzucit juz na dole.

Samochodem tym okazalo sie piekne jasnoblekitne ferrari o lekko
przyciemnionych szybach. Na nasz widok blyskawicznie rozpierzchla sie grupka
wyrostkow zajetych odkrecaniem wycieraczek. Na szczeScie zdazyliSmy w pore.

Harley szarmancko otworzyl przede mna drzwi.

— Rolls stoi jeszcze w warsztacie, a moéj szofer ma dzisiaj wychodne, bedziesz
wiec musiala zaryzykowaé¢, gdyz ja... no cbz, nie jestem dobrym kierowca. —
Zmarsem na czole przyjrzal sie ciemnej tablicy rozdzielczej. — Zebym to ja
wiedzial, ktéry ztych przyciskow jest od $wiatel... Aha, to ten! — wykrzyknal
z triumfem po kilku chybionych probach. Teraz dopiero zdjal okulary i obrocit sie
do mnie, mrugajac mocno oczami. — Sprobuje tym razem w nic nie uderzy¢ —
powiedzial zupelnie serio. Miejmy nadzieje, pomys$latam.

Restauracja nosita nazwe ,U Wagnera”, asadzac po znanych twarzach
widocznych w Sali Walkirii, musiala by¢ szalenie modna. Na spotkanie wybieg}l
nam wysoki kelner w §wietnie skrojonym smokingu.

— Witamy, panie Brightman! — zawolal z wyraznie niemieckim akcentem. —
Cobz za mila niespodzianka! — Obrzuciwszy mnie szybkim taksujacym spojrzeniem
— nie zyskalam jego aprobaty! — zwrdcil sie znéw do Harleya. — Dzi$ tylko stolik
dla dwojga? Ten co zwykle?

— Dzieki, Heinrich. — M6j towarzysz wsunal mu w dlon jaki§ banknot. — Lubie
ten lokal — poinformowal mnie szeptem, kiedy kelner poszed} przygotowac dla
nas stolik, to znaczy wyprosi¢ siedzacych tam ludzi: jaka$ elegancka pare
w $rednim wieku. — Znacznie tu przytulniej niz ,,U Mortona” czy w ,,Spago” i do
tego Heinrich! C6z to za niezwykla indywidualnos$¢!

Przytulniej? Panowal tu ruch jak wulu. Co chwila kto$ z gloSnym okrzykiem
zrywal sie od stolu, by przywita¢ sie ze znajomymi. Halasliwie wymieniano
pocalunki, raz po raz wybuchaly gromkie salwy S$miechu, awszystkiemu
towarzyszyt tak glosny gwar rozmoéw, ze tonela w nim nawet puszczana z taSmy
muzyka.

— Co bedzie znimi? — Zobaczylam, ze kelner wyprowadza gdzie§ pare
zajmujaca dotad ,,nasz” stolik.

— P§jda do Piwnicy Nibelunga — uémiechnal sie Harley. — Heinrich rezerwuje
ja dla turystéw i... réznych klopotliwych go$ci. Ci dwoje to widocznie ludzie bez
znaczenia.

Heinrich wroécit po chwili zdwoma egzemplarzami niestychanie wytwornej
karty dan. Harley zamo6wit ,,przysmak Brunhildy”.



— Co oznaczaja te liczby przy potrawach? — zapytalam szeptem. Mialam
nadzieje, ze to nie ceny.

— Och, to kalorie! Doskonaly pomysl! — rozeSmiat sie Harley, klepiac po
brzuchu. — Pomaga utrzymac linie!

Nigdy nie zawracalam sobie glowy liczeniem kalorii, ale nawet dla takiego jak
ja barbarzyncy bylo rzecza jasna, ze dwieScie jednostek w glownym daniu to
Smiesznie mato; kot by sie tym nie najadl. Zaczelam szuka¢ czego$ tresciwszego.
Po splaceniu dlugbéw, ktore mialam u Trish, zostaly mi tak nedzne grosze, ze przez
caly miniony tydzien zylam na resztkach z kuchni Marty’ego.

— Czy moglabym prosi¢ o stek? — spytalam z wahaniem.

Och, wiekszego szoku nie wywolalby pewnie nawet piorun, gdyby nagle
strzelilt w §rodek sali! Heinrich otworzyt usta; przy sasiednich stolikach zapadla
Smiertelna cisza. Wszystkie glowy obroécily sie wnasza strone. Kto$§ upuscil
szklanke, ktora w tej naglej ciszy rozbila sie ze strasznym trzaskiem, kto$ zaczal
kaszlet. ,Styszales? Czerwone mieso!” — dobiegl mnie pelen zgrozy kobiecy szept,
apo nim czyj$ cichy gwizd. O rany! Mialam ochote zapa$¢ sie pod ziemie, na
szczesScie po chwili szok minat.

— Czy zamiast steku moglbym zaproponowa¢ pani jedna znaszych
specjalnosci? — zapytal Heinrich. Jego ton mowil wyraznie, ze to propozycja nie
do odrzucenia. — Polecam ,danie Zygfryda”. Zawiera duzo protein, pozbawione
jest natomiast szkodliwego cholesterolu.

— Sprobuj — z poSpiechem wlaczyl sie Harley. — Slyszalem, ze to wy$mienite.

Skinelam glowa, c6z mialam zrobi¢? Harley, nie pytajac mnie o zdanie,
zamoOwil wode mineralng, zczego latwo bylo wywnioskowaé, ze alkohol pod
zadna postacig rowniez nie wchodzi w rachube.

— Spod jakiego jeste$ znaku, Cindy? — zagail rozmowe, zwracajac Heinrichowi
karte. O, do licha, zaskoczyl mnie tym pytaniem! Kiedy urodzita sie Cindy? Chyba
w czerwcu, ale jaki to znak? — Zaloze sie, ze spod Bliznigt — dodal, nim zdazylam
otworzy¢ usta.

— Skad wiedziale$? — spytalam z udanym podziwem. Mam nadzieje, ze sie nie
mylisz, dokonczylam w duchu.

— Och, mam po prostu do tego smykalke — odrzekl zzadowoleniem. — Ja
jestem Strzelcem — oznajmil, co powiedziawszy, zaczal mi referowaé¢ swoj
zodiakalny horoskop, objasniajac zarazem szczegbdlowo, jaki wplyw na jego losy
wywiera dominujaca obecnie konfiguracja gwiazd. Trwalo to tak dlugo, ze
moglam spokojnie zlustrowaé¢ sale. Przy sasiednim stoliku siedzial Clint



Eastwood, a przy barze pojawil sie akurat Richard Gere. Dwie supergwiazdy obok
siebie! Czyz moglam przypuszczaé, ze kiedykolwiek zobacze je na zywo, ito
w takiej konfiguracji?

Kiedy podano jedzenie, okazalo sie, ze Brunhilda uwielbiala makaron
z grzybami — makaron byl z grubo mielonej maki, a grzyby zlasu — Zygfryd
natomiast upodobal sobie lososia. OczywisScie pieczonego na ruszcie ibez
odrobiny tluszczu. Obie potrawy ozdobiono czastka pomaranczy.

— Chcesz troche? — zapytal Harley. Jedna reka podsunal mi widelec
z ociekajaca sosem wigzka makaronu, druga siegnat po kawatek mojej ryby. — Moj
bioterapeuta twierdzi, ze dzielenie sie pokarmem to akt o niezwykle doniostym
znaczeniu psychologicznym. Miedzy dwiema takimi osobami powstaje podobno
co$ w rodzaju prymitywnej wiezi.

Kiedy po wessaniu spaghetti doznalam tu i 6wdzie dziwnego mrowienia, stalo
sie dla mnie jasne, iz cialo mojej poprzedniczki jest wyraznie zainteresowane
nawigzaniem innej, rownie prymitywnej wiezi. Czyzby wreszcie nadeszla moja
wielka szansa?

Zerkngwszy ukradkiem na swe jakze przystojne vis-a-vis, poczulam dreszcz
podniecenia, wiec oblana rumieficem, odwrocitam oczy. Co mam teraz zrobic?
mys$lalam goraczkowo. Jak sie zachowaé? Po trzydziestu latach oczekiwania na
taka chwile nie moglam sobie pozwoli¢ na zadna glupia pomytke. Jakie mu wystaé
sygnaly, aby nie pomys$lal, ze jestem zbyt latwa? Nie chcialam powt6rzy¢ bledow
popeklionych na Mulholland Drive. Chuck Woodcock dal mi nauczke.

Czujac, ze ogarnia mnie zdenerwowanie, nakazalam sobie wzig¢ sie w garsc.
Moze ijestem nikim dla kogo$ takiego jak Heinrich, dysponuje jednak przeciez
niezwykle potezng bronia: cialem Cindy i rozumem Harriet. Trzeba tylko madrze
to rozegra¢. Mysl ta sprawila, ze poczulam sie troche pewniej. Po raz pierwszy od
chwili, gdy obudzitam sie jako Cindy, zaczelam mowié o sobie. Byla to
skomplikowana mieszanina prawdy i fikcji, ale co za réznica? Harley nie znal
mnie przeciez ani jako Harriet, ani jako Cindy. Moge by¢ dla niego kimkolwiek
zechce. Tak, powiedzialam sobie, to jest dopiero prawdziwy poczatek mojego
nowego zycial W miare jak rosla moja pewno$¢ siebie, czulam sie coraz
swobodniej, do tego stopnia, ze wpewnym momencie zaczelam rozprawiac
o ksigzkach. Harley patrzyl na mnie z coraz to wiekszym zdumieniem.

— Czytalas Dickensa? — westchnal znaboznym podziwem. — Mam gdzie$
w domu komplet jego dziel, pokaze ci przy okazji.

To, ze tak latwo potrafilam mu zaimponowaé¢, bylo dla mnie czyms$



zaskakujagcym. W moim poprzednim wecieleniu przywyklam do tego, ze ludzie
lekcewaza moje opinie, jeSli juz nie probuja ich zdyskredytowaé. Teraz bylo
inaczej! Kiedy poinformowalam Harleya, ze oprocz Dickensa przeczytalam tez
prawie calego Szekspira, przyjal to ztakim wyrazem twarzy, jakbym dokonala
niebywalego wyczynu, porownywalnego chyba tylko z rozbiciem atomu czy lotem
na Ksiezyc.

— Zdumiewajace — wyszeptal, patrzac mi w oczy. — Jeste$ tak mloda i piekna,
tak Swieza iniezepsuta, ajednocze$nie... — rozpostarl rece gestem skrajnego
oszolomienia — ...masz taka wiedze o $wiecie!

Na deser podano nam ,ciastko Gétterdammerung”, ktore w praktyce okazalo
sie mikroskopijnym plasterkiem niskokalorycznej pianki skapo zaprawionej
czekoladg. Mityczna Walhalla najwidoczniej nie byla miejscem, gdzie potezni
germanscy herosi mogliby sie solidnie pokrzepi¢. Zastanawialam sie wlasnie, czy
nie zazartowaé, ze przyczyng zmierzchu bogoéw bylo najprawdopodobniej
permanentne niedozywienie, kiedy Harley pogladzil mnie po reku.

— Cindy — powiedzial z uczuciem — naprawde ogromnie sie ciesze, ze cie
odnalazlem.

— Ja rowniez. — Przysunelam sie z krzeslem troche blizej, uSmiechajac sie

uwodzicielsko.
— Wiem, ze nie powinienem tego moéwié... — przeganial palcami wlosy,
rujnujac kompletnie swa nienaganng fryzure - ..ale nie potrafie sie

powstrzymacd... nie przestaje o tobie mysle¢ — wyznal z glebokim zazenowaniem.
— Kiedy zobaczylem cie wtedy... no wiesz, po wypadku, lezaca w tym wraku... —
glos$no przelknal §line — zakochalem sie w tobie.

Miloé¢? Trudno opisa¢ uniesienie, ktére ogarnelo mnie po tych
czarodziejskich slowach! Tak dlugo na nie czekalam! Ale czy to mozliwe? Ludzie
nie zakochuja sie przeciez w taki sposéb... przynajmniej nie w realnym $wiecie.
A moze jednak? Czyz moglam powiedzie¢ o sobie, ze jestem w tych sprawach
ekspertem?

— Ale jak... — wyjgkalam — to znaczy... ty przeciez prawie mnie nie znasz...

— Nie musze cie zna¢, moja droga — odrzekt zdecydowanie. — Wystarczy mi
spojrze¢ ci w oczy. — Ujal moja dlon i zaczal unosi¢ sie nad ich pieknem. — A czyz
oczy nie s3 zwierciadlami duszy?

Pomys$lalam, ze je$li nawet sg, on najwidoczniej nie patrzy w nie zbyt
uwaznie. Ciekawe, co by zrobil, gdyby udalo mu sie przebic przez cienka zastone
klamstwa izobaczy¢ te prawdziwa, piecdziesiecioletnia dusze, bezwstydnie



zaprzedang diabtu? Takie mysli podsuwal mi rozum Harriet, ale cialo Cindy, ta
istna bomba wzburzonych hormonoéw, zyto wlasnym zyciem. Od pragnien, jakie
budzit wnim Harley, krew tetnila mi wzylach, aprzez wszystkie nerwy
przelatywaly iskry jak od porazenia pradem.

— Robi sie pézno — zauwazyl nagle, patrzac na zegarek. — Powinienem
odwieZ¢ cie do domu.

Do domu? Jak to? W takiej chwili? Gdy nie baczac na reputacje,
zdecydowalam sie juz p6j$¢ na calos¢, on chce mnie odwiezé do domu, gdzie Trish
ani chybi urzadzi mi przestuchanie trzeciego stopnia? Musialam popemic jakis
blad, ale jaki?

— Nie boj sie — rzucil uspokajajaco — nie mialem wobec ciebie niegodziwych
planow.

— Ale ja... — zaczelam ples¢ co$ nieskladnie, lecz po paru stowach zamilklam.
Mych ukrytych pragnien nie dalo sie wyrazi¢ w zaden elegancki sposob.

Po wyjsSciu zrestauracji doznalam czego§ wrodzaju olénienia: jakze sie
mylilam sadzac, ze uroda i mlodo$¢ ulatwiaja zycie! Jest wprost przeciwnie!
Wszystko wydawalo mi sie teraz o wiele trudniejsze niz przedtem; niektoére
sprawy byly nawet bardziej frustrujace. Jak dlugo na przyklad mam jeszcze
czeka¢, nim uda mi sie wreszcie p6j$¢ z kims do t6zka?

Po cichutku weszlam do mieszkania, ludzac sie nadzieja, ze zdolam
niepostrzezenie wslizna¢ sie pod koldre, niestety... Trish warowala w drzwiach
swego pokoju, gotowa natychmiast wyciagnac ze mnie szczegblowa relacje z mojej
pierwszej randki.

— Zaliczyta$ go? — wykrzyknela z podnieceniem na moéj widok. — Jak bylo?
Kochala$ sie juz kiedy$ w ferrari, boja nigdy! — Dolala sobie whisky z tej tajnej
butelki i po sekundzie wahania zdecydowala sie nala¢ i mnie. — Bedziesz sie z nim
spotykac?

Z uczuciem lekkiego upokorzenia opisalam jej jeden, ito bardzo pospieszny
pocatunek na dobranoc. Bardziej cmokniecie niz pocatlunek. Po tak wzruszajacej
deklaracji uczué pozostawiono mnie przed domem juz nie tylko bez slowa
o wspolnej przyszlosci, ale nawet bez wzmianki o nastepnej randce.

Trish byla mocno rozczarowana, ozywila sie jednak, kiedy wymienitlam nazwe
restauracji.

— Zaprosil cie do ,Wagnera”? — wytchnela z takim podziwem, jakby byl to co
najmniej palac Buckingham. — Och, Cin, tam chodza wszyscy stawni ludzie!
Opowiadaj, kogo widziatas!



Sadzilam naiwnie, ze Richard Gere i Clint Eastwood powinni ja zadowoli¢ —
akurat! Trzymala mnie na nogach pél nocy, kazac po kolei opisywa¢ wszystkich
obecnych na sali.

— Jeste$ pewna, ze Brightman nie zaproponowal ci nastepnej randki? —
spytala na koniec, wytrzasajac ostatnie kropelki do szklanki. — Hm... Moze po
prostu nie jesteS w jego typie. — Na chwile popadla w zadume. — Moze w takim
razie — podjela z tesknym wyrazem oczu — zechce uméwic sie ze mng?

*

Nastepnego ranka ubieralyémy sie wlasnie do wyjscia, kiedy zadzwonil
telefon, — To on! — zapiala Trish, zakrywajac reka stuchawke.

— Predko! Doprowadz sie do porzadku! - Cze$¢, Harley - rzucila
z seksownym przydechem. — Tu Trish... Kiedy wreszcie wydarlam jej stuchawke,
Harley byl z lekka oszolomiony.

— Wiesz, Cindy, powinna$ mie¢ osobng linie. Ta pani, z kt6ra rozmawialem, to
strasznie dziwaczna osoba. Shuchaj, podjade po ciebie za pét godziny. Poplywamy
sobie przed $niadaniem, p6Zzniej pokaze ci dom i...

— Przykro mi — przerwalam — ale dzi$ jest $sroda. Musze i$¢ do pracy.

— Nie mozesz sie zwolni¢? — wydawal sie szczerze zdziwiony.

- Ja...

— Oczywi$cie ze moze! — Trish blyskawicznie wyrwala mi z reki shuchawke. —
Nie martw sie, Harl, ja to zalatwie!

— Co ty wyprawiasz? — fuknelam ze zloScig, kiedy wreszcie sie rozlgczyla.

— Chcesz i$¢ do pracy w takim momencie? Na glowe upadta$ czy co? Przestan
sie martwi¢, biore to na siebie. Powiem Marty’emu, ze poszlas na casting do
nowego filmu Mela Gibsona.

— Ale...

— Ubieraj sie, méwie, i przestan sie sprzecza¢. O ktorej on ma przyjechac?

Ku mojej uldze musiala wyjs¢ z domu, zanim pojawil sie Harley.

Schodzac z nim na doél, po raz pierwszy poczulam sie zazenowana wygladem
tego budynku. Latwo bylo sobie wyobrazié¢, jakie wrazenie musi na nim robi¢ ta
straszna klatka schodowa. Dzisiaj przy $wietle dziennym wygladala dziesie¢ razy
gorzej niz wezoraj, kiedy rozne rzeczy skrywat lito$ciwy poétmrok.

— PowinniScie zainstalowa¢ tu sobie kamery - zauwazyl, marszczac
z niesmakiem nos, jako ze zmuszony byt wlasnie przekroczy¢ jeszcze cieply kaluze
moczu. — Sg bardzo skuteczne. Tam gdzie sie je wprowadza, znacznie spada liczba
przestepstw i bezmyS$lnych aktéw wandalizmu. Uzbrojona grupa ochroniarzy tez



redukuje przestepczosé, tak przynajmniej stalo sie w mojej dzielnicy.

Bardzo pieknie, tylko kto by mial za to placi¢? Ledwie wyszliémy z budynku,
otarla sie o nas grupka mlodych ludzi niosacych pod pachami nowiutkie, 1Snigce
kolpaki, najwidoczniej dopiero co zdjete z kot stojacego przed domem bentleya.
Miatl ten sam jasnoblekitny odcien co wezorajsze ferrari.

— Chcialem wrzig¢ dzi§ porsche’a — poinformowal mnie Harley, wciskajac
z roztargnieniem jaki$ zmiety banknot w reke wyrostka, ktory w tej wladnie chwili
wyciagnal lewarek spod jego pieknego wozu — ale ta moja shuzba... Nigdy nie
podstawia tego, o co prosze. Jose od po6l roku uczy sie angielskiego i wcigz nie
odroznia bentleya od porsche’a.

Pierwsza rzecza, ktéra zobaczylam po wjezdzie do Beverly Hills, byl znany mi
juz woz patrolowy. Gdy zatrzymat sie przed dyzurka i z kabiny wylonit sie Wayne,
wolalam sie schyli¢ — przypomnialy mi sie te francuskie pocalunki. W $wietle
dziennym zar6wno to miejsce, jak i cala okolica wygladaly o wiele przyjemnie;.
Obserwujac mijane rezydencje, nie moglam sie nadziwi¢ ich olbrzymim
frontowym drzwiom — po co ludziom takie wrota? Poza tym jednak kazda z tych
budowli byla inna. Obok rezydencji zywo przypominajacej piernikowy domek
Baby Jagi, tyle ze powiekszony kilkadziesiat razy, stalo ponure dworzyszcze,
w ktérym z powodzeniem moglaby zamieszkaé rodzina Addamsow.

Zatrzymali$my sie u konca jakiej$ Slepej uliczki; wygladala zupelnie jak tamta,
w ktérej mnie przylapano. Moze byla to nawet ta sama uliczka.

— Psiakrew — wycedzit Harley, goraczkowo krecac kierownica, aby zawrocié
samochdd — to nie tutaj! Musialem Zle skrecic.

Jeszcze dwukrotnie przejechaliSmy obok domu Baby Jagi, zanim wreszcie
odnalaz}l wlasciwa droge.

— To dlatego ze zwykle przyjezdzam zinnego kierunku - mruknal
przepraszajaco. — Poza tym zazwyczaj prowadzi Jose.

Na widok jego posiadlosci na chwile zaniemoéwilam. Juz kolosalna brama
wjazdowa z siedzacymi na stlupach dwoma kamiennymi Iwami mogla przyprawic¢
o obted. Po krétkiej utarczce z elektronicznym odzwiernym, domagajacym sie
podania wlasciwego kodu, wrota rozsunely sie bezszelestnie, my zas§ wjechaliSmy
na Sciezke prowadzaca do wiernej, aczkolwiek nieco mniejszej od oryginatu
repliki palacu w Wersalu. Jedyna wskazéwka, ze jakim§ cuadownym sposobem nie
przeniesiono nas nagle pod Paryz, byla flaga amerykanska dumnie powiewajaca
nad drzwiami.

Hol tego domu byl chyba sze$é razy wiekszy od mojego mieszkania w Anglii.



— Dzien dobry, sir. Przygotowalem wszystko, jak pan sobie zyczyl — dobieg}t
mnie zza plecow czyj$ mocno afektowany glos zjakze znajomym akcentem!
Obrociwszy sie zywo, zobaczylam dostojnego, ciemno ubranego dzentelmena
w $rednim wieku. W reku trzymatl srebrna tace.

— Witaj, George — pozdrowil go Harley. — Pozwdl, Cindy, ze przedstawie ci
George’a, mojego angielskiego kamerdynera. Przypuszczam, ze jego akcent
musial wydac¢ ci sie troche dziwny.

— Dzien dobry, George — baknelam niepewnie. Nie mialam pojecia, jak
zwracac sie do lokaja. Jaka forme nakazuje etykieta?

— Byly jakie§ wiadomosSci? — zapytal Harley.

— Tak, sir. — Kamerdyner wyjal z kieszeni notatnik.

— Dzwonil pan Armani w sprawie nowego garnituru, sir. Zamowilem
przymiarke na nastepny tydzien. Dzien igodzine znajdzie pan w swoim
terminarzu. Zauwazy pan roOwniez, ze uméwilem pana z dentysta. Na dwunastego.
W tym dniu mija wladnie miesigc od ostatniego zabiegu polerowania zebow. —
Przewr6ciwszy strone, chmurnie zmarszezyl czolo.

— Dzwoni